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PykoBoACTBO NoO aKcnnyarauuu
BHuMaTenbHO npoyuTamTte aTH
WHCTPYKUUM, Bbl OOMXHbI 3HaTb U
NoHMMaTb X Nepes TeMm, Kak NPUCTYNUTb
K paboTte ¢ MaLUMHON.

Kasutusjuhend

Enne selle masina kasutamist lugege
palun juhised tahelepanelikult 1abi ja
veenduge, et saite neist aru.

Eksploatavimo instrukcijos

PrieS naudodami §j jrenginj, atidziai
perskaitykite Sias instrukcijas ir jsitikinkite,
kad jas suprantate.

LietoSanas instrukcijas
Lddzam uzmanigiizlasitSis instrukcijas, lai
jus tas izprastu, pirms sakat lietot masinu.

Baltic
YnbTBaHe 3a ynotpeba
Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLIMM-
Te v ce ybenete, Ye cTe rv pa3bpanu npeau
fa 3ano4HeTe paboTta c malumHaTa.

Manual de utilizare

Inainte de utilizarea acestei masini, varugam
sa cititi cu atentie aceste instructiuni si sa va
asigurati ca le-ati inteles.

Original Instructions in English, all others are translations.
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1. NMpaBuna TexHUMKn 6e3onacHocTMn

MHCprKLIMVI no TexHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUIJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALN BEPXHUX N HMXKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIKOOEHVNE CNEAYIOWMX MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbLIM TEJIECHBLIM MOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHME

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl OMKHBI 03HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasneHus U UMeTb NpeacTaBneHne o
Haanexallem 1CcnornbL30BaHUn 060pyAoBaHNS.

Hukorga He paspeluanTe MCMONb30BaTh MaLUMHY OETAM U
NnLam, KOTOpbIe HE 03HAKOMITEHbI C UHCTPYKUMAMW. 3akoHoAa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYUTbL BO3PACT NoSb30BaTersi.
Hukorga He paboTtanTe ¢ MalUWHOW, ecnv paaoM HaxoaaTcst
NMOCTOPOHHME NnLLa, OCOBEHHO AETU 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHUTE, 4TO BNageneL nnun nosnb3oBaTesnb MallvHbl HECeT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
U UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoguTenu fomkHel NponTy NnpodeccmoHansHoe 1 npak-
Tu4eckoe obyyeHune. To 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb Y COCPEAOTOHEHHOCT;

- NPU CKOMbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOoMOoryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPY YMPaBIEHUS:

a) He#oCTaTOYHO KpEenkui 3axeaT pyns;

b) BOXAEHME Ha CRNLLKOM BbICOKOW CKOPOCTMU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TMn MawwuHbI He NpeaHa3HavYeH A peLleHns KOHKPETHOM
3agauu;

€) HepocTaTtouyHoe npeAcTaBneHne 06 0COBEHHOCTAX

BOXOEHNSA Ha NepecevYeHHON MEeCTHOCTWU, OCOBEeHHO Ha
CKIIOHaXx.

f) HenpaBuMnbHOE NpucoeAvHEHWEe HaBEeCHOro npucno-
cobBneHns unu pacrnpeneneHne Harpysku.

Il. NTOArOTOBKA

YT06bI CHU3UTB PUCK MoXapa, nepes KaxabiM Ucronb3oBa-
HVeM, BO BpeMmsi 3anpaBku 1 B KOHLIE KaXaoro nokoca ocma-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS HA TPaKTope, KOCUrke
M Ha BCeX 3aLUMUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rPsA3b.

Mpw koLeHW Bcerga ofeBawnTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokun. Henbssa pabotats ¢ o6opyaosaHnem 60crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAanusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOW Ha PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 310 nerkoBocCnnamMeHsioLwancs
XKWUOKOCTb:

- XpaHuUTe ToNNMBO B crneunanbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW Lienv EMKOCTSIX.

- 3anpaBnsnTe TOMMMBO TOMBKO Ha OTKPLITOM BO3OYXE U He
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueauiTe TONMNMBO NPV BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henb3asa
CHVMMAaTb KpbILLKY TOMAMBHOrO 6aka 1 3anueaTb TOMMMBO
npu paboTaroLem nnu npu ropsyem asurartene.

- B cnyyae nponutusa 6eHsnHa He 3anyckavite ABuraTesb:
yoanute MalUuHy ¢ MecTa nponuTns 6eHsuHa n nsberante
06pazoBaHuUst Kaknx-nmbo NCTOYHMKOB BOCNIaMeHEeHUs A0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He paccetoTes.

- MPOYHO 3aKpyTuTe NpPobKM BCeX TOMMMBHbIX GakoB n
€MKOCTEWN.

3aMeHWTe HencnpaBHbIe MMYLLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeM NPOBOAUTE BU3yarib-

HYl0 MPOBEPKY OOOPYLOBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHWUN.

3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE HOXU 1 6ONThI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mawwmHa ocHalleHa HEeCKONMbKMMW HOXamu, Oyabte

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OOHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHMe ApYyrux HOXeN.

lll. KCNINYATALUA

He Bkntovante gsuratenbs B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, T4E BO3-
MOXXHO CKonJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PaboTaiite TOnbKO npun AHEBHOM CBETE Unn npun xopoluem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLlEeHNN.

Mepen 3anyckom ABuratens OTKMOYUTE CLENfeHWe BCex

HOXEBbIX HABECHbIX MPUCNOCOBNEHNI 1 NepeknioynTe nepe-

AaJvy B HeNTparnbHOe MoMoXeHwe.

He ncnonbayiite Ha CKroHax KpyTU3HOW, NpesbiwatoLen 15°.

MomHuTE, YTO “Oe3onacHbIX” CKITOHOB He cyluecTByeT. [epe-

MeLLeHne No TPaBsiHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

Y106kl M36exaTb NnepeBopavnBaHuUs:

- nsberaviTe pe3kMx CTapToOB 1 OCTAHOBOK MPY NepemeLLeHnn
BBEPX WNW BHU3 MO CKITOHY;

- MoAKmYanTe cuenneHne MeaneHHo, He nepemMeLlanTecs
Ha XOroCTOM X04y, 0COBEHHO, NPY ABUXEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIMOHbI U KPYTbl€ NOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHMMATENbHbl K Gyrpam, BnaguHam u Apyrum
CKPbITbIM MPENATCTBUSAM,;

- HMKOraa He KocuTe Monepek MOBEpPXHOCTW CKMoHa, ecru
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTb MPU NEepeBO3Ke rPy30B UMK

UCMOSb30BaHMN TAXKENoro 060pya0BaHNS.

- WcnonbsyiTe TONbKO pa3pelleHHble TOYKN CLEenku

- OrpaHnybTe rpy3bl TONMbKO TEMW, KOTOPblE Bbl MOXETE
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- HenoBopauuBanTte pe3ko. Cobnogante 0CTOPOXHOCTb MpU
N3MEHEHUN HanpaBneHns ABMXEHUS.

- Wcnonbsynte npotmBoBec(bl) UM KOMECHYI Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga aTo peKoOMeHAyeTcs B pyKOBOACTBE MO
aKcnnyarauuu.

CneaguTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopTta npu paboTte B6MM3M

[0pOorv Unv Npu nepeceveHny Joporu.

OcTtaHoBuWTE BpaLLEHWe HOXeN Npu nepeceyeHn NoBEPXHOCTH
0e3 TpaBsHOro NoKpoBa.

Mpy ncnonb3oBaHWKM NOBLIX MPUCNOCOBNEHNA HUKOTAA He
HanpaenanTe BbLIOPOC matepmanoB B CTOPOHY Mo4en 1 He
no3sonsanTe Komy-nmbo Haxoautbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hukoraa He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUITKY C HeMCnpaBHbIMU
3aLMTHLIMW OrPAXAEHUAMMN, LUUTKAMWN UK CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMW NPUCIOCOBNEHNAMM.

He na3meHsnTe HacTpomnku perynatopa xofa Asuratensi, He
paboTanTe B pexvme NoBbILLEHHbIX 060poToB. PaboTta ABura-
Tens Ha Ype3MepPHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbLILLAET ONacHOCTb
NofyYeHns TpaBM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL pabGodee MECTo onepartopa:

- OTKMYUTE OTOOP MOLLHOCTM M OMyCTUTE HaBECHbIe
npucnocobnexus;

- MepekniynTe nepepayvy B HeEWTpanbHOE MOMoXeHve u
NOAKIIOYNTE CTOSTHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBWTE ABWUraTenb 1 yoepuTe KIou.

OTkno4nTe HaBecCHble npucnocobneHunm ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb M 0TCOeAMHUTE NPOBoA(a) cBeYn 3a-

XUraHnst unu yéepure Koy 3axKunraHus:

- nepep yaaneHnem 3akyrnopKu Unv npovncTKon xenoba;

- nepeg NpoBEPKOW, YUCTKOM MNU OBGCNyXMBaAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- rnocne coygapeHus C MOCTOPOHHMMMK npegMeTamu.
lMpoBepbTE rasoHOKOCUITKY Ha NpeaMET MOBPEXAEHUN
W npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb U
aKcnnyaTupoBaTb 000OPYLOBaHNE;

- ecnuM MawuHa HavyuHaeT HeobbiyHO BMGpupoBaTh
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).



» OTKMYMTE HaBecCHble MpucnocobneHuin oT npuBoga npu
TPaAHCMOPTUPOBKE MIU, KOrga OHU HE UCMOSb3YHTCS.

e OcTaHOBUTE pABUratTenb W OTKMNOYUTE HaBECHblIe
nprcnocobnexHni ot npueoaa
- nepep 3anpaBKoij;

- nepepn CHATMEM TPaBOCOOPHMKA;

- MNMepen npoBegeHUeM perynupoBKW BbICOThI, €Crnu
perynnpoBKa He BbIMOSHSETCS ONepaTopoMm ¢ ero paboyero
MecrTa.

* [Npwu BbIKMIOYEHUN OBUraTENSA HEOOXOOUMO YMEHBLUUTL pery-
NMPOBKY ApOCCENs W, eCN ABUraTernb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoMm, BbIKMOYMTbL Nogady TOMMMBa MO 3aBEpLUEHUIO
paboTbl

A NMPEAYNPEXOEHUE: OAHHOE OBOPYOOBAHUE
MOXET HAHECTU TPABMbIl OETAM. CornacHo
pekomeHpaumaMm AMepUKaHCKOW akagemMuu
negnaTpumn K paboTe ¢ newexoqHom ra3o0HOKOCUITKOMN
MoryTAonyckaTbcsinuuacrapiue 12net,aansapa6orsbl
C CaMOXOAHOM ra3oHOKocunkou - ctapwe 16 ner.

* [lpunnorpyske unu pasrpy3ske 4aHHON MaLUHbI MakCUMarbHbIA
pekoMeHayeMblIv yron paboTbl He JOMKeH npeBbiwatb 15°.

* HapeBante coOTBETCTByOLUME CpeacTBa UHAMBUAYaANbHOWM
3awmTtbl (CU3) npn pabote ¢ MawmHON, BKIOYas (Kak Mu-
HMMYM) NPOYHYt0 0BYBb, 3aLLMTY 4NN rna3 u crnyxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra3oHOKOCUIIKE B LWopTax u/unm obysu ¢
OTKPbITHIM HOCKOM.

* YpoBHM BUOpauuu, NpuBedeHHblE B HACTOSILLEM PYKOBOA-
CTBE, HE OTKOPPEKTMPOBaHbI C TOYKU 3pEHUS BUOPALIMOHHOW
akcno3uunm pabotHuka. Pabotogarens JOmKeH paccymTatb
3KBMBaneHTHoe 8-4acoBoe 3HayeHue BUOpaLMOHHOWM 3KC-
noavumun (A(8)) n cooTBeTCTBYIOLLMM 06Pa3oM OrpaHu4mTb
3KCMO3MLMI0, KOTOPOW NoaBepraeTcs paboTHUK.

» Bcerga npeaynpexaganTte koro-Hubyab 0 TOM, 4YTO Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUITKE.

IV. TEXOBCNY>XUBAHUE N XPAHEHUE

» [na obecneveHnsn Ge3onacHbIX yCnoBuii paboTbl BCe raku,
GONTbl M BUHTbI AOIMKHbI ObITh HAAEXKHO 3aTAHYTHI.

+ 3anpeluaetca xpaHuTb obopyanoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Gake
B MOMELLIEHUN, Tae rasbl MOryT AOCTUYb OTKPBITOrO NiiamMmeHn
U UCKP.

» [loxautecb OXNaxOaeHus ABUraTens nepeqn XpaHeHWem B
No6OM 3aKpPbITOM MOMELLEHUN.

* YTOObl CHM3MTb PUCK BO3ropaHvsi, ABuUratenb, MyLInUTenb,
bGaTapenHbIi 0TCeK U MECTO XpaHeHusi BeH3vHa [OMKHbI
ObITb YNCTHIMMW OT TPaBbI, IMCTLEB U U3TULLHETO KONNYeCTBa
CMa304HbIX MaTeprarnos.

* YacTto npoBepsnTe TpaBocOOPHMK HA NpegMeT M3Hoca Mnm
NOBPEXAEHUN.

* B uensx obecnevyeHuss 6e30nMacHOCTM MPOBOAMTE 3aMeEHY
W3HOLLEHHbIX UIN MOBPEXAEHHbIX YaCTeNn.

» Ecnn Heobxoanmo crnvTb TONMMBO M3 TONNMBHOTO 6aka, Npo-
BOAWTE 3Ty OMNepaLMmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

* Ecnu mawmHa ocHalleHa HeCKONbKMMK HoXamu, byabte
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLleHne Opyrux.

* [lpy NapKoBke MaLUMHbI, XpaHEHUM UMK, ECIIN OHA OCTaeTCH
6e3 npncmoTpa, onycTuTe pexyLumne NpUcnocobneHnsi, ecnm
He MCMonb3yeTcs NPUHYAUTENbHbIA MEXaHNYECKUIA 3anop.

A NPEOYNPEXOEHUE: Bcerga otcoeauHseTe nposos
CBe4U 3aXKUraHus U nomMeLLanTe ero B MecTe, rge oH
He MOXET NPUNTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXuraHus,
BO M36eXaHWs camMONpOU3BOSILHOIO 3amnycka npu
HacTpoMrKe, TPAHCMOPTUPOBKE, PeryrimpoBke WUIn
pPeMOHTe.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

I. 1 0LDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste

ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-

kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega

vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti

lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab

teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu

vOi vara kahjustamise eest.

Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.

Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-

mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks

réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla

libisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pohjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sGitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline moju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.
Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.
ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pdorlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valgusega.

Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kéik I16iket-
erade Uhendused ja viige kdigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kKiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.

- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge poodrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoirattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende lahedal téotades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade likumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, véib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
suutekuunlakaabel/kaablid lahti véi eemaldage stltevoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga to6tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.



* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

AHOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-

SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne liikatava muruniitja kasutamist
ja vahemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.

* Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi Uletada
maksimaalset soovituslikku tdonurka, milleks on 15°.

* Kaesolevaseadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalanéud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.

+ Ka&esolevas juhendis toodud vibratsioonitasemed ei ole
reguleeritud kasutaja vibratsiooniga kokkupuutumist
arvestades. Kasutajad peaksid arvutama kokkupuute
vaartusivastavalt 8-tunnisele tddpaevale (A(8))ja piirama
kokkupuudet vastavalt.

» Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

* Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

+ Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

+  Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

* Tuleohutuse védhendamiseks hoidke mootor, summuti,
gllgutja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

* Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

«  Kutusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pbdorlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttdode ajal.



A 1. Saugos taisyklés A
Saugus vejapjoviy su operatoriaus vieta naudojimas

SVARBU. SIS PJOVIMO |RENGINYS GALI NUKIRSTI RANKAS IR KQJAS BEI SVAIDYTI DAIKTUS. NESILAIKANT TOLIAU
PATEIKIAMYU SAUGOS NURODYMU GALIMA RIMTAI SUSIZEISTI ARBA ZUTI.

@ . MOKYMAS

« Atidziaiperskaitykite instrukcijas. ISsiaisSkinkite, kaip veikia
visi valdikliai ir kaip tinkamai naudotis jrenginiu.

* Neleiskitevaikamsbeisuaugusiesiems, nesusipazinusiems
su instrukcijomis, naudotis vejapjove. Gali bati, kad pagal
vietos teisés aktus ribojamas naudotojo amZius.

* Nepjaukite, jei netoliese yra zmoniu, ypac¢ vaiky, arba
naminiy gyvany.

* Atminkite, kad uz nelaimingus atsitikimus arba pavojus,
kurie gali kilti kittems Zmonéms arba jy turtui, atsako
operatorius (naudotojas).

*  NevezZkite keleiviy.

* Visi operatoriai turi gauti ir vykdyti profesionalius ir
praktinius nurodymus. Tokiuose nurodymuose turi bati
pabréziami Sie dalykai:

- bdtinybé jrenginiais su operatoriaus vieta dirbti
atsargiai ir sutelkus démesj;

- Slaitu slystan€io jrenginio su operatoriaus vieta
suvaldyti panaudojant stabdzius nepavyks.

Pagrindinés valdymo praradimo prieZastys:
a) nepakankamas raty sukibimas;
b) vaziavimas per greitai;
¢) nepakankamas stabdymas;
d) jrenginio tipas yra netinkamas pasirinktai uzduodiai;

e) nepakankamas pavirSiaus sglygy, ypac Slaity,
poveikio supratimas;

f) netinkamas priedy prikabinimas ir apkrovos
paskirstymas.

Il. PARUOSIMAS

» Siekdami sumazinti gaisro pavojy, prieS naudodami,
pildami degalus ir kaskart baige pjauti patikrinkite ir
pasalinkite visas apnasas, susikaupusias ant traktoriaus,
pjovimo agregato ir uz visy apsaugy.

* Pjaudami zole visuomet dévékite ilgas kelnes ir avekite
tvirtus batus. Nenaudokite jrenginio basi arba avedami
atvirg avalyne.

* Nuodugniai patikrinkite vieta, kur bus naudojamas
jrenginys. Nurinkite nuo vejos visus daiktus, kuriuos
vejapjové gali iSsviesti.

+ |SPEJIMAS —benzinas yra greitai uzsiliepsnojantis skystis.

- Laikykite degalus specialiai tam skirtose degaly
talpyklose.

- Pilkite degalus tik atvirame ore ir tuo metu jokiu bidu
neridkykite.

- Degaly papildykite prie§ uzvesdamivariklj. Kai variklis
veikia ar dar yra Siltas, niekada neatidarykite degaly
bako dangtelio ir nepilkite degaly.

- Jei iSpyléte benzino, nebandykite uzvesti variklio.
Perstumkite vejapjove | kitg vietg ir saugokite nuo
galimo ugnies zidinio, kol iSgaruos benzino garai.

- Visus degaly bako ir talpykly dangtelius sandariai
uzsukite.

» Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

* Prie§ pradédami darbg, apzidrékite peilj, jo tvirtinimo
varztus ir pjoviklio agregatg, kad jie nebuty pazeisti ar
susidévéje. KadiSlaikytuméte pusiausvyra, susidévejusius
ar pazeistus peilius bei jy varztus keiskite visus vienu
kartu.

* Atsargiai elkités su masinomis, kuriose sumontuoti keli
peiliai, nes besisukantis peilis gali sukelti kity peiliy
sukimasi.

lll. NAUDOJIMAS

Neuzveskite variklio uzdaroje patalpoje, nes joje gali

kauptis kenksmingi anglies monoksido garai.

Dirbkite tik dienos Sviesoje arba esantgeram apsSvietimui.

Prie§ bandydamiuzvesti variklj, iSjunkite visy peiliy priedy

sankabas ir jjunkite neutralig pavara.

Nenaudokite ant Slaity, jei nuolydis didesnis kaip 15°.

Atminkite, kad ,saugiy* $laity nebana. Zolétais $laitais

vaziuoti reikia ypac atsargiai. Kad neapvirstuméte:

- vaziuodami jkalne arba nuokalne, nestabdykite arba
nepradékite judéti staigiai;

- sankabagjunkite |étai, visada laikykite jjungta jrenginio
pavarg (ypac vaziuodami nuokalne);

- vaziuojant Slaitu ir staCiuose posikiuose jrenginio
greitis turi bati mazas;

- budkite atidUs, nes gali pasitaikyti kupsty, duobiy ir
kity nematomy pavojy;

- niekada nepjaukite iSilgai Slaito, jei vejapjové néra
tam specialiai skirta.

Traukdami krovinius ar naudodami sunkig jranga, bukite

atsargus.

- Naudokite tik patvirtintus grgzulo kabinimo taskus.

- Dirbkite tik su tokiais kroviniais, kuriuos galite saugiai
suvaldyti.

- Nedarykite staigiy posakiy. Bukite atsargls judédami
atbuline eiga.

- Jeiinstrukcijose patariama tai daryti, naudokite atsvarg
(-us) arba raty svarmenis.

Kirsdami kelius arba badami netoli ju, saugokités eismo.

Pries kirsdami bet kokius ne Zolés pavirSius, sustabdykite

peiliy sukimasi.

Naudodami bet kokius priedus, niekada tiesiogiai

neiskraukite medziagy | netoliese esanciy Zmoniy puse,

taip pat nieko neprileiskite prie jrenginio, kai jis veikia.

Niekada nenaudokite vejapjovés, jei jos apsaugos ir

skydai pazeisti arba jei neuzdéti apsaugos jrenginiai.

Nekeiskite gamykliniy, variklio nustatymy ir nedidinkite jo

greicio. Varikliui dirbant pernelyg dideliais sdkiais, padidéja

rizika susizeisti.

Prie$ pasitraukdami i$ operatoriaus vietos:

- i§junkite galios perdavima ir nuleiskite priedus;

- perjunkite neutralig pavargir jjunkite stovéjimo stabdj;

- i§junkite variklj ir iStraukite raktelj.

ISjunkite priedy pavara, iSjunkite varikljir atjunkite uzdegimo

2vakiy laidg (-us) arba iStraukite uzdegimo raktelj

- prieS valydami prilipusig Zole ar uzsikim3Susj Zolés
iSmetimo lataka;

- priestikrindami, valydamiar remontuodamivejapjove;

- jeipeilis atsitrenké j kokj nors kietg daiktg. Apzidrekite
vejapjove, jei pastebéjote pazeidimy, pries toliau
naudodami atlikite reikiamg remontg;

- jeijrenginys pradéjo nejprastai vibruoti (nedelsdami
apziarekite).

Prie$ transportuodami arba jei nenaudojate, atjunkite

priedy pavara.

ISjunkite variklj ir atjunkite priedo pavarg

- prie$ pildami degalus;

- prie$ nuimdami zolés rinktuvg;

- prieS reguliuodami aukstj, nebent sureguliuoti galima
i$ operatoriaus vietos.



» Baige pjauti, prie$ iS§jungdami variklj sumazinkite variklio
apsukas ir, jei variklyje yra degaly tiekimo nutraukimo
voztuvas, uzdarykite jj.

ISPEJIMAS. Sl |JRANGA GALI SUZEISTI VAIKUS.
Amerikos pediatry akademija rekomenduoja
stumiama vejapjove naudotis ne jaunesniems
nei 12 mety vaikams, o savaeige Zzoliapjove — ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

* Pakraudami arba iSkraudami vejapjove, nevirdykite
didZiausio rekomenduojamo 15° darbinio kampo.

* Naudodamiesi Siuo gaminiu dévékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (AAP), jskaitant (bent) tvirtg avalyne,
akiy ir klausos apsaugas. Nepjaukite Zolés dévédami
Sortus ir (arba) avédami atvirg avalyne.

»  Siojeinstrukcijoje nurodytivibracijos lygiainéraapskaiciuoti
pagal darbuotojams daromg poveikj. Darbdaviai turéty
apskaiciuoti 8 valandoms lygiavertes reikSmes (A(8)) ir
atitinkamai apriboti poveikj darbuotojams.

» Visada kam nors praneskite, kad pjaunate Zole.

IV. TECHNINE PRIEZIURA IR SAUGOJIMAS

» Visos verzlés, sraigtai ir varztai turi bati gerai priverzti,
kad baty uztikrintas saugus jrangos eksploatavimas.

* Niekada nestatykite prietaiso (kai jo bake yra degaly)
tokiose patalpose, kur degaly garai galéty pasiekti atviros
ugnies saltinj ar kibirkstis.

+ Prie$ saugodami prietaisg bet kokioje patalpoje leiskite
varikliui atvésti.

» Antvariklio, duslintuvo, akumuliatoriaus tvirtinimo viety ir
degaly bako neturi bdti zolés, lapy ir tepalo. Taip sumazes
gaisro rizika.

* Nuolattikrinkite, ar vejapjovés zolés rinktuvas nesusidévejo
ir néra sugadintas.

* Nedelsdami pakeiskite susidévéjusias arba pazeistas
vejapjovés detales.

»  Prireikus iSpilti degalus i$ bako, darykite tai lauke.

* Atsargiai elkités su masinomis, kuriose sumontuoti keli
peiliai, nes besisukantis peilis gali sukelti kity peiliy
sukimasi.

» Ketindami jrenginj pastatyti stoveéti, saugoti arba palikti
be prieziuros, jei nenaudosite mechaninio priverstinio
blokavimo uzrakto, nuleiskite pjovimo priemones.

ISPEJIMAS. Visada atjunkite uzdegimo Zzvakés
laidg ir padékite jj ten, kur jis negaléty susiliesti su
uzdegimo zvake; taip netycCia nepaleisite variklio tuo
metu, kai montuojate, transportuojate, reguliuojate
ar atliekate remonta.



A

1. Drosibas noteikumi
Noradijumi operatora vadita plavéja drosai ekspluatacijai

A

SVARIGI! SIS ZALES PLAUSANAS TRAKTORS VAR NOPIETNI SAVAINOT ROKAS UN KAJAS, KAARTIZMETAT PRIEKSMETUS, AR
KURIEM TAS SASKARAS. TURPMAK MINETO DROSIBAS NORADIJUMU NEIEVEROSANA VAR IZRAISTT NOPIETNAS TRAUMAS
VAI NAVI.

@ I. APMACIBA

Rapigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas

iericémun noradijumiem par aprikojuma pareizu lietoSanu.

Nelaujietbérniem vai cilvékiem, kas neparzinainstrukcijas,

izmantot plavéju. Lietotaja vecums var bat noradits vietéjos

noteikumos.

Neplaujiet zalaju, ja tuvuma atrodas citi cilveki, jo Tpasi

bérni, vai dzivnieki.

Paturiet prata, ka operators vai lietotajs ir atbildigs par

negadijumiem vai riskiem, kas tiek radti citiem cilvékiem

vai vinu Tpasumam.

Neparvadajiet pasazierus.

Visam personam, kas vadis traktoru, ir jaiepazistas ar

profesionalam un praktiskam lietoSanas instrukcijam.

Sadas instrukcijas ir jauzsver, ka,

- stradajot ar operatora vaditiem plavéjiem, ir jaievéro
piesardziba un nedrikst zaudét uzmanibu;

- jaoperatora vadits plavéjs uz nogazes ir sacis slidét,
bremzé8ana nepalidzés atgut kontroli.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir $adi:

a) nepietiekama ritenu sakere ar zemi;

b) parak atra brauksana;

c) neatbilstiga bremzés$ana;

d) plavéjaveids nav piemérots veicamajam uzdevumam;

e) izpratnestrikums parsekam, kadas varizraisit noteikti
virsmas apstakli, jo 1pasi nogazes;

f) nepareiza sakabe un nepareizs slodzes sadalijjums.

Il. SAGATAVOSANA

Laisamazinatuugunsgrékarisku, pirmslietosanas, uzpildot
degvielu un péc katras darbinasanas reizes parbaudiet,
vai nav sakrajuSies netirumi uz traktora, uz plavéja un
zem aizsargiem, un vajadzibas gadijuma tos notiriet.
PlauSanas laika vienmér valkajiet slégtus apavus un
garas bikses. Nestradajiet ar ierici, ja esat basam kajam
vai esat uzvilcis valéjas sandales.

Rap1gi parbaudiet vietu, kura tiks lietots aprikojums, un

nonemiet visus priekSmetus, kurus traktors varétu sakert

un aizsviest.

BRIDINAJUMS — benzins ir viegli uzliesmojoss.

- Uzglabajiet degvielu Tpasi Sim nolikam paredzétas
tvertnés.

- Degvielas uzpildi veiciet arpus telpam; nesmékgjiet
degvielas uzpildes laika.

- Pielejiet degvielu pirms dzingja iedarbinasanas.
Nenonemiet degvielas tvertnes vacinu un nepielejiet
degvielu laika, kamér dzinéjs darbojas vai dzingjs ir
karsts.

- Ja degviela ir izlijusi, neméginiet iedarbinat dzingju,
bet parvietojiet ierici talak no vietas, kur degviela ir
izlijusi, un neradiet aizdegSanas avotu, lidz degvielas
tvaiki ir izkliedgjusies.

- Vienmer rupigi uzlieciet degvielas tvertnu un trauku
vacinus.

Nomainiet bojatos klusinatajus.

Pirmsierices lietoSanas vienmér veiciet vizualu parbaudi,

lai konstatétu, vai asmeni, asmenu skrives un griezéja

mezgls nav nodilusi vai bojati. Lai saglabatu Itdzsvaru,
nodiluSus vai bojatus asmenus un skrives vienmér
nomainiet kopa ka veselu komplektu.

levérojiet piesardzibu attieciba uz iericém ar vairakiem

asmeniem— ja pagriezisit vienu asmeni, var sakt griezties

art citi asmeni.

ll. DARBIBA

Nedarbiniet dzin€ju noslégtas telpas, kur var uzkraties

bistami oglekla monoksida izgarojumi.

Plaujiettikaidienasgaismavailabamaksligaapgaismojuma

apstak|os.

Pirms dzin€ja iedarbinaSanas atvienojiet visu asmenu

piericu sajugus un iestatiet parslégu neitralaja pozicija.

Nelietojiet ierici uz nogazem, kuru slipums ir lielaks par

15°.

Atcerieties, ka nav tadas lietas k& “droSas” nogazes.

Braucot pa zaliena klatu nogazi, ir jaievéro TpasSa

piesardziba. Lai novérstu apgasanos:

- izvairieties no straujas apstasSanas vaiiedarbinaSanas,
braucot augSup kalna vai lejup no kalna;

- nospiediet sajidgu IEnam un neiznemiet parsiégu no
atruma — jo Tpasi tad, ja braucat leja no kalna;

- braucot pa nogazeém un veicot straujus pagriezienus,
traktora atruma parslégu iestatiet maza atruma;

- pieveérsiet uzmanibu pauguriem un ieplakam, ka art
citiem sléptiem apdraud&juma avotiem;

- nekad neplaujiet uz nogazes slipas virsmas, ja vien
plavéjs nav paredzéts Sim nolukam.

Rikojieties piesardzigi, velkot kravu vaiizmantojot smagas

iekartas.

- Izmantojiet tikai apstiprinatas vilces iekartas sakabes
vietas.

- Parvadajiet tikai tik lielu kravu, kadu jas varat droSi
kontrolét.

- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigs, braucot
atpakalgaita.

- Izmantojiet pretsvaru vai ritenu svaru vienmér, kad ta
ir ieteikts lietotaja rokasgramata.

Uzmanieties no transportlidzekliem, Skérsojot celu vai

stradajot cela tuvuma.

Apturiet asmenu grieSanos, pirms Skérsojat virsmu, kas

nav zaliens.

Izmantojot jebkadas pierices, nekad nepavérsiet izvadi

pret blakus eso$am personam un nelaujiet nevienam

atrasties tuvuma, kamér traktors darbojas.

Nekad nedarbiniet plavéju, jatamir bojati aizsargi, vairogi

vai nav uzstaditas droSibas aizsargierices.

Nemainiet dzinéja regulatora iestatijumus un nedarbiniet

dzingju ar parmeérigi lielu apgriezienu skaitu. Dzingja

darbind8ana ar parmérigi lielu apgriezienu skaitu var

palielinat savainojumu gdsanas risku.

Pirms atstajat vaditaja vietu:

- izslédziet jaudas nonemsSanas varpstu un nolaidiet
pierices;

- ieslédziet atruma parslégu neitralaja parnesuma un
iestatiet stavbremzi;

- izslédziet dzin€ju un izpemiet atslégu.

Nekad neatstajiet iedarbinatu traktoru bez uzraudzibas.

Pirms demontéSanas vienmér izslédziet asmenus,

iestatiet stavbremzi un izslédziet dzinéju. Manuali

izsledziet aizdedzi (skatit “MAN UALAVIEDAAIZDEDZES

SLEDZA™ |ZSLEGSANA’ §Ts rokasgramatas 5. sadala):

- pirmsnosprostojumu attiriSanas vaiteknes attirisanas;

- pirmsplavéjaparbaudes, tiriSanas vai darbu veikSanas
taja;

- péc sadursmes ar kadu sveskermeni; pirms plavéja
atkartotas iedarbinaSanas un ekspluatacijas
parbaudiet, vai ierice nav bojata, un veiciet
nepiecieSamos remontdarbus;

- ja traktors sak neparasti vibrét (nekavéjoties
parbaudiet!).



* lIzslédziet piedzinu piericém, kad traktors tiek transportéts
vai netiek lietots.
* lzslédziet dzinéju un izslédziet piedzinu piericei
- pirms degvielas uzpildes;
- pirms zales savacéja nonemsanas;
- pirmsaugstumaregulésanas, javienreguléSana netiek
veikta no vaditaja vietas.
» Dzingja izsleégSanas laika samaziniet droseles iestatijumu
un, ja dzingjs ir aprikots ar degvielas padeves atslégSanas
varstu, beidzot plauSanu, atslédziet degvielas padevi.

&BRTDINAJ[_JMS! AR $0 IERICI IR IESPEJAMS SA-

VAINOT BERNUS. Amerikas Pediatrijas akadémija
iesaka stumjamu plaveéju lietot bérniem, kas sasnie-
plavéeju, kas vadams, sézot vaditaja sedekli, — tikai
no 16 gadu vecuma.

» Sisiericesiekrau$anas vaiizkrau$anas laika neparsniedziet
maksimalo ieteicamo ekspluatacijas lenki — 15°.

* Sis ierices izmantoSanas laika lietojiet piemérotus
individualos aizsardzibas l1dzek|us (IAL), tostarp (vismaz)
izturigus apavus, acu aizsarglidzeklus un dzirdes
aizsarglidzeklus. PlauSanas laika nevajadzétu vilkt Sortus
un/vai apavus ar atvértu priek§éjo daju.

» Saja rokasgramata noraditie vibraciju lTmeni nav pielagoti
attieciba uz vibracijas ietekmi uz darbiniekiem. Darba
devéjiem vajadzétu aprékinat ietekmes vértibas, kas ir
ekvivalentas 8 stundu darba laikam (A(8)), un attiecigi
ierobezot ietekmi uz darbiniekiem.

* Vienmérinforméjiet vél kadu par to, ka planojat plaut zalaju.

IV. TEHNISKA APKOPE UN GLABASANA

* Pievelciet visus uzgrieznus, bultskrives un skraves, lai
ierice batu dro$a darba stavoklr.

« Ja ierices degvielas tvertné ir benzins, neuzglabajiet to
€ka, kur degvielas izgarojumi var sasniegt atklatu liesmu
vai dzirksteles.

» Pirmsierices novieto$anas glabasanaitelpas laujiet dzinéjam
atdzist.

» Lai samazinatu ugunsgréka draudus, nodroSiniet, lai uz
dzingja, klusinataja, akumulatora nodalljuma un degvielas
uzglabasanas vieta nebitu zales, lapu vai parak daudz
smeérvielu.

* Regulariparbaudiet, vai zales savacéjs nav nodilis vai bojats.

» Gadajiet par droStbu — nomainiet nodiluSas vai bojatas
dalas.

» Jair jaiztukSo degvielas tvertne, to drikst dartt tikai arpus
telpam.

* leveérojiet piesardzibu attiecibd uz iericém ar vairakiem
asmeniem — ja pagriezisit vienu asmeni, var sakt griezties
art citi asmeni.

» Kadtraktorsirjanovieto, jaglaba vaijaatstajbez uzraudzibas,
nolaidiet plausanas mehanismus, ja vien netiek izmantota
piespiedu mehaniska blokésana.

A BRIDINAJUMS! Laisagatavo$anas, transportésanas,
pielagosanas vai remonta laika nepielautu nejausu
palaidi, vienmeér atvienojiet aizdedzes sveces vadu
un novietojiet vadu ta, lai tas nevarétu saskarties
ar aizdedzes sveci.



1. Yka3zanua 3a 6esonacHocT

Yka3zaHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocayka

BAXHO: TASMALLMHA 3BAKOCEHE HATPEBAMOXXE JA OTPEXE PbKA UITMKPAK, UITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECIA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHWA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 1O HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpaslieHneTo n npaBuiiHOTO 1U3Non3y-
BaHe Ha CbOpPBXEHUETO.

Hwukora He fonyckaliTe KOHTaKT C KocadkaTa Ha fela unm
nMua, KOUTO He ca 3anosHaTty ¢ ykasaHusita. MecTHUTe
pasnopen6u MoraT Aa nocTaBsAT orpaHMyeH1e 3a BbapacTtTa
Ha one-paTtopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT 0 Xopa 1 0cobeHo Ao Aela
1 JOMALLIHWN XUBOTHMU.

WmaiiTe npeasua, Ye NULETO, KOETO yrpaBnsBa kocadkara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3a HelacTHUTEe criydan 1 onacHoCT-
Ta, 3acTpallasalia Apyr1 Xo-pa Ui UMYLLEeCTBOTO UM.

BBecuykiy wobbopy TpsAGBa Aa noTbpCcAT U nonyyaT npode-

CUOHarHa 1 NpakTUyHa MHCTPYKUUMS. TakaBa MHCTPYKLMS

TpsibBa ga ngyeprae:

- HypgaTa OT rpvka 1 KOHUEeHTpauus npu pabota ¢ ABu-
XEeLM ce MaLlUviHu;

- KOHTPOIBT Ha ABKXKellaTta Ce MallunHa, KoraTo ce ABUXU
MO HakKJ1oOH He Ce OCbllUecCTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpad-
Kata.

OcHOBHUTE NpUYKnHKM 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepoCTaTbYHO CLENnneHne Ha KorenaTa;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha cnMpadykara;

d) BMOBT Ha MalMHaTa e HenoaxoasL 3a CboTBeTHATa
paboTa;

€) Heocb3HaTedeKT,KoTo B1uMorbnaatbae NnpeamnssmkaH
OT CbCTOSIHMETO Ha Mo4BaTta, 0COBEHO NPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBwnHo perynupaHe v pasnpeaerneHne Ha TexecTa.

Il. NTOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeta,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4HU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHuns.

Mo BpemMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHarM HoceTe nopg-
xoaawm obyBku 1 obnrvu naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHN caHOanu.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE U3NOoM3Ba

CbOPBXEHNETO, U OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHVMAHWE — BeH3nHBbT € CUITHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- lopuBoTO fa ce CbxpaHsiBa B cneumanHo npegHasHavyeHm
3a Ta3u Lern KOHTEeNHepU.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo ga ce u3BbpLUBa CaMo Ha OT-
KpUTO, KaTo Npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLu.

- HanueanTe ropuso camo npv npeasapuTenHO U3KMHYeH
[nBuraten. HukoraHa cBansiite kanakaHaumMctepHatanHe
HanuvBanTeropusonpupa-ooTeLnnmMoLLe TombNABUraTern.

- Bcnyuai, ye ce n3nee HaBbH 6EH3UH, HUKOTa HE MpaBeTe
OnuT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MmalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pas3nMBa KaTo n3dsareate kakBUTO 1
[a e U3TOYHMLUM Ha 3ananBaHe — 4O pa3HaCsAHETO Ha
OeH3nHOoBUTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuwKIIMBO BCUYKM Kanaum Ha LuMcTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeunsnpaBHuTe Lymo3arnylwmTenn a ce noa-MeHAaT ¢

HOBMW.

Mpeamn ynotpeba Ha kocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHo
Jarnv HoXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE UMW KOMMIEKT-
HOTO pexeLlo YCTPOWCTBO He Ca U3HOCEHW Unu noepe-
AeHun. NogMeHeTe U3HO-CEHUTE UMW NOBPeEeHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECHETO.
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[Mpu mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETEe 0Co-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3NpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPY BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Aa NOBpeaun octaHanuTe.

lil. HAYMH HA PABOTA

He nyckavite mawmvHata ga pabotn B 3aTBO-peHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOoMyyYn HaTpynsaHe Ha
onacHus ra3 BbrnepoaeH MOHO-KCHA.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETNMHA UINW MPU CUMHO U3KYCT-

BEHO OCBETNEHNE.

Pa3briokmpanite BCUYKN HOXOBE Y yNneu, Npeamn BKIo4Ba-

HeTOo Ha ABuratens..

He nsnonssante npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsiMa “GesonaceH” HakKmMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHW N3nMckBa 0cobeHo BHUMaHue. 3a aa

He gonyckaTte npeobpbluaHe;

- He CnupanTe W He TpbreamTe M3BEOHBLX, Korato ce
n3KaysaTe Unm cryckare no Xbnw;

- BKMoveTe 6aBHO cbeaAnHUTENs, MallMHaTta BMHarn aa
€ Ha CKOpOCT, 0COBEHO KoraTo ce crnyckaTe Mo XbIM;

- CKOpPOCTUTE Ha MalumHaTa Tpsbsa Aa ca HUCKKU MO Ha-
KIMOHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHW 3aBOW;

- BHVMMaBanTe 3a uU3gaTvHU U AYNKA UNU Apyrn CKputu
onacHocTu;

- HUKOraHa KoceTe npesnuuesBaTtayvacT Ha HaknoHa, 0OCBeH
ako TO3u BMA KOCayka He e HampaBeHa cneumnanHo 3a
Tasu uen.

BHuMmanTe npu TerneHe Ha TeXeCTV U Npu n3nonasaHe

Ha TeXKW ypeau.

- VsnonsBanTte camo foKa3aHW TEMMUTENHN CBPB3KU.

- OrpaHudeTte TexectTute OO CTEMEH, B KOATO MOXeTe
CMOKOWHO Aa i KoHTponupare.

- He 3aBuBanTe octpo. BHumartenHo ce ABmxeTe Hasaga.

- V13non3sanTte KOHTPaTEXeCTW UM TEXECTN Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLIMK.

BHumaBanTe 3a OBWXKeHWe, Korato npecuyare unu ce

ABwxunte 6nmso Jo nbTuUa.

CnpeTe HOXOBeTe Npeawu Aa npeceveTe HeTpeBHa NIIOLL,.

Korato usnonssate npukadeHn ypeaw, HUKOra He pas-

ToBapBaviTe matepuana B 6GrmM3ocT 4O APYrM XOpa U He

ponyckanTe HUKOM A0 MalunHaTa no Bpeme Ha paboTa.

Hukora He paboTeTe ¢ kocavkaTa Cc NOBpeAeH npeanasm-

Tenu, 3aawmTtn unv 6e3 obesonacsiBalLm 3aWUTHN cCpeacTaa

Ha MSCTO.

He npomeHsiTe HacTpovikutTe Ha perynaTtopa Ha ABura-

Tens, He dopcupainTe ckopocTtTa. PaboTta ¢ apuratens

npn BMCOKa CKOPOCT MOXe a yBenuyu onacHocTTa oT

HapaHsiBaHe.

[Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocsobogeTe 3axpaHBaAHETO 3a TPbIBaHE W CHUXETE

NpuKpeneHnTe ypeau;

NpoMeHeTe B HeyTpasiHa Mo3ULMA 1 BKIOYETe pbyHaTa

crnvpadka;

- CnpeTe ABUratens M MaxHeTe Kroya.

OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpete ABuratens

N oTKaveTe Kabena Ha cBela UNM MaxHeTe Koya 3a

3anansaHe:

- npeau NovMcTBaHe Ha 3apbCTBaHWA UMW OTMyLUBaHe
Ha yHUATa;

- npeauw nposepka, moyncTeaHe unm paboTta BbPXY KO-
cavkara;

- cnepcnbBaHe B4y 06ekT. [poBepeTe kocaykaTa 3a no-
BpeauunonpaseTenpenn3anansaHennmpaboracypena;

- aKo MaluvHaTa 3arnoyHe fa Bubpupa Heobu4anHo (He-
3abaBHO npoBseperTe).



OcBobogeTe npuKkadeHnTe ypeau npegn npemMmectBaHe,
Uy KoraTto He r'm nanonsearte.

Cnipete Osuratenst u ocBo6oeTe npukayeHuTe ypeau:

- Mpeau 3apexgaHe C ropueo;

- MpeauaamaxHeTe 3axXBallalloTo yCTPOMCTBO 3a TPeBa;

- npeov Oa perynupare BUCOYMHATA, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe aa 6be HanpaBeHO OT MSICTOTO
Ha onepartopa Ha MalumHaTa

Hamanete HacTpoiikaTa Ha KnanaHa 3a BpeMeTo Ha W3-

KntouBaHe v ako ABUraTesnsaT e cHabaeH ¢ kpaH 3a racexe,

3aBbpPTETE KPaHa 3a CrnmpaHe Ha ropuBoTOo cnej 3aBbplLu-
BaHe Ha KOCEHEeTO.

NMPEAYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYOBAHE MOXE
OATNMPUYUNHUHAPAHABAHUA HA OELIA. AMepuk-
aHckaTaneguaTpuiHa acouuauus npegynpexaasa,
Yye cnewexogHaMalunHa 3a KoceHe MoraTt gapaboTaT
camoeua, HaBbpLnM 12rogmMHn, acbCc caMoxogHa
KOCaykKa - TakMBa, KOMTO ca HaBbpLwUnu 16 rogmHu.

Mpy ToBapeHeTo 1 pasToBapBaHETO Ha Ta3n MalUMHa He
npesuvLLIaBanTe MakCMMarnHo NpenopbYUTENHNS paboTeH
BN OT 15°.

Hocete nooxoasiwm npeanasHy cpeacTea, korato paboTtute
C Ta3u MalLuHa, BKI. (MoHe) conuaHu obyBKM U 3aluuTa
3a ounte 1 ywmute. He paboTeTe ¢ mawumHaTta ¢ neku unm
OTBOPEHN 00YBKM.

B nocoveHnTe B TO3M HapbyHMK HMBA Ha Bubpauuu He
ce B3eMa npeaBuf cTeneHTa Ha usnaraHe Ha paboTHuka.
PabotogatenuTte TpsbBa Aa m3uMcnsiBat CTOMHOCTUTE,
eKBMBaneHTHM Ha 8-4yacoBo nsnaraHe (A(8)) n aa orpaHu-
YaBaT usnaraHeTo Ha paboTHUKA NO CbOTBETHUSI HAYMH.

BuHarn ocsegomsaBanite noHe eQuH YOBeEK, Ye CTe HaBbH
N n3BbpLIBaTe KOCeHe C MallunHaTta.

IV. NOAAPBXKA N CbXPAHEHUE

Bcumuku ranku, BuHTOBE M 6onTOBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MalumHara.

Huikora He cbxpaHsiBaiiTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOSITO napuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UK UCKpa.

Mpean oa npubepeTte Kocadvkarta, HE3aBUCMMO OT TOBa
KbJe LUe 5 cbXxpaHsaBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BUTe ABUraTtens
[a 13CTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABWUraTenst, Lymo-
3arnywnTensT, MACTOTO Ha akymyrnatopa U MecTaTta 3a
cbxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce noaabpkaT cBoOOAHM OT
TpeBa, NMcTa Unn 3am-bpCsiBaHUS C rpec.

[a ce npoBepsiBa peJOBHO KOLBLT 3a TpEBa 3@ M3HOCBaHe
Un1 BroaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSINTE U3HOCE-HUTE UIK
NnoBpeAEHN YacTu.

AKo e He06X0MMO A Ce U3NPa3HU pe3epBoapbT 3a FOPUBO,
ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHvMaBanTe npu MalUMHWUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLLOTO
BbPTEHETO Ha €QHO OCTPUE MOXeE Aa Npean3BrKa BbpTe-
HeTO Ha ocTaHanure.

KoraTo TpsibBa fa napkuparte MalumHaTta, Aa s ckragupare
unu aa st octaBute 6e3 Haa30p, CHKETE pexeLumnTe yc-
TPOWCTBA, OCBEH @Ko HE U3MOon3BaTe CUTypHO MEXaHUYHO
3aKMYBaHe.

NMPEAYNPEXAOEHUE:BuHarnuskniouBanTekabenau
ronocraBsiiTe farne4e oT CBeLla, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Lien ga ce nsberHe criy4yanHo
BKMIOYBaHe Ha MalwMHaTa Npu HacTpoWBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynvpaHe Unm pemMoHT.
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A

1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE S| A PICIOARELE S| POATE AZVARLI OBIECTE. NESO-
COTIREA URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile

si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodaté copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietatilor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — ihainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
In timpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacéas-avarsatbenzina, nuincercati pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricérei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor si ansamblul de téiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolturile uzate ori deteriorate Tn seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu punetiin functiune motorul in spatii stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexista pante“sigure”.inaintareapepanteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunu pornitibrusccand urcatisau coboréatidealul;
- Bégati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- Pepante sauinviraje stramte, masinatrebuie saramana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum i
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitati Tncarcatura la cea pe care o puteti controla in
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicandutilizatiechipamente aditionale, nugolitivegetatia

cosita direct spre persoanele aflate Tn zona si nu permiteti

nimanui sa se apropie de masina in timpul functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte

sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

nainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia si coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti frana
de méang;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curétirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
fnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamasinaincepe sa vibreze in mod anormal (verificati
imediat cauza).

Tntimpul transportului sau dupé folosire decuplatiactionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inltime, in afara de cazul
in care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANI]’I DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru si de minimum 16 ani pentru a putea utiliza
o masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizati aceasta masina, inclusiv (cel putin) pantofirezistenti,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni scurti si/sau
incaltaminte care lasa piciorul descoperit.

Nivelurile de vibratii indicate in acest manual nu sunt ajus-
tate pentru expunerea lucratorului la vibratii. Angajatorii
trebuie sa calculeze valorile pentru expunerea echivalenta
pe o perioada de 8 ore (A(8)) si sa limiteze expunerea
lucratorilor in consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati afara si taiati
iarba.

IV. INTRETINERE $1 PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul raméane in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolturile
si suruburile.
Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.
Tnainte de a I4sa masina intr-un spatiu inchis, lasati sa i
se raceasca motorul.
Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate.
Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.
Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coboréti agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incéat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.
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CooTtBeTcTBYeT MNoOMnoxeHuam [OuUpekTMB M CTaHOApTOB,
yKa3aHHbIX B TabnunLe xapakTepucTUK U3aenus, u nonpaskam
K HUM.

HoMmuHanbHasi MOLLHOCTb, AEKIapypupyemast arotToBuTernieM
aBuratenst - 370 CPeAHsiss MOLUHOCTb OpyTTO TUMUYHOTO
cepwuiiHoro asuratens (Mpy yka3aHHOM 3HaveHuu 06/MuH)
Ons onpegeneHHoOW mMopenu ABuratensi, M3mMepeHHas
B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTamu SAE no usmepeHuio
MOLLHOCTUN BpyTTO ABUraTenen. 3anogpobHocTAaMM npockba
obpallaTbCs K U3roToBUTENIO ABUraTens.

Vastab toote jdudluskaardil viidatud direktiivide ja standardite
satetele ja kehtivatele muudatustele.

Mootori valmistaja poolt deklareeritud nimivéimsus on antud
mudeli korral tlupilise mootori keskmine taisvdimsus (gross
power) maaratud pdodretel, mdddetuna vastavalt téisvoimust
kasitlevatele SAE standarditele. Uksikasju vt mootori tootja
poolt valjaantud materjalidest.

Atitinka direktyvy ir standarty, nurodyty gaminio techniniy
savybiy lenteléje, nuostatas ir esamas pataisas.

Variklio gamintojo skelbiama nominalioji galia yra vidutiné
bendroji iSéjimo galia, pasiekiama esant nurodytiems kon-
kretaus modelio jprastos gamybos variklio apsisukimams ir
iSmatuota naudojant variklio bendrajai galiai jvertinti taikomus
SAE standartus. JeireikiaiS§samesnés informacijos, kreipkités
i variklio gamintoja.

Atbilst izstradajuma veiktspé&jas tabula noradtto direktivu un
standartu aktualajiem grozijumiem un noradijumiem.
Dzingja razotaja noraditd nominala jauda ir parasta dzinéja
vidéja bruto jauda noteiktd motora grieSanas atruma —izme-
rita, izmantojot Automobilu inzenieru biedribas (SAE) dzinéju
bruto jaudas standartus. Laiiegitu stkaku informaciju, Iidzu,
vérsieties pie dzingja razotaja.

OTroBapsi Ha pasnopenbuTe M TekyLUTE U3MEHEHUSI Ha
OUPEeKTMBUTE M CTaHAapTUTe, MnokasaHu B Tabnuuarta c
paboTHMTE NokasaTenu Ha NpoaykTa.

[eknapvipaHaTa oT Npon3BoauTens Ha ABuUratenst HoMuHarHa
MOLLHOCT € cpefHaTa MbfiHa MOLLHOCT Npu ykaszaHuTe 06./
MWH. Ha TUNUYeH paboTeLl ABUraTen oT CbOTBETHUSI MOZErT,
namepeHa upe3 SAE cTaHOoapTuTe 3a MbiHa MOLLHOCT Ha
nsuratens. O6bpHeTe ce KbM NPON3BOAUTENS Ha ABUraTenNs
3a nogpobHoCTL.

Este conform cu prevederile sicu amendamentele curente din
Directivele si Standardele indicate in fisa cu prestatiile produ-
sului. Puterea nominala declarata de producatorul motorului
este puterea medie bruta deiesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea brutd motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Puterea nominala declarata de producatorul motorului este
puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea bruta motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland

No. 0499

MODEL PNC ML | SERIAL NO.

CATALOGUE NO. [ KW | KG | RPM
ASSEMBLED IN USA

ORANGEBURG, SC 29116

2005 D

15

M115-97T
7.77/5,80
0-67
97
1} 38-102
mm
ﬁ 200
2006/42/EC
EN ISO 5395
EMC 2004/108/EC
ISO 14982
2005/88/EC LpA < 85 dBa
ISO 3744
ISO 11094 LwA < 100 dBa

z

N\ x

2002/42/EC
EN 1032
EN 1033

m/s’

Aw = 3.39
Aw = 0.04




91K cumBonbI MoryT OblTb HAHECEHbl Ha Ballel MallnHe unu BCTpe4aTbCAa B COI'IpOBO,D.I/ITeJ'IbHOVI AOKyMeHTauunn. Bbl OMmKHbI
XOpPOLO 3HaTb UX 3HA4YEeHKeE.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt v6i tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati ant jasy jrenginio arba su jrenginiu pateikiamoje literatiroje. I$siaiskinkite ir jsidémékite jy reikdme.
@ Turpmak redzamie simboli var bat attéloti uz traktora vai pievienotaja literattra. Apgustiet un izprotiet to nozimi.

Tesn cumBonu We Hamepute BbpPXy Bawara mawwuHa unu B AOKyMeHTauuATa, ooctaBeHa C usgenmero. Mons, 3anosHawTe ce ¢
TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

R N H L % = Qz

3AIHWUI Xon HEMTPAJbHbIN BbICOKUM HN3KNIA BbICTPO MELNEHHO ®APbI BKITIOYEHbI 3AXUIAHVE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI PADETIS AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI WUNGTOS SVIESOS DEGIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALS AUGSTS ZEMS ATRI LENI IESLEGTI LUKTURI AIZDEDZE
3apneH xon HeyTpaneH xon Bucoko Hucko VITEZA VITEZA 3ananeaHe hapose 3anansaHe
INAPOI POZITIE NEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT MARE REDUSA LUMINILE APRINSE APRINDERE

3 B o & 8

ABWFATENb BBIKMIOYEH  [IBUFATESb BKIHOYEH MYCK ABWUFATENS: ROS ON CTOSIHOYHBIM TOPMO3 ~ OTKITHOYEH CTOAHOUHBIN TOPMO3

MOOTOR TOGTAB  MOOTOR VALIAS MOOTORI ROS ON SEISUPIDUR LUKUSTAMATA e BUR
VARIKLIS ISJUNGTAS VARIKLIS |JUNGTAS KAVITAMINE ROS [JUNGTA STOVEJIMO STABDYS ~ ATBLOKUOTAS LUKUSTATUD
DZINEJS IZSLEGTS DZINEJS IESLEGTS VA’?lKLlO UZVEDl_NJAS ROS IESLEGTA STAVBREMZE ATBLOKETS STOVEJIMO STABDYS
MsknioueH asuraten Pa6otewy asuraten DZINEJA IEDARBINASANA  ROS “BKMHOYEHO” Pwua cnupauka HAebnokupare UZBLOKUOTAS
MOTOR OPRIT MOTOR PORNIT MyckaHe Ha gBuratens ROS “ON” FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE IESLEGTA
START MOTOR BriokupaHa

FRANA DE MANA BLOCATA

I\ " ¥ 4 i O

BO3OYLLIHAA 3ACITOHKA TOMNMBO DOABNEHWE MACNA BATAPEA 3AOHUA XO[4 MNEPEOHUI XO[O BbICOTA KOCUJTKA
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK NIITEKORGUS
ORO SKLENDE DEGALAI ALYVOS SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA PIRMYN VEJAPJOVES AUKSTIS
GAISA VARSTA AIZBIDNIS DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS N
CrapToBa knana lopuso HansraHe macno Akymynatop ABF;%K&LSSATA #gezzlfﬁg PLAUSANAS AUGSTUMS
$oc CARBURANT PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI NAINTE BucoumHa Ha KOCauHOTO
YCTPOWCTBO

INALTIMEA DE TAIERE

£ e N A\ &t A

|\
CLEMMEHVE NMPUCMNOCOBNEHNS  CLEMNEHWE MPUCMOCOBNEHMSA  OCTOPOXHO BHVIMAHVE: OTBPACBIBAEMBIE HE MOAMYCKAMTE ~ MPEAYMNPEXOEHWVE
MOAKIMIOYEHO OTKIMKOYEHO ETTEVAATUST NPEAMETbI NMOCTOPOHHMX HOIATUS
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO HOIDUGE LENDU PAISKUNUD 'ARGE LUBAGE |SPEJIMAS
PRIED%HSE\N%EEBUNGTA PRIEDO SLA/E';TAIBA SJUNGTA UZMANIBU! ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID BSTDINAJUMS
> I > . BHumatne SAUGOKITES ISSVIESTY DAIKT MASINA LAHEDALE HMarme
PIERICES SAJUGS PIERICES SAJUGS ATENTIE v M PASALINIAI ASMENYS ATENTIONARE

UZMANIETIES NO PRIEKSMETIEM,

PIEVIENOTS ATVIENOTS KAS TIEK 1ZSVIESTI! TURI LAIKYTIS ATOKIAU
CbeanHuTen 3a arperaty BkniodeH  CbeAMHUTEN 3a arperaTit U3KIioeH BHuMaHMe katanyntupasn  NEPIELAUJIET CITU PERSONU
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeameT ATRASANOS DARBA ZONA!
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE [pbxTe spuTenuTe
ZVARLI OBIECTE! Hactpara
TINETI TRECATORII
DEPARTE
= Lva
¥+
AS 0.
O ce
FOPSIYME MOBEPXHOCTM HATPY3KA TAMM MPULIENA MEATb TOPMOSA/CLIEMTEHNSA YPOBEHb LUYMA HEOBXOMMMO MOML30BATLCS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE SALUNTHBIM HAYLLIHUKAMUA
KARSTAS PAVIRSIUS TVIRTINAMAS GRAZULAS STABDZIY / SANKABOS PEDALAS TRIUKSMINGUMAS PATARTINOS AUSU APSAUGOS
KARSTAS VIRSMAS SAKABES STIENIS PIEVIENOTS BREMZU/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS PRIEMONES
lopeLLa NoBbPXHOCT ToBap Ha Ternuya Meaan civpayka/CbeamHuTen HuBo Ha wyma IETEICAMS IZMANTOT
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI DZIRDES AIZSARGLIDZEKLUS
’ , DE TRACTIUNE HEOBXO[MMA E 3ALLMTA 3A CITYXA

SUNT NECESARE CASTILE DE PROTECTIE
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3T cumBOnbl MOryT ObITb HaHECEHbI Ha Balley MallWHE UMy BCTpeyaTbCsa B COMPOBOOAUTENbHON AOKYMEHTauuun. Bbl OOMKHbI

XOpOLWO 3HaTb UX 3Ha4YeHune.

@ Need slimbolid leiate oma masinalt v5i tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende téhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati ant jisy jrenginio arba su jrenginiu pateikiamoje literattroje. I3siai8kinkite ir jsidémeékite jy reikdme.

@ Turpmak redzamie simboli var bat attéloti uz traktora vai pievienotaja literatdra. Apgastiet un izprotiet to nozimi.

Tesn cumBonNK LWe HamepuTe BbpXy Bawara malwumHa nnmn B OOKyMeHTauunaTa, octaBeHa C U3genmneTo. Mons, 3ano3HariTe ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.

AN

HE PABOTATH HA CKITOHAX
KPYTW3HOW BOINEE 15°
ARGE TOOTAGE ROHKEM
KUI15°KALLAKUTEL
NENAUDOKITE ANT SLAITY, JEI
NUOLYDIS DIDESNIS KAIP 15°

MPOYNTANTE PYKOBOLCTBO
MNONb30BATENA
LUGEGE
KASUTUSJUHENDIT
SKAITYKITE NAUDOTOJO VADOVA
IZLASIET LIETOTAJA

c¢

EBPOMENCKAA ANPEKTUBA MO
BE3OMNACHOCTW MALUMHHOIO
OBOPYJOBAHUA
EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPINE |RENGIMY

EUROPOS MASINY SAUGOS

O6patuTeck k PykoBoacTtBy
no 6esonacHoi pa6ote
Ohutu té6viisi kasutamiseks
juhinduge késiraamatust
Perziarékite vadove pateikta
saugaus darbo informacija.
Skatiet rokasgramatu, lai iegtitu
informaciju par drosu ekspluataciju

NEDARBINAT UZ NOGAZEM, KURU ROKASGRAMATU! DIREKTYVA OGbpHeTe ce KbM
s = o) - - a1 BOTO 32
SLIPUMS PARSNIEDZ 157 MpodeTeTe ynbTBAHETO EIROPAS DIREKTIVA PAR MASINU DROSIBU Consultati manualul privind
[a He ce pabotn Ha 3a paboTa EBponelicka anpektvea Practicile de operare sigura
Haléllqlkélgrl"l)%gglggMM CITITI MANUALUL 3a 6€30MacHOCT Ha MaLLMHNTE
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE DIRECTIVA EUROPEANA

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE PENTRU SIGURANTA

& =

NOOBLEM KOCUMKN

Puck noxapa us-3a OMACHOCTb: AEPXUTE PYK/ 1 HOI'M HA PACCTOAHUN KONECO CBOBOAHOIO XOOA

Tu,eﬁgﬁ?ffﬁt"ﬂifmyfsggkide NIIDUKI TOSTMINE OHT HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL VABAJOOKS
kuhjumise tottu PJOVIMO AGREGATO KELIMAS PAVOJINGA! RANKAS IR KOJAS LAIKYKITE TOLIAU LAISVAI BESISUKANTYS RATAI
Gaisro pavojus dél PLAVEJS PACELTS BISTAMI — ROKAM UN KAJAM JABUT DROSA ATTALUMA! BRIVGAITA

susikaupusiy apnasy.
Ugunsgréka risks atlieku
uzkrasanas dé|
C'I:mecﬂaysa PUCK OT noxap,
NPUYUHEH OT HaTpynBaHUA Ha
OCTaTb4HM YacTUUM
Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

ManpeBapBaly cbeanHUTEN
ROATA LIBERA

Xop Ha KocayHOTO YCTPOWNCTBO
RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE

OnacHocr, MaseTe pbLeTe 1 kpakata
PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE

BHUMAHWE: MALUMHA JOMKHA PAEOTATb TOJIbKO C YCTAHOBNEHHBLIM JEGNEKTOPOM MY TPABOCEOPHUKOM
. HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
DEMESIO! PJAUNANT DEFLEKTORIAUS SKYDAS ARBA VISAS ZOLES RINKTUVAS TURI BUTI UZDETAS
UZMANIBU! PLAUSANAS LAIKA NOVIRZITAJA VAIROGAM VAI VISAM ZALES SAVACEJAM IR JABUT PAREDZETAJA VIETA!
BHVIMAHWE: AE®NEKTOPA UMM LEENUAT KOLL 3A TPEBA TPSIEBA [IA CA HA MACTOTO CW MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

MNPEOYNPEXAOEHWE: MNMpouuTaiite pykoBOACTBO NOMb30BaTeNs Ha ABUraTenb.
OnacHocTb BO3ropaHus. ﬂ,ElOEMTbIe napbl UM TOKCUYHbIE ra3bl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Mirgised aurud v6i mirkgaasid

|ISPEJIMAS. Skaitykite variklio naudotojo vadovg —

Gaisro pavojus — nuodingi ddmai arba dujos
BRIDINAJUMS! Izlasiet dzingja lietotaja rokasgramatu:
Ugunsgréka draudi — indigi tvaiki vai toksiskas gazes

MPEAYNPEXOEHWE: Mpoyetete HapbyHuka Ha notpebutens Ha Asuraten —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHU N3NaPEHNs U TOKCUYHI ra3ose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —

Pericol de incendiu — Vapori otréavitori sau gaze toxice

OCTOPOXXHO: PemeHHas nepegaya. OnacHoCTb 3aTArBaHUs narnbLes v pyk
ETTEVAATUST: S6rmede v6i kde vahelejadmine — hammasrihm
DEMESIO! Pirsty arba rankos jtraukimo pavojus — dirziné pavara
UZMANIBU! Pirkstu vai rokas sapi$anas risks — piedzinas siksna
BHUMAHME: OnacHocT oT onnuTaHe Ha NpbCTv UNn pbka
ATENTIE: Prindere degete sau méana — actionare curea
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A DANGER/POISON

%;@SHELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

[
NO |

"SPARKS |

*FLAMES

| eSMOKING |
ELOIGNER |

*ETINCELLES |

| <FLAMMES
*CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738
N

'S
SULFURIC ACID
CAN CAUSE

BLINDNESS OR
SEVERE BURNS.

ACIDE SULFURIQUE
PEUT RENDRE AVEUGLE
OU PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.

NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

®

E

CEPHAA KUCIOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

=

3ALLMTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMEQJIEHHO
B3PbIBOOMNACHBIE [A3bl «  WCKPbI MOXET MPUBECTM K NPOMbITb MMA3A
MOXET TMNPUBECTM +  OlOHb OCHNEMMEHMIO UNK BOOOW.
K  OCNEMMEHWUIO UK < CUrAPETHI TSPKENBIM OXXOrAM BE3 NPOME[-
TPABMAM NEHMS OBPATUTBCS K
@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST VO OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD GAASID . SADEMEID RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
= ~ HOIDKE LASTELE T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA PIME- « TULD C | POOL
DAKSJAMIST VOI VIGASTUSI . SUITSETAMIS- KATTESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
TLOPUTAGE
@ NAUDOKITE AKIY APSAUGA, UZTIKRINKITE, KAD: SIEROS RUGSTIS NEDELSDAMI NUPLAUKITE
SPROGIOS DUJOS . NEBUTY GALI APAKINTI ARBA VANDENIU. SKUBIAI
GALI APAKINTI ARBA PAZEISTI KIBIRKSCIY SMARKIAI NUDEGINTI KREIPKITES | MEDIKUS.
AKIS « NEBUOTY
ATVIROS
LIEPSNOS
«  NEBOTY
RUKOMA
@ AIZSARGAJETACIS NEDRIKST PIELAUT: SERSKABE NEKAVEJOTIES
SPRADZIENBISTAMAS GAZES . DZIRKSTELES VAR IZRAISIT AKLUMU IZSKALOJIET ACIS AR
VAR IZRAISTT AKLUMU VAI RADIT VAI RADIT SMAGUS LIELU UDENS DAUDZUMU!
SAVAINOJUMUS + LIESMAS APDEGUMUS ATRI VERSIETIES PEC _
«  SMEKESANU MEDICINISKAS PALIDZIBAS!
OMACHOCT, EKCIMIO3MBHM LA CE MA34 OT CSIPHA KVICEJIVHA, M3NNAKHETE BEQHATA
FA30BE, MOTAT [A MPEOUS3- . ObH MOTAT [IA MPEAV3BMKATO OYMTE C BOOA. NOTHLPCETE
BVKATO OCMEMSABAHE WK . VCKPU OCNENSIBAHE Nt BEOHATA JIEKAP.
HAPAHSIBAHE . LMMAPK HAPAHSABAHE.
SAU VA POATE PROVOCA RANI NU FARA SCANTEI, FLACARI, IMEDIAT CU APA SI
GRAVE CLATITVA OCHII «  LICARIRE FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
«  FLACARA ACIDUL SULFURIC POATE TORUL MEDICULUI
. ABURI CAUZA ORBIRE SAU

ARSURI SERIOASE.

BPAYY OEPXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKNOHATb. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

LAIKYKITE VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE VIETOJE. NEVERSKITE ANT SONO. NEATIDARYKITE AKUMULIATORIAUS!

GLABAJIET BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA! NEAPGAZIET! NEATVERIET AKUMULATORU!

NA3ETE HEQOCTBIMNHO 3A AELA, HE OBPBLUAWNTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

@B®E®OH®

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RI\STURNATI SI NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. C6opka.
2. Surinkimas.

He yCTaHOBI1€HHbIe geTanu

Mepen akcnnyaTauueir TpakTopa HeoGXoAMMO MPOBECTM
MOHTaX HEKOTOpbIX YacTel, KoTopble Ans oGnervyeHus
TPaHCMOPTUPOBKU NOCTaBNATCA B pa3obpaHHOM Buae.

€D Lahtivéetud detailid

Enne kui traktorit on voimalik kasutada, tuleb moned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on

eraldi pakendile lisatud.

@ Nesurinktos dalys

PrieS pradedant naudoti traktoriukg, reikia sumontuoti kai
kurias dalis, kurios transportuojamos supakuotos atskirai.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

2. Montaza.
2. Montare.

@ Nesamontétas dalas

Pirms traktora lietoSanas ir japiemonté konkrétas dalas, kas
transportéSanas apsvérumu dé| ir pievienotas iepakojuma.

Hecrno6enu yactu

Mpean n3nonseBaHeTo Ha Kocadkara TPHGBa Oa ce MoHTupart
onpeneneHn aetannu, KomTto ca HEMOHTUPaHN 3apagun

TpaHCnopTa Uin onakoBKaTta.

Piesele neasamblate

Tnainte ca tractorul sa poat# fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport

au fost incluse separat in pachet.

PyneBoe ynpasneHue
Juhtimine

Vairo mechanizmas
Stures iekarta
YnpasneHue
Directionarea

\ Konnay4ok pyneBown KOMOHKK
"~ Roolivarda &aris

\ Vairo mechanizmo déklas
| /" Stares pamatne
KabuHa 3a ynpaeneHvie
Mansgon directie

~ s

~g--

YA

BcTtaBka pynesoro koneca
Rooliratta laagrikauss
Vairo jdéklas
Stares rata ieliktnis
Bnoxka Ha BonaHa
Intrare volan

Roolivarda pikendus

Vairo mechanizmo pailginimo velenas
Stares iekartas pagarinajuma varpsta
Ban Ha KopMUNHUS yabrokuTen
Arbore de extensie al directiei

ApanTep pyneBoro Korneca
Rooliratta adapter
Vairo adapteris
Stdres rata pareja
ApanTep Ha BonaHa
Adaptor volan

'\_/
‘ y,ElﬂMHI/ITeﬂbHaH LTaHra pynesoro ynpasneHusa

PyneBoe koneco
Rool
Vairas
Stires rats
BonaH
Volan

]

BonT ¢ wecturpaHHon ronoskow
Kuuskantpolt
Varztas su SeSiakampe galvute
Ses$stdru galvas skrave
LlectocTeHeH GonT
Surub cu cap hexagonal

LLlan6a
Seib
Poverzlé
Starplika
Lai6a
Saiba

CronopHasi wanba
Lukustusseib
Fiksuojamoji poverzlé
Sprostpaplaksne
OcwryputenHa wanba
Saiba de blocare

CupeHue
Iste g‘eﬂ enne
Sédyné bQ Sedyns
Sédeklis Sadeklis
Cepanka Cepanka
Scaunul Scaunul
Mnockas wanba BonT ¢ wecturpaHHon ronoskon
Lameseib Kuuskantpolt
Plokscioji poverzlé Varztas su SeSiakampe galvute
Plakana starplika SeSstiru galvas skrive
Mnocka wariba LectocTeHeH GonT
Saiba plata Surub cu cap hexagonal
Axxymynarop BonTbl laiikn
Aku Poldid oo Mutrid
Akumuliatorius Varztai /" Verzlés
Akumulators Skraves ‘-‘@ Uzgriezni
Akymyna-rop Bontose lankn
Baterie Suruburi Piulite
Knroum Atslegas I
Vétmed Kniouose é‘h
Raktai Cheile |

YanuHutenb gna cnuBa macna

Oli valjalaske pikendus

Alyvos isleidimo pailginimas

Ellas aizvades pagarinajums

Yabmxuten 3a u3touBaHe Ha mMmacro
Extensia conductei de evacuare a uleiului

Jinct nsmepeHms CKnoHa
Kallete leht

Nuolydzio lapas

Nogazes informacijas lapa
JiucT 3a HaKnNoH

Placa inclinare




@ Vairaratis
Pritvirtinkite ilginimo veleng (1).

» Uzdékite pagrindinio veleno gaubta. [sitikinkite, kad
kreipiamosios gaubtoiskySos patenka jatitinkamas angas.

* Nuimkite vairara¢io adapteri nuo vairaracio ir
uzmaukite ji ant vairo veleno. Patikrinkite, ar priekiniai
ratai stovi tiesiai, ir uzdékite vairaratj ant stebulés.

» Uzdékite plokscCigja poverzle bei fiksavimo poverZle ir
isukite varztg. Tvirtai priverzkite.

* |spauskite [déklg vairaracio centre, kad jis uZsifiksuoty.

1. ILGINIMO VELENAS

Stures rats

» Piestipriniet varpstas pargalu (1).

» Piestipriniet galvenas varpstas parsegu. Parbaudiet, vai
parsega mélites atbilst attiecigajiem caurumiem.

* Nonemiet no stidres rata stires adapteri un uzbidiet to
uz stdres varpstas. Parbaudiet, vai priekséjie riteni ir
vienadi versti uz priek8u, un novietojiet stdri uz rumbas.

» Piestipriniet lielo plakano paplaksni, atsperpaplaksni un
skravi. Ciesi pievelciet.

» lespiediet ieliktni stdres rata centra.

1. VARPSTAS PARGALS

. PyneBoe Koneco Kopmwuno

YctaHoBWTe yanuHUTENbHBIN Ban (1). .

YCTaHOBMTE OCHOBHOM KOXYX PpyrneBoro Bana.
Y6eauTech, 4To HanpasnsioLme 3y6Lbl KoxXyxa BXOaAT
B COOTBETCTBYIOLLIME OTBEPCTYSA.

CHuMUTE C pyneBoro Komeca NepexofHuK W odeHbTe
nepexogHuk Ha pyneson Ban. [lpoBepbTe, YTOObLI
nepegHve koneca Obinn BbINPAMAEHbI U MOMecTUTe
pyreBoe KoMneco Ha CTynuLly.

YctaHoBWTe 605bLUYH NIIOCKYHO Lanby, CTONOPHYHO LAty
W LIeCTUrpaHHbln 6onT. HagexHo 3aTaHuTe.

BcraBbTe [0 3aLLenkMBaHns B LIEHTPEe pyneBoro Koreca.
YOANMHUTENBbHbIA BAN

Rooliratas

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja kuuskantpolt.
Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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MoHTupanTe yabmkasalwums san (1).

MoHTUpainTe Koxyxa Ha kKopMuIHus Ban. MorpukeTe ce
3a ToBa, BoZeLumTe GonToBe fa BresaT B NpeABuAeHUTe
3a uenTta oTBOpM.

Ceanerte agantepa Ha KOPMWUMOTO OT KOPMMUIIOTO U 1O
HageHeTe Ha YObIDKUTENS Ha KOpMUIHaTa KosoHa.
MpoBepeTe fanu npeaHUTe Komena ca M3npaBeHu U
nocraeeTe KOPMUIIOTO Ha rnaBmHara.

MocTaBeTe romsimata MogsioXxHa LwWarnba, npyXxuHHaTa
warnba 1 BUHTa ¢ LuecTocTaHHa rnasa. CTerHeTe 3gpago.

MocTaBeTe BroxkaTa B cpefaTta Ha KOpMUIIoTO.
YOBIDKABALL BAn

Volanul

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

Indepartati mansonul de reductie de pe volan si
glisati-l pe axul volanului. Verlflcatl daca rotile
din fata sunt drepte fatd de axa tractorului’ si
dupa aceea puneti volanul pe conul volanului.

Asamblati-I cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal. Strangeti-l bine.

Puneti la loc apéaratoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR
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YCTAHOBKA CUOEHUA

Ypanute n otnoxuTe B CTOPOHY KpeneXXHble nagenua, dukcu-
pyloLme cugeHne K KapTOHHOW YNakoBKe, OHU noHagobartcs
Ona yCTaHOBKU CUMAOEHUA Ha TpaKTope.

M3BneknTe y BbIGPOCLTE 3MEMEHTBI KAPTOHHOWN YNaKOBKM.

CHUMUTE NEHTY Hag PerynupoBOYHbIM pblvarom (4) v Bbl-
OpocbTe.

NMPUMEYAHUE: Y6eautecb, YTO rMOKMUIA TPOC MpaBUbHO
NoACOEAMHEH K NpefoxXpaHnTenbHOMY Bbikntodatento (1) Ha
ornope cuaeHus.

MomecTute cnaeHune Ha vaLly Tak, 4tobbl ronoska 6onTa c 6yp-
TUKOM BbIna pacnonoXxeHa Hag LUMPOKON MPOope3blo B yaLLe (2).

HapasuTte Ha cupeHwne, 4Tobbl BCTaBuTb 60nT ¢ BypTHKOM B
npopesb 1 MOTAHUTE CUAEHWE B HAaNpaBneHUn 3agHen YacTm
TpakTopa.

HapexHo 3aTaHuTe perynmpoBOoYHbI 6onT (3).

PErYNMPOBKA CUOEHbA

MogHUMUTE PYKOATKY perynuposku (4) u ycTtaHoBuUTE
cuieHbe B yaobHoe Ans Bac nonoxeHne, obecneunsarollee
HOpMarnbHOe yrnpaBsrneHve nejanblo cuenneHus/Topmosa.
YT06bI 3admKcupoBaTb CUAEHLE B HYXXHOM MOMOXEHUN,
OTMYCTUTE PYKOSATKY.

@ ISTME PAIGALDAMINE

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Eemaldage papp-pakend ja havitage see.
Eemaldage reguleerimiskangil (4) olev teip ja visake see ara.

MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks digesti (ihendatud
turvalilitiga (1) istme alusel.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab lle aluses
(2) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja lukake istet traktori tagaosa poole.

Pingutage piisavalt reguleerpolti (3).

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (4)ja libistage istet kuni mugava
asendi saavutamiseni, mis vdimaldab teile siduri- ja piduriped-
aali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks antud
asendisse vabastage hoob.

(LT) SEDYNES MONTAVIMAS

ISimkite sédyne kartotinéje pakuotéje laikancig tech. jrangg
ir padékite jg | Sona, kad galétumeéte sumontuoti sédyne ant
traktoriuko.

Nuimkite kartonine pakuote ir jg iSmeskite.

Nuimkite ir iSmeskite ant reguliavimo svirties (4) priklijuotg
juostele.

PASTABA. Patikrinkite, ar lanksgioji jungtis tinkamai prijungta
prie saugos jungiklio (1), esancio ant sedyneés laikiklio.

UZdékite sédyne ant sedynés pagrindo, kad iSkySos atsidurty
vir§ didelés angos sédynés pagrinde (2).

Paspauskite sédyne Zemyn, kad iSkySos patekty | angas, ir
patraukite sédyne link traktoriuko uzpakalinés dalies.

Tvirtai priverzkite varzta (3).
SEDYNES REGULIAVIMAS

Pakelkite reguliavimo svirtj (4)ir slinkite sédyne j patogia padét;,
kurioje galétumeéte ikigalo nuspaustisankabos/stabdzio pedala.
Atleiskite svirtj, kad uzfiksuotumeéte sédyne nustatytoje padétyje.
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(Lv) SEDEKLA MONTAZA

Iznemiet sédekla stiprindjuma elementus no kartona iepako-
juma un nolieciet mala elementus, kas bus vajadzigi sédekla
montazai traktora.

Nonemiet kartona iepakojumu un atbrivojieties no ta.
NonemietlentinoreguléSanas sviras (4) un atbrivojieties notas.

PIEZIME. Parbaudiet, vai lokana vada savienotajs ir pareizi
savienots ardroSibas slédzi (1), kas atrodas uz sédek|a turétaja.

Novietojiet sédekli uz sédek|a pamatnes ta, lai ieliktni atrastos
virs pamatnes (2) liela izgriezuma atverém.

Piespiediet sédekli uz leju, lai ieb1ditu ieliktnus atverés un
pavelciet sédekli virziena uz traktora aizmuguri.

Ciesi pievelciet regulésanas skravi (3).
SEDEKLA REGULESANA

Paceliet reguléSanas sviru (4) un bidiet sédekli, I1dz iegustat
értu stavokli, kura varat nospiest sajiga/bremzu pedali lidz
galam. Atlaidiet sviru, lai nofiksétu sédekli attiecigaja stavoklr.

MOHTAX HA CEOAJIKATA

Ceanerte gerannvre CKOWTO cefarnkara e 3akperneHa B KalloHa.
3anaseTe Te3u geTannu, Tbii KaTo Te Lie ca HeobxoamMmu 3a
MOHTa)ka Ha cefarikata Ha TpakTopa.

OTCTpaHeTe N N3XBbPIeTe OCTaHannTe 4aCcTh OT OonakoBKaTa.

Canete neHtata OKOmno nocra 3a perynupaxe (4) n a ot-
cTpaHeTe.

YKA3AHME: NpoBepeTe Aanu e cBbp3aH NpaBuiHO kKabenbT
KbM 3aLUMTHMSA NpekbeBad (1) Ha AbpXKaya Ha cegankara.
CepankaTta ce noctaBs BbpXy nrovata Ha cefarnkara, Taka
Ye rmaBHWsA 6ONT Aa ce HamMpa Hapg Wnuua Ha nnovyarta (2).
HatucHeTe cepankarta Hagony, Taka Yye 6onTbLT Aa Brese B
Lnmua v creq ToBa u3gbpnavite cegankata Hasag.

Crsara ce BUHTBT 3a perynupaHe (3).

PEFYNMPAHE HA CELAJIKATA

MoBawurHeTte nocta 3a perynupade (4) n nnb3HeTe cegankara
[0 nocturaHe Ha ygobHa mosvumsl, Npy KOSITO MOXeTe Aa
HaTUCKaTe CbeauHuTenHus/cnupavyHus negan o Aony.
OcBobogeTe nocta, 3a Aa 3aknounte nsbpaHata nosuuus
Ha ceparkara.

MONTAREA SCAUNULUI
Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tractorului.
Despachetati-l si aruncati hartiile.
Indepartati banda de pe maneta de reglare (4) si aruncati-o.

OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (1) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (2).

Apasati scaunul in jos, astfel incat boltul cu umar sa intre In
niga, iar dupa aceeaimpingeti scaunul spre spatele tractorului.

Stréngeti bine boltul de reglare (3).

REGLATI SCAUNUL
Ridicati maneta de reglaj (4) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala de
ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a fixa
scaunul in pozitie.
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1. Kpbliwka @ 1. Sédekla pamatne
2. Konna4yok nontoca 2. Spailes vacin$
3. lMposoa 3. Vads (+)
4. TpoBoa 4. Vads (-)
A. TMepepHsa vacTb A. Traktora priekSpuse

TpakTopa 5. Sparns
5. Kpbino 6. Akumulatora spaile
6. Montoc Gatapeun 7. Akumulators
7. bartapes

1. THe3mo

1. Alus 2. Kanak Ha knemute
2. Klemmide kate 3. Kaben
3. Kaabel 4. Kaben
4. Kaabel A. lNpeaHa yacT Ha
A. Traktori esikilg Kocadkara
5. Kaitseplekk 5. 3awwuTteH kanakr
6. Akuklemm 6. lontoc Ha
7 Aku akymynaTopa

7. AkymynaTtop

. Sédynés pagrindas

1
. 1. Suportul scaunului

2. Gnybto dangtelis @ 2. Capacul bornei
3. Kabelis (+) 3. Cablu
4. Kabelis (-) 4. Cablu
A. Traktoriuko priekis A. Partea frontala a
58 tractorului

- opamas. 5. Aripa
6. Akumuliatoriaus gnybtas 6. Borna acumulatorului
7. Akumuliatorius 7. Acumulator

YctaHoBka 6aTapen

MPUMEYAHMUE: ecnn Bbl HaunmHaeTe ncnonb3oBatb batapeto
rnocne UCTeYeHust Mecsila 1 rofa, yKasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsauTe 6atapeto B TeYeHue, No KpamHen Mepe, O4HOro
Yyaca npu 6-10 Amn.

A NMPEOYNPEXOEHUE: nepen Tem, kak yctaHaBnueaTh Oa-

Tapeto, CHUMWUTE MeTannunyeckne bpacneTsl, Yackl, KonbLa
nT.4. ConpukacaHme aTux npeaMeToB ¢ 6atapeer npuBoanT
K MOMNYYEHUIO OXOroB.

2 E— 4
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€D Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

A HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kde-

vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, véite te pdletushaavu saada.

AKUMULIATORIAUS |DEJIMAS

PASTABA. Jei akumuliatoriy ketinate eksploatuoti praéjus
etiketéje nurodytiems metams ir ménesiui, jkraukite
akumuliatoriy bent vieng valandg 6—10 ampery srove.

B 1SPEJIVAS. Pries dedami akumuliatoriy, nusiimkite metalines

apyrankes, rankinius laikrodzius, ziedus ir pan. Siems
objektams susilietus su akumuliatoriumi, galite nudegti.

AKUMULATORA UZSTADISANA

PIEZIME. Ja akumulators tiek uzstadits vélak par ménesi un
gadu, kas noradits etiketé, uzladéjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu ar 6-10 A stravu.

BRIDINAJUMS! Pirms akumulatora uzstadiSanas nonemiet
sev metala aproces, rokaspulksteni, gredzenus un citus
metala izstradajumus, ko parasti nésajat. So priekSmetu
saskare ar akumulatoru var izraistt apdegumus.

MoHTax Ha akymynaTtopa

YKA3AHME: Ako akymynatopbT ce MyCHe B eKcrroartaums
cneq parata (Meceu M roavMHa) NOCOYEHM Ha eTUKeTa, TO
akymynaTtopbT TpsbBa Aa ce 3apedy Hal-manko 3a vac C
TOK CbC cuna 6 -10 amnepa.

BHUMAHME: lNMpeon MoHTaxa Ha akymyrnaTtopa cBanete
MEeTanHW KaullKu Ha YacoBHWLM, MPBLCTEHU U NOLo6GHU.
Mpv gonup Ha Te3n NpeAMeTn C akymynaTopa Moxe Aa ce
npeansBuKaT n3rapsiHms.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

AATENTIONARE! Tnainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,

inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.
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A NPEQYNPEXOEHUE: [inaToro, 4To6bl NpeaynpenTs

obpasoBaHue MCKp B pesynbraTe CryvyamHoro
3a3emMrneHunsi, HeobxoaMmo BHa4varne MOoACOEAUHUTb
NONOXUTENbHbIN NOMHOC.

CHMMUTE KONMNayku MoJIloCOB U BbIGPOCHTE WUX.
MoacoeamHUTe KpacHbIi NPOBOA K + U 3aTeM YepHbIi
3a3eMISIOLLMIA NPOBOA K -. Kpenko npuBUHTUTE NPoBoAa.
Bo nsbexaHue Koppo3nm cMasbiBanTe KneMmbl Kabenen
aKKyMynaTopa TEXHUYECKUM Ba3esIMHOM.

€5 4\ HOIATUS: Esmalt tuleb iihendada positiivne klemm,

et valtida lihist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja
seejarel must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige
kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku-
kaableid vaseliiniga.

(™) 4 ISPEJIMAS. Siekiant isvengti kibirksgiy dél netyginio

© a

[Zeminimo, pirmiausia reikia prijungti teigiama gnybta.

Nuimkite ir iSmeskite gnybty gaubtelius. Prijunkite
raudong kabelj prie (+), tada juoda jzeminimo kabelj prie
(). Kabelius tvirtai priverzkite. Sutepkite akumuliatoriaus
kabelius techniniu vazelinu, kad apsaugotuméte nuo
korozijos.

BRIDINAJUMS! Lai novérstu zemessléguma izraisitu
dzirksteloSanu, vispirms irjapievieno pozitiva pola spaile.

Nonemiet spailu uzgalus un atbrivojieties no tiem.
Pievienojiet sarkano vadu pie atzimes (+), bet péc
tam melno zeméSanas vadu pie atzimes (-). CieSi
pieskravéejiet vadus. Lai novérstu koroziju, ieziediet
akumulatora vadus ar vazelinu.

A BHUMAHMUE: 3a na npegotepaTuTte KbCo CbeaAnHeHNe

NbpBO Tpﬂ6Ba 0a CBbpXeTe NONTOXUTENMHNA NontocC.

Cparnerte 3awWuMTHUTE Kanayku oT knemuTe. [bpBO
CBbpXeTe 4vepBeHWs kaben kbM + U crep ToBa
YyepHusa kaben kbMm -. CTerHete 3gpaBo kabenute.
CwmaxeTe kabenuTe Ha akymynatopa C Ba3enuH, 3a Aa
npegoTBpaTuTe KOpo3us.

AATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata

prima, pentru a evita scanteile care pot sa apara la o
pamantare accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+, apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor.
Ungeti cablurile bateriei cu vaselina (petrolatum) pentru
a preveni coroziunea.



3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumnte. 3. Descrierea functionarii.

PacnornoxeHne opraHoB ynpagneHus € Juhtseadiste paigutus
1. BeblkmtoyaTens ap 1. Tulede llliti
2. Perynstop ApoccenbHOM/BO3YLLHO 3aCHOHKM 2. Gaasi- ja klilmkaivituspedaal
3. Mepanb TopMO3a U cLeNneHns 3. Piduri- ja siduripedaal
4. Pblvyar ynpasrneHusi CKOpOCTbO 4. Liikumise kontrolli hoob
5. TMoaknioyeHne/oTKioYeHe Brioka KoCUIKM 5. Loikeseadme sisse-/valjallitamine
6. BbICTpLIN Nogbem/onyckaHne Groka KOCUMKM 6. Loikeseadme Kiire tostmine ja langetamine
7. Kntoy 3axuraHms 7. Sultelukk
8. CTOSIHOYHbI TOPMO3 8. Seisupidur
11. PerynsTop BO34yLUHOW 3aCIOHKM 11. Kulmkaivituse reguleerimine
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() Valdikliy isdéstymas

Sviesy jungiklis

Akceleratoriaus gaidukas

StabdzZiy ir sankabos pedalas

Pavary perjungimo svirtis

Pjovimo agregato prijungimas / atjungimas
Spartusis pjovimo agregato pakélimas / nuleidimas
UZdegimo spynelé

Stovéjimo stabdys

. Oro sklendé

@ Vadibas ieri¢u izvietojums

Apgaismojuma slédzis
Drose|varsta vadiba

Bremzu un sajiga pedalis
Parnesumsvira

Plavéja pievienoSana/atvienoSana
Plavéja atra pacel$ana/nolaisana
Aizdedzes atslégas slédzene
Stavbremze

SN~ =

N

PasnonoxeHune Ha ycTponcTeaTa 3a o6cnyxBsaHe

Kntou 3a cBeTnnHUTE

JlocTt Ha rasTta/cmykaya

Mepan Ha cbeguHUTEnsi/cnupaykaTa
BkntouBaHe/n3kniyBaHe Ha 3a4BMXBaHETO
BkntouBaHe/n3knouBaHe Ha KOcavyHUs arperat
bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocadHus arperart
KoHTakT 3a 3ananeaHe

PbyHa cnvpadka

Perynatop 3a cTyaeH ctapt

Pozitia comenzilor

Tntreruptorul luminilor

Comanda admisiei/ocului

Pedala de frana i de ambreiaj

Maneta de comanda a micarilor
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere
Broasca contactului de aprindere

Fréna de mana

aeNooA~RLN =

N

. Aizbidna (gaisa varsta) vadiba

NN =

—_

. Comanda ocului
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1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesy jungiklis

. Apgaismojuma slédzis

1. Knro4 3a cBeTnMHUTE.

@®®Oe®-

1. Intrerupitorul luminilor.

GSEL0
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2. Perynsatop apoccenbHOW 3aCrIOHKM

Perynatop gpoccenbHOM 3acrnoHku perynvpyetr 06opoThbl
ABuUratensi u cnegoBaTenbHO CKOPOCTb BPALLEHUST HOXEN.

‘@ = [lonHbIn ra3
*#R - CKopoCTb XOMOCTOro XoAa

@ 2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori pddrete arvu ja seega
niidukiterade pooriemiskiirust.

“® = Taisgaas
@ - Tiihikaik

@ 2. Akceleratoriaus gaidukas

Akceleratoriaus gaiduku valdomi variklio stkiai ir peiliy su-
kimosi greitis.

= visas greitis
gl - greitis tusciaja eiga

@ 2. Droselvarsta vadiba

Vadotdrose|varstu, tiek reguléti dzingja apgriezieni un tadejadi
arT asmenu rotacijas atrums.

@ = pilns atrums

gl - brivgaitas atrums

2. JlocT Ha ra3Ta

Ypes nocra Ha ra3ta ce perynupar o6opoTuTe Ha Asuratens,
C KOETO Ce perynvpa 1 CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha KOCauHusi
arperar.

“® = Pilns atrums
*@R - [paseH xof

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum gi viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maxima
*#® - Tyratia de mers n gol



3. Nepanb cuenneHus/Topmosa

Mcnonbayech AnNA BbIKINOYEHUA cuenneHna n TopMoXXeHUaA
TPaKTOopa, a Takke Anda nycka asuratens.

3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtilhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kdivitamiseks.

@ 3. Sankabos / stabdziy pedalas

Naudojamas sankabai iSjungti ir traktoriukui stabdyti bei
varikliui uzvesti.

@ 3. Sajuga/bremzu pedalis

Tiek izmantots motora atvienoSanai, traktora bremzésanai
un dzingja iedarbinasanai.

3. CbeguHuTeneH/cnupayveH negan

M3nona3sa ce 3a ocBobo)gaBaHe Ha CbeauHUTens U 3a
cnupaHe Ha TpakTopa, KakTo 1 3a 3anansaHe Ha ABuUraTens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisipentru
pornirea motorului.

4. Pblyar nepekntoyeHus nepeaay

Kopo6ka nepefady nMeeT cneaytoLLye NonoXeHust: nepeaHero
xoda, HenTpanbHoe v 3agHero xoaa. lNepeknoveHne nepeaay
MOXET OCYLLECTBMATLCA U3 HEUTPanbHOro MOMOXeHWs A0
BbICLLEN CTYNeHN nepejayn, He OCTaHaBMMBAsSACh NPU 3TOM
Ha KaXxaon NpoMexXyTo4HOW CcTyneHun. BeiBognTe asurarens
13 cLenneHns Npu Kaxaom nepexnoveHun nepegaymn! Crtapt
OCYLLECTBSAETCSA HE3ABMCMMO OT MOSMOXEHMWs pblyara nepe-
KMoYeHns nepegad.

NMPUMEYAHMUE!

OcTaHOoBWTE MaLLUHY NPU NEPEKITHYEHNN 3aaHEN CKOPOCTU Ha
nepeaHIo U HaobopoT. Henb3sa nepeknovats Mexay cTy-
neHsMM nepegayn nepeaHero xoaa npu ABMKEHUM MaLUVHbI.

€D 4. Kiigukang
Kaigukastil on edasikaigud, tuhikaik ja tagasikaik. Kaiguva-
hetus voib toimuda neutraalsest kiirele kaigule peatumata
vahepealsetes positsioonides. Seejuures peab mootorolema
lahutatud! Séitu voib alustada olenemata kaigukangi asendist.

MARKUS!

Peatage masin enne tagasikaigult edasikaigule lUlitamist
voi vastupidi. Arge kunagi rakendate kaigu lulitamisel jdudu!

@ 4. Pavary perjungimo svirtis
Pavary dézéje yra judéjimo | priekj, neutrali ir judéjimo
atgal padétys. Pavaras galima perjungti i neutralios |
auksSciausig nesustojant kiekvienos pavaros padétyje. Ties
kiekvienos pavaros padétimi atjunkite varikl]! Uzvesti ga-
lima esant bet kuriai pavary perjungimo svirties padéciai.
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PASTABA!

PrieS keisdami pavarg i§ atbulinés eigos | priekinés eigos
(arba atvirk$ciai), jrenginj sustabdykite. Kai jrenginys juda,

priekinés eigos pavary perjungti negalima.

@ 4. Parnesumsvira

Parnesumkarbaiir tris pozicijas: uz priekSu, neitrala pozicijaun
atpakalgaita. Parnesumus var parslégt no neitralas pozicijas
uzlielaka atruma poziciju, neapturot sviru katra atruma parne-
suma. Katra atruma parnesuma atvienojiet dzingéju! Traktors
var tikt iedarbinats neatkarigi no parnesumsviras pozicijas.

PIEZIME.

Apturiettraktoru, pirms parslédzat parnesumu no atpakalgaitas
uz priekSu vai parslédzat pretéja virziena. Parnesumus starp
atruma parnesumiem brauk8anai uz priekSu nedrikt parslégt,
kad traktors atrodas kustiba.

4. locT 3a BKNIOYBaHe Ha CKOPOCTUTE

CkopocTHaTa KyTusa uma npefaBkv 3a NpedeH xopn, npaseH
XOA 1 3aaeH xoa. MNpeBkNtoYBaHETO MOXKE ja CTaBa OT Npa3eH
X0[ Ha Han-6bp3arta npegaska 6e3 MexaMHHO NPEBKoYBaHe
Ha gpyrute npeaasku. [1py ToBa CbeaUHUTENAT Ha ABUraTens
TpsibBa aa6bae nsknoveH. lNMorernsaHeTo Moxe Aa ce n3BbpLLBa
HE3aBMCMMO OT MOJIOKEHMETO Ha JlocTa Ha CKOPOCTUTE.

YKA3AHME!

Mpu npeBkoYBaHE OT 3ajHa CKOPOCT Ha HSKOS OT
CKOpPOCTUTE 3a NpeaeH xog unv obpartHo, Tpsibsa aa ce crpe.
MpeBKMHOYBAHETO MEXIY CKOPOCTUTE 3a NMPefeH XOf CbLLO
TpsibBa Aa ce U3BbpLLBA CbLLO NP CrpsiH Asuratern. Hukora
He NPeBKoYBaiiTe CKOPOCTUTE CbC CUNa.

4. Maneta schimbatorului de viteza

Cutia de viteza are urmatoarele puncte: nainte, neutru si
Tnapoi. La schimbarea treptelor de viteza se poate trece direct
intreapta superioara, fara trecerea prin toate punctele. Folositi
ambreiajul la schimbarea treptelor de viteza! Se poate pleca
indiferent de pozitia manetei.

OBSERVATIE!

Opriti complet masina inainte de a schimba din mersul ihapoi
in mers Tnainte sau invers. Schimbarea treptelor de viteza la
mersul Tnainte trebuie efectuata tot cu masina oprita!
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5. MopakntoyeHme/oTKNIOYEHUE pexyLiero 6roka.

MepemecTuTe pblyar Bnepen Ans NnoakroYeHns npveoaa K
pexyLemy Brioky, B peayrnsrate peMeHb HaTSrMBaeTCs U HOXMN
HauvHalT Bpallatbes. Mpu nepemelleHun pblyara Hasag
NPUBOZ OTCOEAMHSIETCS U BpalleHWe HOXeW 3ameansieTcs
noL BO34ENCTBMEM TOPMO3HbLIX KOMOAOK, YCTAHOBIEHHbIX
Ha LUKuBE.

€D 5. Laikeseadme sisse-/viljaliilitamine

Niiduki ajami Ghendamiseks viige hoob ette. Seejuures ping-
utub veorihm ja terad hakkavad po6érlema. Kui hoob tagasi
tdbmmatakse, lahutatakse ajamja terade po6riemist pidurdavad
rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

5. Pjovimo agregato prijungimas / atjungimas
Pastumkite svirtjj priekj, kad prijungtuméte pavara prie pjovimo
agregato; pavaros dirZas jtempiamas ir peiliai pradeda suktis.
Jeigu svirtj pastumsite atgal, pavara bus atjungta ir peiliy
sukimasi sulétins skriemulius veikian€ios stabdymo trinkelés.

5. Plaveja pievienosanal/atvienoSana
Bidiet sviru uz prieksu, lai saslégtu piedzinu ar grieSanas
bloku, I1dz piedzinas siksna ir nospriegota un asmeni sak
griezties. Ja svira tiek bidita virziena atpakal, piedzina tiks
atvienota un asmenu grieSanas atrums samazinasies, jo uz
dzinéja skriemeli iedarbosies bremzu klugi.

5. BKniouBaHe/M3KnouBaHe Ha KOCauyHUs arperar

I'Ipvu:thKeTe NNOCTa Hanpen, 3a Aa BKI4YnuTe cbeanHmntTensa
Ha 3aABMXXBaHETO Ha KocauKaTta. |_|pVI ToBa ce oOTara
3aABWXBaALLUAT pEMBbKU TPAHCMUCKATA 3ano4Ba a Cce BbpTul.
KoratonoctbTce n3abpnaHasaj ce U3Kn4sa CbeANHUTENAT
Ha 3aBMXXBaHETO N BbPTEHETO Ha HOXOBETE Ce Crnunpa 4pe3
HaMupalinTe ce Ha peMbyHUTe Lwanom cnnpaYvyHun Haknaaku.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa tnapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BbicTpbI nogbem/onyckaHue pexyLuero 6rnoka

MoTAHuUTe pblyar Hasag Ans Toro, Y4Tobbl ObICTPO NOAHATHL
pexyLmin 6rok npy NpoxoxaeHun 6yrpos u T.4. MNpu TpaHc-
NMOPTUPOBKE PeXYLLMIA BrOK AOMKeH HaxoAUTbCS B KpaHeM
BEPXHEM MOMNOXEHNN.

6. Loikeseadme kiire tostmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites kiiresti liles tdsta. Transportimisel peab I6ike-
seade olema koéige kérgemas asendis.
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@ 6. Spartusis pjovimo agregato pakélimas /
nuleidimas

Patraukite svirtj atgal, norédami greitai pakelti pjovimo agrega-
tg, kai vaziuojate pervejos nelygumus ir pan. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukSciausioje padétyje. Patraukite
svirtj atgal, kol ji uzsifiksuos.

(v) 6. Plavéja atra pacelSana/nolai$ana

Pavelciet sviru atpakal, lai atri paceltu plavéju, braucot pari
nelidzenam vietam. TransportéSanas laika plavéjam jabat
paceltam augstakaja pozicija. Velciet sviru atpakal, I1dz ta
nofikséjas.

6. Bbp3o noBauraHe/cBansiHe Ha Koca4yHus
arperar

M3gbpnaiTe noctaHasag, 3a4a noBavrHeTe 6bp3o kocavuHus
arperar o BpeMe Ha BUXKeHWe, Hanpumep npy npemMmnHaBsaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nuBagarta. [py TpaHcnopT KocavyHNAT
arperaT TpsibBa Ja ce Hamupa B Halu-B1COKO MOMOXEHME.

6. Ridicareal/coborarea rapida a agregatului de
taiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In

timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai Thalta.



6,48
5

ROS ON

OFF

7. Knrou 3axuranms

NmetoTcs YeTbipe pasnmnyHbIX NMOSIOKEHWS Kitoua 3aXXuraHus:
OFF Bce anekTpuyeckue Lenu pasoMKHYThbI.
ROS ON Ccucrtemoii ynpasneHus 3agHum xogom (ROS)
ON AnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyThbl.
START MyckoBow anekTpoaBUraTerb BKIOYEH.

Cunctema ynpaenenus 3agHum xogoMm (ROS) - MNossonser
yNpaensaTb MEXaHN3MOM KOCUITKU Ui ApYrMM NPUBOAHBLIM
npucnocobrneHvem Bo Bpems 3agHero xoaa (Cm. pasgen 5 -
“YnpaeneHve Tpaktopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnANTe KoY B 3aMKe 3aXKUraHusl, OCcTaB-
ngas MawuvHy 6e3 npucmotpa.

7. Silitelukk
Suutevétmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) ihenda-
tud

ON Vool on sisse lilitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit stilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo spynelé

Yra keturios skirtingos uzdegimo raktelio padetys:

OFF (iSjungta) visa elektros srové nutraukta.

ROS ON (jjungta ROS) jjungta pjovimo atbuline eiga
sistema (ROS).

ON (jjungta) elektros srové jjungta.
START (uzvesti) jjungtas starteris.
Pjovimo atbuline eiga sistema (ROS) - leidZia naudoti pjovimo
agregatqg ar kitg prijungta priedg judant atbuline eiga (zr. 5
skyriy ,Vaziavimas®).

ISPEJIMAS!

Pasitraukdami nuo jrenginio, niekada nepalikite raktelio
uzdegimo spyneléje.
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$)
ON

@ 7. Aizdedzes atslégas sledzene

N
N

START

Aizdedzes atslégai ir Cetri atdkirigi stavokli:
OFF (Izslégts) Elektriska strava ir atvienota.
ROS ON (ROS ieslégts) Irpieslégtaatpakalgaitasdarbibas
sistéma (ROS).
Elektriska strava ir pievienota.
Irpieslégtadzinéjaiedarbinasana.

ON (leslégts)

START (ledarbinat)
Atpakalgaitas darbibas sistéma (ROS) — lauj darboties
plavéja pamatnei vai citam elektriski darbinamam piericém
laika, kad traktors brauc atpakalgaita. (Skatiet 5. sadalu —
“Brauk$ana”)

BRIDINAJUMS!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes slédzené, ja atstajat
traktoru bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Vima 4yeTnpu pasnuyHm Nno3nuumn Ha Knroya 3a 3anansaHe.

OFF TOKBbT € N3KMYeEH

ROS ON Cwuctemara 3a O6partHo 3agsmkBaHe (ROS)
e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKIOYEH

START  CrapTtupaHe Ha cTapTepa

Cuctema 3a ObpartHo 3agsmksaHe (ROS) - MNossonsea ga
ce paboTu ¢ KocadkaTta Unv apyru 3agBuKBaHu OT OBUra-
Tensi NpuUCTaBky MO BPpEME Ha ABWXEHME Ha MalluHaTa Ha
3ageH xop (Bwxk pasgen 5 - “YnpaeneHue”)

BHUMAHUE!

Hwukora He ocTaBsnTe KOHTAKTHUS KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako Le ocTaBuTe MawnHaTa 6es Haas3op.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:
OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric
ROS ON Sistemde Operare in Marsarier (ROS) conectat
ON Conectarea alimentarii cu curent electric
START  Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)
ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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8. CTOSIHOYHbIN TOPMO3
HOIJ,KJ'IIOHVITe CTOSAHOYHbIN TOPMO3 criegyrLwmnm 06p830MZ

1. HaxwmuTe Ha negans TOpMoO3a.

2. TMogHMMUTE BBEPX pblYar CTOSHOYHOrO TOPMO3a,
yOepK1BanTe ero B 3TOM MOSOXEHUN.

3. OTI'IyCTVITe neganb TOpMO3a..

Onsa Toro, 4ToObl OTKMIOYUTb CTOSIHOYHBIA TOPMO3, HYXHO
BCEro HaBCero HaxaTb Ha nefjasnb TOPMOo3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tdmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob lles ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

(1) 8.Stovéjimo stabdys

Jjunkite stovéjimo stabdj tokiu badu:
1. Iki galo nuspauskite stabdziy pedala.

2. Patraukite stovéjimo stabdzio svirtj j virSy ir laikykite Sioje
padétyje.

3. Atleiskite stabdziy pedala.

Norint stovéjimo stabdj atleisti, tereikia nuspausti stabdziy
pedala.

@ 8.Stavbremze
Aktivizéjiet stavbremzi sadi:
1) Nospiediet bremzu pedali Iidz galam;
2) Paceliet stavbremzes sviru uz augsu un turiet paceltu;
3) Atlaidiet bremzu pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, ir tikai ITJdz galam janospiez bremzu
pedalis.

8. PbyHa cnupauka

PbuHaTa cnupadka ce u3nonaea KakTo crieasa:
1. HaTucHeTe pokpaw negana Ha cnupadkaTa

2. T[lpemecTeTe nocrta Ha pbyHaTa cnmMpayka Harope 1 ro
3a4pbXXTe B TOBA NONOXeHue.

3. OcBobGoaete negana Ha cnvpadkara.

PbyHaTa crnvpadka ce ocBobOXJaBa OTHOBO Ypes3 eKo
HaTVCKaHe Ha nefana Ha cnupadkara.

8. Frana de mana
Fréna de mana se cupleaza astfel:

1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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11. PerynaTop Bo3AyLIHOW 3aClIOHKU
Ecnun geuratenb xonoHbln, nepeq 3anyckom Heobxoammo
NOTAHYTb Ha cebs perynartop BOS[J,yLIJHOI;I 3acnoHku. lNMocne
TOro, Kak gsuratenb 3anyCTUTCAd, NJ1aBHO HaXMuUTe Ha
perynarop, YTOObI BEPHYTb €ro Ha MecTO.

@ 11. Kiilmkaivituse reguleerimine
Kui mootor on kilm, tuleks enne kaivitaist 8huklapinupp vélja
tdmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, voib nupu
uuesti tagasi likata.

11. Oro sklendé

Kai variklis Saltas, pries uzvedant reikia atidaryti oro sklende.
Kai variklis uzvestas ir dirba tolygiai, oro sklende uzdarykite.

11. Aizbidna (gaisa varsta) vadiba

Kad dzingjs ir auksts, pirms traktora iedarbinaSanas aizbid-
nis ir japavelk lauka. Kad dzingjs ir iedarbinats un darbojas
vienmérigi, iebidiet aizbidni atpakal.

11. PerynaTop 3a cTyaeH ctapT
Mpwn cTtyneH geuraten Tpsi-6Ba ga ce u3gbpna pery-naropa
3a CTygeHo 3ana-nBaHe Mpeau Aa ce Ha-npaeu onuT 3a
CcTapTupa-He. Cnep 3anansaHe Ha asBuratens u npwv OocTu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-60Ta Ha ABuratens, pe-rynaropbT
3a CTyAeHo 3a-nansaHe Tpsabsa Aa ce BbpHe 0bpaTHo.

11. Comanda ocului
Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.



4. Nepep ctaptom. 4. Enne Kaivitamist.
4. Pirms iedarbinasanas 4. Mepku npeam ctapTupaHe.

4. Pries pradedant naudoti.
4. Pregatiri.

3anpaska @ Uzpildisana

[Osuratenb gomkeH pabotatb Ha YNCTOM (HE CMELLAHHbIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM B6eH3nHe. He 3anvBanTte 6eH3uH
BblLLE YPOBHS HUKHEW KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBblLlanTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3anpaBku.

NPEOYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO rnerkoBocnnaMeHsoWwancs XUAKOCTb.
CobniogaliTe OCTOPOXHOCTb M NPOBOAMTE 3anpasKy
Ha OTKpbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpasnsnTe npu Tennom Asuratene. He nepenonHsinte
6eH306ak, T.K. 6eH3VH NoaBEPXKEH TENIOBOMY PaCLUMPEHUIO
N MOXET nepenuntbes. MNocne 3anpaBku TLLATENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6GeH3NH B NpoxnagHOM MecTe
B crnewuuanbHOM KOHTEeNHepe AN MallMHHOrO TOMmnuBa.
MpoBepsiite cocTosiHne 6eH3obaka n TpybGonpoBOAOB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte dliga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevalamisa-
vaalumise servani. Arge taitke maksimumtaseestkdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultjatankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
vOib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ Pildymas

Variklyje turi bati naudojamas grynas (nemaisytas su alyva)
besdvinis benzinas. Nepilkite daugiau nei iki apatinio jpylimo
angos krasto. Nepilkite vir§ maksimalaus lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra ypa¢ degus. Elkités atsargiai ir benzing pilkite
tik atviroje erdveéje. Pildami benzing nertkykite ir nepilkite, kai
variklis {Siles. Neperpildykite bako, nes benzinas gali pléstis
ir iSsilieti per virsSuy. |pyle jsitikinkite, kad tvirtai uzsukote ben-
zino jpylimo angos dangtelj. Benzing laikykite vésioje vietoje,
variklio degalams laikyti tinkamoje talpykloje. Patikrinkite
benzino baka ir vamzdelius.
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Dzinéja darbinasanai ir nepiecieSams tirs (bez ellas
piemaisijuma) bezsvina benzins. Neiepildiet benzinu mazak,
ka noradits uz uzpildes atveres apak3sgjas atzimes. Neuz-
pildiet vairak par maksimalo [Tmeni.

BRIDINAJUMS!

Benzins ir viegli uzliesmojoSs. Uzpildi veiciet uzmanigi un
benzinu iepildiet arpus telpam. Nesmékéjiet, kad uzpildat
degvielu vai ja uzpildat, kad dzingjs ir sakarsis. Neparpildiet
degvielas tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc
uzpildes parbaudiet, vai degvielas tvertnes vacins ir ciesi
pieskrivéts. Glabajiet benzinu vésa vieta tada tvertng, kas
ir piemérota traktora dzin&ja degvielai. Parbaudiet degvielas
tvertni un caurules.

3apexpaaHe ¢ ropuBo

[Oeuratenart Tpsbea aa pabotu ¢ uuct, 6e3onoseH 6eH3UH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
A0 AONHUNA p'b6 Ha MpprioBnHaTa 3a NbJ1HEHE.

BHUMAHUE!

BeH3UHBbT e necHo3ananum. BbaeTe BHUMATENHU U NUITHETE
pesepBoapa camo Ha oTkpuTo. Mpy MbMHEHe He nylueTe.
He 3apexpaiite c 6eH3uH, korato ABUraTensT e Tonbi. He
npenbnBanTe pe3epBoapa, 3aloTo GEH3UHBT Moxe Aa
ce paswwvpu 1 ga npenee. O6bpHeTe BHUMaHWE Ha TOBa,
kanaykaTta Ha pesepBoapa Aa 6bae fobpe cTerHata cref
3apexaaHeTo. CbxpaHsiBaliTe GeH3vHa Ha XJaZHO MSICTO
B TyOm 3a GeH3uH. MpoBepsiBaiiTe pejOBHO pe3epBoapa u
rOpVYBOMNPOBOANTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb macna

MogHUMKUTE KanoT, YTOObI NONYYUTL OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBO4HOro OTBEPCTUS U MacnsHoMYy Lwyny. [MpoBepsinTe
YPOBEHb Macna nepe KaxabiMm 3anyckom asurarens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTaIbHOM MOIOXEHUM.
OTBUHTUTE MaCNsHbIN LWYN U NPOTPUTE €ro. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV LYy U NIIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNeKUTe
1 NPOBEPLTE YPOBEHb Macna.

€D Olitase

Mddtvardaga kombineeritud 8li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puihkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvos lygis

Sujungtag alyvos jpylimo dangtelj ir alyvos lygio matuoklj rasite
pakeéle variklio dangtj | priek]. Variklio alyvos lygj reikia tikrinti
kaskart prieS naudojant. |sitikinkite, kad traktoriukas stovi
horizontaliai. ISsukite alyvos lygio matuokljir Svariai nuvalykite.
Vel jsukite alyvos lygio matuoklj ir tvirtai uzverzkite. Dar kartg
iSsukite ir patikrinkite alyvos lygi.

@ Ellas limenis

Ellas uzpildes vacinam, kam ir piestiprinats ellas Tmenradis,
var pieklat, pacelot motora parsegu virziena uz priekSu. Ellas
[Tmenis dzingja ir japarbauda pirms katras darbinaSanas reizes.
Parbaudiet, vai traktors atrodas horizontala stavoklr. Atskravéjiet
ellas ITmenradi un noslaukiet to sausu. levietojiet ellas Tmenradi
no jauna un stingri pieskrivéjiet. Atskravéjiet to vélreiz un
parbaudiet ellas [Tmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMOBuHVpaHuaT ¢ namepsaTenHa npbyka kanak Ha oTeopa 3a
HanmBaHe Ha Macro e JOCTbMeH cred BauraHe Ha kanaka Ha
asurartens. I'IposepﬂBaVlTe HMBOTO Ha MacrnoTo Ha ABuratensa
npean BCcsiKO MbTyBaHe. O6bpHETe BHUMaHWe Ha ToBa, Npu
npoBepkaTa MalumHaTa Aa e Ha paBHO msAcTo. WN3Bapete
nsmepBaTenHata npbyka U A usTpuiTe. 3aBuMinTe OTHOBO
30paBo U3MepBaTenHaTa npbyka, n3sagete 4 nak n ot4yeTeTe
HWBOTO Ha MacroTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curatd complet. Puneti-o la loc si
insurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

(ADD —>

-—ru CAUTION - DO

YpoBeHb Macna AOMKeH HaxoguTbCs Mexay ABYMS
OoTMEeTKaMM Ha MacnsiHoM Lwyne. [ins gosanpasky 3anevite
macno SAE 30 go otmetkun “FULL” (MONHbIN). 3umon (npu
Temneparype Huxe Hyns) ncnonb3yrte macno SAE 5W-30.

@ Oli tase peaks olema &livarda kahe margi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”": Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvos lygis turi bati tarp dviejy alyvos matuoklio Zymy. Jei
reikia papildyti alyvos, ipilkite SAE 30 alyvos iki zymos FULL
(pilna). Ziemos metu (zemiau uz3alimo tasko) reikia naudoti
SAE 5W-30 alyva.

Ellas Tmenim ir jaatrodas starp abam atzimém uz ellas
[imenraza. Jair nepiecieSams lielaks ellas daudzums, pielejiet
ellu SAE 30 Iidz tvertnes atzimei “PILNA”. Ziema ir jaizmanto
ella SAE 5W-30 (zem sasalS$anas punkta).

O

HuBoTo Ha MacnoTo TpsibBa Aa ce Hamupa Mexay ABaTta
Genera Ha uaMmepBaTenHarta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTe MoTopHo macno SAE 30 go 6enera “FULL”. Mpe3s
3umara (Mpu onacHocT OT 3ampb3BaHe) Aa ce M3Mosn3ea
MoTOpHO Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiuluitrebuie safie intre cele doua semne de pejojade
ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL”. larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

[JaBneHue B LWUMHaX

PerynspHo npoBsepsiiTe AaBneHve B LUMHaxX. Y6eauTecs,
YTO AaBfieHVe B LUMHAX COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha HUX.

Rehvirdhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Veenduge, et rehvid on
tais puhutud rehvidel naidatud réhudhikuni.
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(Lr) Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite oro slégj padangose. |sitikinkite, kad

padangos tinkamai pripUstos ir slégis jose atitinka ant padangy
nurodytg slégj PSI.

Riepu spiediens
Regulari parbaudiet riepu spiedienu. Parbaudiet, vai riepu
spiediens atbilst tam spiediena raditajam, kas ir noradits uz
riepam.

HansiraHe Ha rymuTte
PeﬂOBHO I‘IpOBepﬂBaVITe Bb3QYyLWHOTO HandraHe B rymuTe.
YBepeTe ce, YerymmTe ca npaBuiiHO HanomMmnaHun 4o nokasaHua
Ha rymute PSI.

Presiunea din pneuri
Verificati in mod regulat presiunea din pneuri. Asigurati-va ca
pneurile sunt umflate corespunzator, conform cu presiunea
indicata pe pneuri.



5. BoxxpeHme.
5. Brauksana.

5. Soitmine.
5. Pabora.

€

@

5. Vaziavimas.
5. Conducere.

3anyck gBuratens

Y6eanuTtech, YTO PexyLUMii Brok HaxogauTcsl B MOMOXKEHUN
ANs TPaHCMOPTUPOBKM (BEpXHEE MOMOXEHME), U YTO pblyar
NOAKIHOYEHMUS/OTKITIOYEHNS] pexyLLero 6rioka HaxoguTcs B
OTKITHOYEHHOM MONOXEHUMN.

Mootori kaivitamine
Jalgige, et |dikeseade oleks transpordiasendis (lilemine
asend) ning et |dikeseadme sisse-/véljalllitamise hoob oleks
asendis "valja lulitatud".

Variklio paleidimas

|sitikinkite kad pjovimo agregatas yra transportavimo padétyje
(virSutiné padétis), o priedo sankabos valdiklis, skirtas pjovimo
agregatui prijungti / atjungti, yra atjungimo padétyje.

Dzineja iedarbinasana
Parbaudiet, vai plavéjs atrodas transportéSanas stavoklt
(augseja pozicija) un vai plavéja sajuga savienoSanas/
atvienoSanas vadibas svira ir iestatita atvienoSanas
pozicija.

lMyckaHe Ha aBuraTens

O6bpHeTe BHMMaHWE Ha TOBa, KOCAYHWAT arperat ga ce
HamMupa B TPaHCMOPTHO MOSIoXKeHne (FOpHO MONOXEHUE) U
NOCTBLT 3a BKIOYBaAHE M U3KIOYBaHe Ha KocayHust arperat
[a ce Hamupa Ha ,MU3KITHoYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de
transport (pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/
decuplarea agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

MornHOCTbIO HaXMUTE Ha Mefanb CUenneHus/TopMosa U
YOEPXKUBANTE €€ B HaXaToM NOMOXeHWW. YCTaHOBUTE pblvar
nepenayn B HenmtTpanbHoe nonoxeHune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal 16puni alla ja hoidke all. Seadke

kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Iki galo nuspauskite ir laikykite nuspaude sankabos / stabdZiy,

©

&
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pedala. Perjunkite pavary perjungimo svirtj | neutralig (N)
padét;.

Nospiediet sajiga/bremzu pedali I1dz galam un turiet to
nospiestu. lestatiet parnesumsviru neitrala pozicija “N”.

HaTtucHeTe fokpali negana Ha cbeauHu-Tens/cnupadkara u
ro 3agpbXKTe B TOBa nonoxeHue. [NoctaBeTe nocTa Ha CKo-
pocTuTe Ha npaseH xoa "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.
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MoTsiHNTe Ha cebs perynaTop BO3AYLUHOWM 3aCMOHKK (ecrnu
OBuraTenb XOnoaHbIN).

@ Tdmmake dhuklapinupp valja (ainult kiilma mootori korral).
@ Atidarykite oro sklende (jei variklis Saltas).

@ Izvelciet lauka gaisa varsta aizbidni (ja dzingjs ir auksts).
M3gbpnavite nocTa Ha cMykaya (camo npu CTyAeH ABuraten).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

¢

)
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PaszorpeThlii ABUraTenb: NepemMecTuTe perynatop rasa Ha
non-nyTu B NOMOXEHNE NOMHOTO rasa “dm*.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “sg“.

@ Kai variklis jSiles: perstumkite degaly tiekimo valdiklj j viduri,
iki viso degaly tiekimo padéties ,“@".

@ Silts dzingjs: aizbidiet degvielas padeves (gaisa varsta)
aizb1dni puscela I1dz pilnas degvielas padeves pozicijai “<gy”.

MpuTonbnasuraten: MocraseTe focTasarasraHa cMMBona

3a “nbnHa ras .

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea
cursei care duce Tn pozitia admisie/acceleratie maxima “<g .
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[MoBepHUTE KNtoY 3axkuraHns B nonoxeHune “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckanTe nyckoBon anekTpoaBuraTens bonee 4yem Ha
5 cekyHg. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyHA 1 3aTem nonpobyiTe elle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. valtel. Kui moo-
tor ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(LT) Pasukite uzdegimo raktelj | padétj START (uzvesti).
PASTABOS

Neleiskite starteriui vienu kartu veikti ilgiau nei 5 sekundes.
Nepavykus uzvesti variklio, palaukite 10 sekundziy, tada
bandykite vél.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “START” (ledarbinat).
PIEZIME
Nedarbiniet dzinéju iedarbinaSanas rezima ilgék par

5 sekundém. Ja dzingéjs nesak darboties, pagaidiet aptuveni
10 sekundes, pirms méginat to iedarbinat vélreiz.

3aBbpTeTe ktova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YKA3AHME!

He sagbpxaiiTe craprepa nosedye OT MeT cekyHOu. AKo
nBuratensaTt He 3apaboTu usdakante 10 cekyHAu npeam
cregBalLmsi OnuT 3a nycKkaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!
Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

B

Mocne 3anycka ABuraTensl OCTaBbTE KIOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE PErynsiTop rasa Ha HyXHYHo
CKOPOCTb. [N KOLUEHUS: NOMHEIA ras

Laske sulitevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pdérete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.

€
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@ Varikliui uzsivedus, leiskite uzdegimo rakteliui grizti | padétj
ON (jjungta). Degaly tiekimo valdikliu nustatykite reikiama
greitj. Jei pjaunate, nustatykite viso degaly tiekimo padét;.

Kad dzinéjs sak darboties, |aujiet aizdedzes atslégai
atgriezties pozicija “ON” (leslégts). leslédziet degvielas
padevi vajadzigaja atruma. PlauSanai: smaga zale

©

CnepnyckaHe Ha ABUraTensi OCTaBeTe KItoya Ha 3ananBaHeTo
[nace BbpHe Ha nonoxeHne “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykaua,
Taka ye agsuratenaT ga pabotu paBHoMepHo. [loctaBeTe
nocTaHarasTtaHaxenaHute o6opotu. Mpu koceHe: MbnHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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MPUMEYAHME!

MawumHaobopynosaHanpegoxpaH1TENbHbBIM BbIKIHOYaTeneM,
KOTOpbIi HeMeAneHHO obecToyvBaeT ABuratenb, ecnuv
BOAMTENb OCTaBNSAET CUAEHUE NpY paboTatoLwem ABuraTtene
W NpW pblyare NOAKMYEHUS/OTKNIOYEH NS, yCTaHOBENEHHbIM
B “nogkrto4eHHOM” NonoXxeHune.

€D MARKUS!
Masin on varustatud turvalulitiga, mis katkestab koheselt
mootori t86, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova asendisse
,sisse lUlitatud®.

PASTABA!
Irenginyje yra saugos jungiklis, nedelsiant nutraukiantis
srovés tiekimg | variklj, jei vairuotojas palieka sédyne,
kai variklis jjungtas, o prijungimo / atjungimo valdiklis yra
prijungimo padétyje.

@) PIEZIME

Traktors ir aprikots ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs atstaj savu
vietu, kad dzingjs darbojas un savienoSanas/atvienoSanas
vadibas svira ir savienoSanas pozicija.

YKA3AHME!

MawwvHaTta e obopyaBaHa CbC 3alMTEH MpeKbCcBad,
KOWTO BefHara npekbcBa ToKa KbM ABuraTens, ako
BOOAYbT Criese OT cefankara npu BKIOYEeH OBuraren
M NOCTBbT 3a BKJ/IlOYBAHe Ha KocayHua arperart
€ B no3nums “BkNoYeH”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”.

BoxaeHue

Onyctute pexywmin 6nok, nepemMecTvB pblyar Bnepeg.
MogkntounTte pexyLmn 6nok. Beibepute ckopocTb BOXAEHNS
B 3aBUCUMOCTU OT XapaKTEPUCTUK 3€eMHOW MOBEPXHOCTU U
TpebyembIx pe3ynbTaToB KolweHusd. MeoneHHo oTnyctute
neganb TOpMo3a/cLuenneHns.

@ Soitmine
Laske |6ikeseade alla, viies hoova ette. Uhendage |6ikeseadel

Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

@ Vaziavimas
Nuleiskite pjovimo agregatg perstumdami svirtj | prieki.
Prijunkite pjovimo agregatg. Pasirinkite vazZiavimo greitj,
kuris atitikty vietovés pavirSiy ir uztikrinty reikiamus pjovimo
rezultatus. IS léto atleiskite stabdziy / sankabos pedala.

@ Brauksana
Nolaidiet plavéju, bidot sviru uz priekSu. Piestipriniet plavéju.
Izvélieties braukSanas atrumu, kas ir piemérots attiecigajai
virsmai un vajadzigajam plauSanas reZzimam. Léni atlaidiet
bremzu/sajiga pedali.

Ekcnnoarauus

CBaneTe KocayHusi arperaT 4ype3 MpemecTBaHe Ha JocTa
Hanpen. BkriouyeTe cbeauHUTENs Ha KocayHus arperar.
M3bepeTe CKOPOCT, NOAXOAsLA 3a TepeHa WU 3a XenaHus
pe3yntaT OT KOCEHEeTO, OTNycHeTe GaBHO nepanuTe Ha
CbeanHNTENA N cnnpaYkara.

Conducerea

Coboréati agregatul de taiere prin deplasarea inainte a mane-
tei. Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj.
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Monoxenne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS |[JUNGTA

ROS pozicija “ON”

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cucrema ynpaBneHus 3agHum xogom (ROS)

Baw tpakTop obopynoBaH cCMCTEMON ynpaBreHust 3agHUM
xogoM (ROS). Mpwu noGoli nonbiTke onepaTtopa BbIMOMHUTb
3a[HWI X0 NPV BKIOYEHHOM CLENneHuy npucnocobnenms
Asuratenb OydeT BbIKMIOYMATbCS OO TeX Mop, Moka KoM
3axvraHusiie byaetnosepHyTBnonoxeHnecnctembiROS“ON”.

BHUMAHME! 3agHuii xog npu BKAKOYEHHOM CLENEHUU
npucnocobneHns Bo Bpems KOCbObl CTPOro KpaviHe He
»enareneH. NoBopoTKrto4a 3a)kmraHms BNosioXKeHe CUCTEMbI
ROS “ON” ans BbInonHeHWs 3agHero xoaa npy BKIKOYEHHOM
cuenneHnn npucnocobneHns crneayeTt BbIMOMHATbL TOMbKO
Torga, Korgaonepartop peLUnT, YTo HeobxoaMMO NepecTaBUTb
MaLLMHY BMECTe C NpUCOeanNHEHHbIM Npucnocobnernem. He
BbINONHANTE KOCLOY Npu ABUXEHUN Ha3af, eCriv B 3TOM
HeT KpanHeh He0OGXOAUMOCTMU.

NCMONb30BAHME CUCTEMbI ROS

* Haxmute go ynopa nemanb CUEMNEHUs/TOpMO3a U
OepXuTe ee HaxaToi.

e [lpu pabotawowem agBuratene MOBEPHUTE  KITHOY
3aXKuraHusi NPOTMB 4acoBOW CTPENKM B MOMOXEHWe
cuctembl ROS “ON”.

« T[pexne YeM HavyaTb 3agHWUI XOf, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasaf,.

* [lepemecTuTe pbl4ar MepeKnYeHna nepegad B
nonoxeHuwe 3agHero xoga W MeadsieHHO OoTnycTtute
neganb CLI,EI'IJ'IeHI/Iﬂ/TOpMO3a Ana Hadana ABMXXeHus.

 Ecnn wncnonb3oBaHuMe cuctembl ROS Oonblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIHOY 3aKUraHUS B MOJOXKEHME
nuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhikatse tagurdada, kui terade sidur on rakendatud,
lUlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stltevéti on
asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud terade siduriga tagurdamine niitmise
kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-selllitamine
(“ON"), etvdimaldada reevers-operatsioonirakendatud terade
siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht peab vajalikuks
rakendatud teradega masinat Umber paigutada. Arge niitke
tagurdamise kaigus ilma darmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
» Vajutage siduri-/piduripedaal pdhja ja hoidke.

* Mootori todtades keerake siitevotit vastupaeva
asendisse ROS “ON”.

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.
» Viige kaigukang tagurpidikdigu asendisse ja vabastage
likuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/piduripedaal.

* Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake
sultevotit paripaeva asendisse Engine “ON”.
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MNonoxenune geuratensa “ON”
(obblyHas pabota)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Variklis [JUNGTAS (jprastas naudojimas)
Dzingjs pozicija “ON” (normala darbiba)

Oeuraten “BKIMKOYEH" (HopmanHo
paboTeLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Pjovimo atbuline eiga sistema (ROS)

Jisy traktoriuje jrengta pjovimo atbuline eiga sistema (ROS).
Jeigu operatorius bando vaziuoti atbuline eiga, kai jjungta
priedo sankaba, variklis iSsijungs, jei uzdegimo raktelis néra
nustatytas padétyje ROS |[JUNGTA.

ISPEJIMAS! Pjaunant vaZiuoti atbulomis su jjungta priedo
sankaba yraypac¢ nerekomenduojama. Nustatyti rakteljj padétj
ROS |JUNGTA, kad baty galima dirbti atbuline eiga su jjungta
priedo sankaba, operatorius turéty tik tada, kai nusprendzia,
jog bdtina pakeisti jrenginio padétj esant jjungtam priedui.
Nepjaukite vaziuodami atbuline eiga, jeigu tai néra bitina.
ROS NAUDOJIMAS

» lkigalonuspauskite sankabos/stabdziy pedalgirlaikykite.

»  Varikliuiveikiant, pasukite uzdegimo raktelj prie$ laikrodZio
rodykle | padéti ROS |[JUNGTA.

»  PrieSvaziuodamiatbuline eiga, pazvelkite Zemynir atgal.

* Perjunkite pavary perjungimo svirtj | atbulinés eigos
padetj ir 1étai atleiskite sankabos / stabdziy pedalg, kad
pradétumeéte judéti.

» KaiROS nebenaudojate, pasukite uzdegimo raktelj pagal
laikrodZio rodykle | jjungto variklio padét;.

@ ATPAKALGAITAS DARBIBAS SISTEMA (ROS)

Traktors ir aprikots ar atpakalgaitas darbibas sistému (ROS).
Ja vaditajs méginas braukt atpakalgaita, kad pierices sajtgs
ir aktivizéts, dzingjs tiks izslégts, ja vien aizdedzes atsléga
nebls pagriezta stavokli ROS “ON” (leslégts).

BRIDINAJUMS! Brauk$ana atpakalgaita ar aktivizétu pierices
sajagu plausanas laika nav pielaujama. ROS batu jaieslédz
pozicija “ON”, kas lauj braukt atpakalgaita ar aktivizétu pierices
sajugu, tikai tada gadijuma, ja vaditajs nolemj, ka traktors ar
pievienoto pierici ir japarvieto. Neplaujiet, braucot atpakal-
gaita, ja vien tas nav absoliti nepiecieSams.

ROS IZMANTOSANA

* Nospiediet sajiga/bremzu pedali lldz galam un turiet to
nospiestu.

» Dzinéjamdarbojoties, pagrieziet aizdedzes atslégu pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam pozicija ROS “ON”
(lesléegts).

» Pirms brauk$anas atpakalgaita paskatieties uz leju un uz
aizmuguri.

* Lai saktu kustibu, iestatiet parnesumsviru atpakalgaitas
pozicija un Iéni atlaidiet sajiga/bremzu pedali.

+ Kad ROSizmanto$ana vairs nav nepiecieSama, pagrieziet
aizdedzes atslégu pulkstenraditaja kustibas virziena lidz
pozicijai “ON” (leslégts).
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Cuctema 3a O6patHo 3agBuxkBaHe (ROS)

TpakTopbT By e obopyaBaH cbc Cuctema 3a O6partHo
BagsmxkBaHe (ROS). [okarto kntoya 3a 3anansBaHe He
Obae 3aBbpTaH B nosvuusa “BKITKOYEHO” Ha Cuctemarta
3a O6patHo 3agBmxkBaHe (ROS), Bceku onuT OT cTpaHa Ha
onepaTopa Ha MaluvMHaTa Aa noterny B obpaTHa nocoka,
KOraTo e BKITH0YEeH CbeaNHNUTENSA KbM NPUKaYeHns UHBEHTap,
e fAoBede A0 M3KMYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [enxeHneto B obpaTHa nocoka no Bpeme
Ha KOCeHe, C BKIIOYEH KbM KocaykaTta CbeguHuTen,
€ W3KIMIYUTENHO HenpenopbyMTenHo. BkniwouBaHeTo
Ha Cuctemarta 3a O6partHo 3agBmxBaHe ROS c uen
no3BofisiBaHe Ha [ABWXeHune B obpaTHa Nocoka C BKIOYEH
KbM KOCaykaTa CbeauHuUTEN, creaBa e4uMHCTBEHO U CaMo
[a cTaBa, B criyqauTe npy KOUTO onepatopa Ha MaluvHara
YCTaHOBM, Ye Ce Hanara npeMecTBaHEeTO Ha KocayvkaTa Ha3az
C BKMOYEHa npukadveHa npuctaBka. He koceTe Ha 3apeH
X0Z4, OCBEH Korato ToBa € abCosIloTHO HanoXUTesNHO.

MPUNOXEHWE 1 N3MNON3BAHE HA ROS

* HaTtucHeTe cbeguHuTens/negana Ha cnupadkiTe A0
Kpasi u 3a4pbXXTe B TOBA NOSOXKEHME.

* TMpn pabortew, Aeuraten, 3aBbpTeTe Kw4a 3a
3ananBaHe B rocoka obpaTHa Ha YacoBHUKOBAaTa
cTpernka go npemuHasaHe B nosuuyuns “BKITFOYEHO” Ha
ROS

» lornegHeTte Hagony v Hasag Npeau BpbLUaHe.

- [lpemecTeTe nocTa 3a CKOPOCTU B MO3MLMSA 3a obpaTeH
X0 1 MHoro 6aBHO ocBobofdeTe cheauHuUTens/negana
Ha crupaykuTe, 3a Oa 3arno4vyHeTe Oa ce NMpuUaBMXKBaTe.

* B cnyyaute, npu KOMTO MOBeYe He € Heobxoaumo
n3nonaeaHeTo Ha cuctemata ROS, 1o 3aBbpTeETE KINtova
3a 3anasneaHe B NOCOKA Ha YacoBHMKOBATa CTpeska Ao
nosununsa “BKITIOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Orice incercare a operatoruluide aintra in marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”".

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decatdaca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Apasati la maximum pedala seceratoarei/frana si
mentineti.

* Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

* Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de
marsarier si dati drumul incet la pedala seceratoarei/
frana pentru a incepe miscarea.

¢ Cand nu mai este nevoie sa se foloseasca ROS,
intoarceti cheia de contact in sensul acelor de ceasornic
pana in pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLWEeHU

OuuncTnTe ra3oH OT KAMHEN 1 apyrmx npeamMeToB, KOTopble
MOryT ObITb 0T6pOLUGHbI HOXXaMu Ha pacCTodaHue.

Onpe,u,enMTe N OTMETLTE MECTOMNOSOXEHME GOoMNbLUNX KaMHEN
n Opyrmx HenoaBWXHbIX NpeamMeToB, 4yTOObI M3b6exaTb
CTOJIKHOBEHUA.

HaunHante kocuTb ¢ GOMbLUOM BbICOTOW CKalUMBaHUS U
3aTeM yMeHbLUanTe ee 40 AOCTUKEHNUS HY>KHOIO pe3yrnkraTa.

OnTyMarnbHble pesyrnbTaTbl NPY KOLLEHUW AOCTUIaoTCs NPy
BbICOKOW CKOPOCTM ABUraTens 1 HU3KON CTYNeHu nepeaaym
(MawwuHa aBuraetcs MeaneHHo).Ecnu Tpasa He CrMLLKOM
BblCOKas 1 ToNncTasi, XO4oBY CKOPOCTb MOXHO YBEMUYUTD,
nnbo BbIOpaB NOBLILLEHHYIO Nepeaady, nmbo nogHse 06o-
poTbl ABuratensi. Pesynsrat paboTbl OT 3TOro He yXYALIUTCS.

NS nonyyYeHns XOpoLLUEro rasoHa TpaBy crieyeT KOCUTb
yacto. Cpe3 nony4aeTtcs 6oree pPOBHbIM U CKOLUEHHas
TpaBa 6onee paBHOMEPHO pacrpeensieTcs Mo ra3oHy. Bam
He npuaeTcs NnoTpaTuTb Gonblue BPEMEHU, NMOCKOMbKY Bbl
MOXETe YBENMUYNTb CKOPOCTb NEPEMELLIEHUS, HE BINUSSA NPpU
3TOM Ha Ka4yeCTBO KOLIEHMs.

M3berante KOocUTb Ha MOKpoOM Tpaee. Bbl He nonyuute
KenaeMblIx pesynsraToB, T.K. koneca OyayT norpyxatbcsi B
MSIrKYHO MOYBY.

Mocne “crnonb30BaHUs MPOMOMTE PEXyYLLMIA BOK CTpysMy
BOAbI CHU3Y.

EE) Nipuniiteid 16ikamiseks

Eemaldage murultkivid jamuud esemed, kuna muidu vdivad
I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on k&ige parem, kui mootori pddrete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sbidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
korge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema kaigu
abil vdi suurendades mootori kiirust seejuures niitmistul-
emust mgjutamata.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Ghtlasemaltja niidetud rohijaotub Uhtlaselt
kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei olesuurem, kuna
onvoimalik valida suurem sdidukiirus, ilma et niitmistulemus
halveneks.

Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

Parastiga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega, arge
kasutage selleks survepesurit!
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@ Pjovimo patarimai

« ISrinkite i$ vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos peiliai
gali iSsviesti.

* Raskite ir pazymékite akmenis ir kitus nejudinamus
objektus, kad neatsitrenktuméte.

* Pradékite pjauti pasirinke didelj pjovimo aukstj, po to
mazinkite, kol pasieksite reikiama rezultata.

» Geriausiy pjovimo rezultaty pasieksite nustate didelj
variklio greitj (kai peiliai sukasi greitai) ir pasirinke Zema,
pavarg (kai jrenginys juda létai). Jei zolé néra per auks-
ta ar tanki, vaziavimo greitj galima padidinti pasirinkus
aukstesne pavarg arba padidinus variklio apsukas — tai
neturés jtakos pjovimo kokybei.

» Geriausiaveja susiformuoja, jeigu Zolé pjaunama daznai.
Pjovimas tampa lygesnis ir nupjauta Zolé tolygiau pasi-
skirsto pavirSiuje. Bendras laikas nepailgéja, nes galima
pasirinkti didesnj pjovimo greitj gaunant tuos pacius
pjovimo rezultatus.

« Stenkités nepjauti Slapios zolés. Pjovimo rezultatai bus
prastesni, nes ratai grims | drégng Zzeme.

« Panaudoje pjovimo agregata iS apacios nupurkskite ji
vandeniu.

Padomi plausanai

* Novaciet zaliena akmenus un citus priekSmetus, kurus
asmeni varétu izmétat.

* Lai novérstu sadursmi ar akmeniem un citiem neparvie-
tojamiem priekSmetiem, atziméjiet to atradanas vietu.

» Sakuma plaujiet lielaka plausanas augstuma, to sama-
zinot, ITdz ir sasniegts vajadzigais plausanas augstums.

» Vislabakais plauSanas rezultats ir panakams ar lieliem
dzin€ja apgriezieniem (asmeni griezas atri) un mazu
parnesumu (traktors brauc Iéni). Ja zale nav parak gara
un parak bieza, varat palielinat braukSanas atrumu,
parslédzot lielaku parnesumu vai palielinot dzingja ap-
griezienus, un tas neietekmés plausSanas rezultatu.

» Vislabakais zaliens bus tad, ja zali plausit regulari. Plau-
Sana bis vienmérigaka, bet noplauta zale tiks vienmerigi
izkaistta. Kopéjais laika patérins nebds lielaks, jo lielaks
braukSanas atrums neietekmés plausanas kvalitati.

* Neplaujiet mitru zali. PlauSanas rezultats bas sliktaks,
jo traktora riteni dzili iegrims mikstaja zaliena.

* Péc lietoSanas noskalojiet plavéja apakSpusi ar adeni.
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CbBeTH 3a KoceHe

OTCTpaHeTe KaMbHU 1 Opyrun npegmMmeTun ot nueagara,Tbi
KaTo B MPOTMBEH Chny4yanm Lie obaar KatanyntmpaHun ot
pexeLwnte HoXoBe

O0o03HayeTe rornemMm KambHU 1 apyru npegmMmeTu B 3oHaTa
Ha KoceHe,3a fa usberHete cOMbCHK.

3anoyHeTe ¢ No-rofnisiMa BUCOYMHA Ha KOCEHe 1 crieq ToBa
A HamManeTe JOoKaTo Cce NOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

PesynTaTbT OT KOCEHETO € Hal-0oGBbP KoraTo ce paboTu ¢
BUCOKM 060pOTY Ha OBWUraTenst (ocTpuerarta ce ABMXKaT C
no-ronsiMa CKOpPOCT) M Ha HMUCKa CKOPOCT (MalluuHaTa BbpBU
no-6aeHo). AKO TpeBaTa He e NpeKaneHo AbMra unu nibTHa,
CKOpPOCTTa Ha ABWXKEHWEe MOXe [a ce yBenvuu, KaTo ce
nsbepe no-BMcoka npegaska UMK ce YBEMNUYM CKOPOCTTa
Ha MOTOpa; TOBa He BrKsie Ha KaYeCTBOTO Ha psidaHe.

NnBapata craBa Han-kpacuBea, KoraTto ce Kocu yecto. o
TO3U Ha4MH TpeBaTa ce KOCU No-paBHOMEPHO M OKoceHaTa
TpeBa ce pasnpegerns no-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenvyaBa 06L10TO HEOGXOAMMO BpeMe, Tbil KaTo
Moxe Aa 6bae nsbpaHa no-BUCOKa CKOPOCT Ha xoda 6es
[ia ce BrioLLaBa Ka4eCTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KoceTe nuBagaTta, Korato e MOKpa.
PesyntaTbT OT KOCEHETO e Mo-fiow, Thbi KaTto Konenarta
NnoTbBaT B Me€KaTa nmBaja.

Cnepn Bcaka ynotpeGa u3nnakeanTe KocayHus arperat
oTgony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fiaruncate
de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

ncepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicatd si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu este
prealunga sipreadeasa, se poate mari viteza de deplasare,
selectand o viteza mai mare sau marind viteza motorului,
fara ca rezultatele taierii sa fie afectate.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuita mai uniform pe suprafata data. Timpul total nu se
mareste, deoarece se poate selecta o viteza de deplasare
mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



NPEQYNPEXOEHME!

He paboTaite C TpakTOpOM Ha CKIMOHaX, KpyTU3Ha KOTOPbIX
npe.biwaeT 15°. TpakTop MOXeT nepeBepHyTLCH Ha3aa,.

*  Ha KpyTbIX CKMOHaXx CyLLECTBYET PUCK ONPOKUIbIBAHMS.
*  V3beranTesanyckaTbMOCTaHABNMBATbTPAKTOPHACKIOHAX.

€D HOIATUS!

+ Arge soitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on méaest lles soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

«  Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin v&ib kiiljeli
kukkuda.

« Valtige kallakul peatumist ja séidu alustamist.

@ ISPEJIMAS!

* Nevaziuokite pavirSiumi, kurio posvyrio kampas didesnis
nei 15°. Didelis apvirtimo atgal pavojus.

* Ant stataus pavirSiaus yra didelis pavojus apvirsti.
» Stenkités nesustoti ir nepradéti judéti nuokalnése.

@) BRIDINAJUMS!

* Nebraucietpaapvidu, kura slipums parsniedz 15°. Pastav
liels atmuguriskas apgasanas risks.

+ Stavas nogazés apgasanas risks ir ievérojams.
* Neapturiet traktoru un nesaciet braukt, atrodoties uz
stavas nogazes.
BHUMAHME!

* He kapaiTe B MECTHOCT C HaKJOH,no-ronsm ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyan npy ka4yBaHe Harope CbLLecTByBa
OnacHOCT MallMHaTa Aa ce npeobbpHe Hasap.

° He kapaiTe cTpaHU4HO NO HAKMNOHa, Thi KaTo MallnHaTa
MOXe Oa ce O6'pre CTpaHWN4HO.

* M3b6sreaiite ga KapaTte No HakNoHW unu aa cnmpare Tam.

ATENTIONARE!

* Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

* Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
» Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

Mepemellaintech, NoBopaYmBas Hanpaso, Ans Toro, YTobbl
CKoLeHHas TpaBa oT6pacbliBanach OT KNyM0, IOPOXKEK U T.A.
[na 6onblUMX ra3oHOB HEOBXOAMMO MEHSThL HarnpasrneHne
OBWXKEHUS nocne Kaxablin 2-3 NoBOPOTOB AN TOro, YTo6bl
CKOLLEHHasi TpaBa OTGpachiBanacb Ha YXe CKOLIEeHHbIN
Yy4acToK, KaK MoKka3aHo Ha PUCYHKeE.

@ Soitke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suuremamurupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Atlikdami posikius | deSine, vaziuokite taip, kad nupjauta
zolé bty iSmetama toliau nuo gélyny, takeliy ir pan. Pjau-
nant didesnes vejas, po 2—3 posukiy reikéty keisti vaziavimo
kryptj (kaip parodyta iliustracijoje), kad nupjauta Zolé baty
iSmetama j jau nupjautq sritj.

@ Brauciet, izdarot pagriezienus uz labo pusi, ta, lai noplauta
zale tiktu mesta prom no puku dobém un celiniem. Lielakos
zalienos braukSanas virziens batu jamaina péc katram
2-3 kartam, lai noplauta zale tiktu mesta jau noplautas
teritorijas virziena, ka paradits ilustracija.

KapaiiTe HagscHo, 3a fa Moxe okoceHaTa Tpesa Aa b6bae
U3XBbPsSHa OT MbTEKW, Nexmn u T.H. MNpwu no-ronsma nveaga
no-cokata Ha kapaHe TpsibBa Aa ce NPOMeH crneg ABa-Tpu
Kpbra, 3a fa MOXe okoceHaTa TpeBa fa 6bae n3xsbpreHa
BbPXy Beye oKoceHaTa NsoLL, BUX CKuLa.

Mergeti astfel incéat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncarea iarbii
taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conform ilustratiei.

J

Mcnonb3ynte neByl CTOPOHY ANSA CpesbiBaHWSA nog
AepeBbsiMU, KyCTaMu, Ha TPONuHKax 1 T.4. Jlessue cpesaeT
OKOIo NATHagUaT! MUMIIMMETPOB MOA NOKPLITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, podsaste,
vahekaikude jne. [Aheduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

@ Pjaudami arti medziy, krimy, takeliy ir pan., naudokités
kairigja jrenginio puse. Peiliai pjauna mazdaug 15 mm nuo
vidinio gaubto krasto.

@ Traktora kreiso pusiizmantojiet, lai plautu koku, kriimu, celinu
un citu objektu tuvuma. Asmens plauj aptuveni 15 mm uz
iekSpusi no vaka malas.

ManonsagaiiTe nsABaTta cTpaHa Ha MaluvMHaTa, 3a Aa Kocute B
GnM3oCT 4O AbPBETA, XpacTh, MbTekN U T.H. KOCALWMAT HOX
KOCU Ha okoro 15MM. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTKknrovYeHne gBuraTens

lMepemecTuTe pblyar ynpaBneHUsi CLEnKon HaBECHOro
YCTPOWCTBA B BbIKMKOYEHHOE MNonoxeHue. lNepemectute
pblyar ynpaerneHusi ApoccenieM B MOSoXeHne ObICTporo
xopa. NogHMMuTe y3en pesku 1 MOBEPHUTE KIToY 3aXKUraHnst
B nonoxexHue “STOP”.

Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurikang rakendamata asendisse. Viige
lisaseadme sidurikang kiire kdigu asendisse. Tdstke Idike-
seade lles ja keerake slilitevoti asendisse ,STOP*.

() Variklio isjungimas

Perjunkite priedo sankabos valdiklj | padétj ISJUNGTA.
Perjunkite akceleratoriaus gaidukg | greitos eigos padeét;.
Pakelkite pjovimo agregatq ir pasukite uzdegimo raktelj |
padétj STOP (sustabdyti).

@ Dzinéja izslegSana

lestatiet pierices sajuga sviru atvienota pozicija. Aizbidiet
droseles vadibas sviru atras iedarbinaSanas pozicija. Paceliet
plavéju un pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “STOP”
(Apturét).

U3knouBaHe Ha gBurartens

MNpemecTeTe opraHa 3a ynpaeneHue Ha NnpucnocobreHneTo
B M3KMOYEHO nonoxeHuve. NpemecteTe ApocenHara knana
B norioxeHue 3a 6bp3 xof. MNoBAUrHeTE pexeLLms Moays 1
3aBbpTeTE KMtoya Ha 3anansaHeTo B nonoxerve "CTOMM"
("STOP").

@ Oprirea motorului

Puneti maneta de cuplare/decuplare a uneltei atasate in
pozitia ,decuplat”. Puneti maneta de acceleratie in pozitia
srapid”. Ridicati unealta de taiere gi rotiti cheia de contact in
pozitia ,STOP”.

NPEOYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnsiiTe KroY 3aXuraHns B MallMHe, Korga oHa He
ncnonb3yeTcs, YTobbl NpenoTBpaTUTL 3anyck ABuraTens
OETbMU UK APYTMMU NOCTOPOHHUMU fMLIaMW.

HOIATUS!

Arge jatke siiiitevdtit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii
ei ole lastel ja korvalistel isikutel vdialik mootorit kdivitada.

ISPEJIMAS!
Kai jrenginiu nesinaudojate, nepalikite jame uzdegimo rak-
telio, kad vaikai ar kiti asmenys negaléty uzvesti variklio.

BHUMAHME!

BRIDINAJUMS!

Laibérniun citas nepiederigas personas nevarétu iedarbinat
dzinéju, nekad neatstajiet aizdedzes atslégu traktora, kad
tas netiek izmantots.

Huvikora He ocTaBAnTE KOHTAKTHUS KIHOY B KOHTaKTa, ako e
ocTaBuTe MalumMHaTa 6e3 Haa30p, 3a Aa He MoraTt geua unu
HeoTopusnpaHu nnuua ga nycHat asurartens.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHme, perynupoeku. 6. Hooldus, reguleerimine
6. Technine prieziura, reguliavimas. 6. Tehniska apkope, regulésana
6. Nopapbxxka, HacTtpomnku.

6. intretinere, ajustare.

NPEQYNPEXOEHMUE!

Mepen Tem, kak NPpUCTYNUTb K O6Cﬂy)KI/IBaHI/I}0 aBurartens
nnnpexytero 6noka, Heob6Xo4MMO BbINOMHUTD cnenywowine
onepauunn:

° Bbrkmute neganb cu,enneHml/Topmosa N nogknyntTe
pbl4ar CToOAHOYHOIo TOpPMO3a.

* YcTaHOBWTE pblyar nepekniyeHns nepepayun B
HeWTparbHOe NOoMnoXeHue.

« [lpuBeaute pblyar NOAKMIOYEHUSA/OTKNIOYEHNSA B
OTKIIOYEHHOE MOMOXEeHe.

° BhikntounTte gsurarterns.
° CHumuTe npoBoOA CO CBeYU 3axXunraHus.

EE HOIATUS!
Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

»  Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tbmmake peale seisu-
pidur.

» Viige kadigukang neutraalasendisse.

* Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
» Lulitage mootor valja.

» Votke slutekdlnla kaabel ara.

) ISPEJIMAS!
Pries atliekant variklio arba pjovimo agregato priezidra, reikia
atlikti Siuos veiksmus:

* Nuspauskite sankabos / stabdziy pedalg ir jjunkite
stovéjimo stabdzio svirtj.

» Perjunkite pavary perjungimo svirtj | neutralig padét;.

»  Perjunkite prijungimo / atjungimo valdiklj | atjungimo
padét;.

» ISjunkite variklj.

*  Nuimkite uzdegimo laidg nuo Zvakés.

) BRIDINAJUMS!

Pirms dzing&ja vai plavéja tehniskas apkopesirjaveic turpmak
noraditas darbibas.

* Nospiediet sajioga/bremzu pedali un iestatiet stavbrem-
zes sviru.

» lestatiet parnesumu parslégsviru neitralaja pozicija.

+ lestatiet pievienoSanas/atvienoSanas vadibas sviru
atvienoSanas pozicija.

* lzslédziet dzingju.
* Atvienojiet aizdedzes vadu no spraudna.

BHUMAHMVE!

Mpean M3BbpLIBaHe Ha OEMHOCTV Mo noadapbXKkaTta Ha
ABuraTens Unv kocayHus arperat Tps6ea Aa ce U3BbpLuaT
crefiHnTe AeNHOCTY:

* HartucHeTe negana Ha cbeavHUTENs/Ha cnvpaykara
N OpbNHETe pbYHaTa cnvpadka.

. lMocTaBeTe nocTta 3a BKIOYBaHE Ha CKOpOCTUTE Ha
npaseH xoa.

* [MocTaBeTe nocta Ha KocauHUS arperart B nofioxeHune
Ha U3KIKOYeH CbeanHUTen.

» Cnpete gBuratens.

- Caanerte kabena Ha 3anansaHeTo OT 3ananuTenHara
ceell.

®O AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

+  Opriti motorul.

+ Debransati fisa bujiei.
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(1) Kanort

(2) CoegmHutens npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Tulede Uhendus

@ (1) Gaubtas

(2) Zibinty laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$éjo lukturu vadu savienotajs

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) Cebp3BaHe Ha chapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot gBurartens

MoaHuMUTE KanoT
PasbeauHuTe coeqnHUTEnb NpoBoaos dap.

BcraHnbte nepepn TpaktopoM. Bosbmutech pykamu 3a
KanoT ¢ AByX CTOPOH, HaKMoHUTe Brnepes 1 nogHUMuTe
N CHUMUTE C TpaKTopa.

Ons ycTaHOBKM KkamoTa, BCTaBbTe LWapHUpPHbIE
KPOHLUTENHBI KarnoTa B Npopesaun Ha pame.

MoacoeauHUTe coeanHMUTENb MPOBOAOB (hap 1 3aKpolTe
Kanor
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@.

Kapotikaas
Tdstke kapotikaas Ules.

Uhendage lahti tulede Gihenduspistik.

Seiske traktori ette. Vtke kapotikaane kllgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atjunkite zibinty laido jungtj.

Atsistokite priesais traktoriuka. Suimkite gaubtg uz Sony,
patraukite | priekj ir nukelkite nuo traktoriuko.

Norédami uzdéti, jstumkite lankstinius gaubto laikiklius |
rémo angas.

Prijunkite Zibinty laido jungtj ir uZzdarykite gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu.
Atblokgjiet priek$&jo lukturu vadu savienotaju.

Staviet traktora priekSpusé. Satveriet parsegu ta sanu
dala, sasveriet uz priekSu un nonemiet to no traktora.

Lai uzliktu atpakal, bidiet $arnira kronsteinus ramja atve-
rés.

Pievienojiet priek$éjo lukturu vadu savienotaju un aizveriet
parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHeTe kanaka Ha gBurartensi.

OTkaueTe Bpb3kaTa 3a chaposeTe.

MwuHeTe npeg kocaykaTta. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTPaHW, HaKNOHeTe ro Hanpeg W ro uaternere oT
Kocaukara.

Mpy oGpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapailTe OMopHUTE
CcTpeMeHa Ha Kanaka Ha MoTopa B LUMLUMTE Ha paMara.

OTHOBO CBbpXeTe (hapoBeTe WM 3aTBOPETE Kamnaka Ha
asuratens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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Texo6cnyxuBaHue

NMPUMEYAHMUE: [Meprognyeckoe obGCnyxuBaHue LOOMKHO
NMPOBOANUTLCA PerynspHo Ans Toro, Y4Tobbl obecneynTb 6e3-
oTKkasHyto paboTty Baluero TpakTtopa.

AI'IPED,YI'IPE)K.EIEHVIE: OTcoeanHUTE NPOBOA4 CBEYMn

3axuraHms Bo usbexaHue cryyaiHoro sanycka nepep
npoBeaeHneMm NtobbiX MPOBEPOK, OnepaLmii TEXOOCTYKMBaHWS
WM pEMOHTA.

Mepea kaxAbIM UCNONb30BaHUEM:
+ [poBepbTe ypoBeHb Macna.

« [lpoBepbTe MpaBUNbHOE MOMOXEHUE U 3aTSKKy BCeX
GONTOB, raek u WTUGTOB.

* [lpoBepbTe 6aTapero, KneMmMmbl N BEHTUNTALMNOHHLbIE
oTBEpCTUA.

* Ecnu Heobxogumo, meaneHHo 3apsiguTte b6atapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop LOrmKeH OblTb YMCTbIM OT rpasn n TpaBbl BO
n3bexaHue nospexaneHua asuratena nnu neperpesa.

» [poBepbTe paboTy Topmo3a
Yuctka

He pekomeHZyeTcs MbITb TpakTOp M3 Ca[OBOro LUMaHra
WM C MOMOLLbIO MOWKM BbICOKOTrO AaBfieHusi: Ans 9Toro
HeoGX0AMMO HaKpbITb ABWUraTenb M KOpoGKy nepepay Aans
3alLmMThI OT NonagaHus Bogbl. MonagaHve Bodbl B ABUratesb
N TPaHCMUCCUIO COKpaLlaeT CPokK CrnyxG6bl TpakTopa. [ns
yOaneHust Tpasbl, JIMCTbEB U Mycopa C TpakTopa W KOCUIKK
UCMONb3yNTe CKaTbIVi BO3AYX UMU MHEBMATUYECKUIA YEOPLLMK
NUCTBLEB.

Yuctka PyneBow MNMnacTtuHbi:

* Ypanute o6Gpesku c pyneBon nnactuHbl. O6pesku moryT
npensTCTBOBaTb ABWXEHUIO Bana neganv Topmo3sa/
cuenneHnss ¢ nocnegyLwen npobyKCOBKOW pPeMHs1 1
notepen Taru.

ABHI/IMAHVIE: W36erariTe MecT 3aLeMreHUsi U ABUKYLLIUXCS

peTtanemn.

. OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMJIEHUA.
2. Pynesow NnacTtuHbl.

3. PyneBass cuctema, npubopHasi gocka, Kpbifio U
ra3oHOKOCUIIKA Ha PUCYHKE He MoKasaHbl.

4. TMpouncTuTe BEPXHIOK CTOPOHY.
5. TMepanb cuenneHus/Topmosa

45

@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

ﬂHOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, thendage

enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stttektinla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:

» Kontrollige 8li.

* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.

* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et véltida
mootori kahjustumist voi Ulekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Traktori puhastamisel aiavooliku vdi survepesuriga peaksid
mootor ja Ulekanne olema kinni kaetud, et vesi neisse sisse
ei paaseks. Vesi voib mootorisse ja lUlekandesse sattudes
Iihendada masina kasulikku eluiga. Muru, lehtede ja prugi
eemaldamiseks traktorilt ja niidukilt kasutage surudhku voi
lehepuhurit.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:

* Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus vdib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib vdimsuse kadu.

&ETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi puut-

ekohti ja liikuvaid osi.

. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD
2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimissusteemi, armatuuri, pérkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal
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@ Prieziura
PASTABA. Butina reguliariai atlikti periodine prieZidra, kad
traktoriukas baty geros darbinés bukles.

&[SPEJIMAS. Prie$ bandydami remontuoti, tikrinti arba atlikti
priezidra, atjunkite degimo Zvakeés laida, kad variklis atsitiktinai
neuzsivesty.

Kaskart pries naudodami:
» Patikrinkite alyva, jeigu reikia, sutepkite lankstines jungtis.
» Patikrinkite, ar visi varztai, verzlés bei kais¢iai yra savo
vietose ir ar gerai priverzti.
» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir védinimo angas.
» Jeigu reikia, létai jkraukite 6 ampery srove.
» ISvalykite oro sieta.

* Neleiskite anttraktoriuko kauptis neSvarumamsir atliekoms,
kad nesugesty arba neperkaisty variklis.

» Tikrinkite stabdziy efektyvuma.

Valymas

Traktoriuko nerekomenduojame valyti sodo zarna arba auksto
slégio plautuvu, nebent variklis ir transmisija yra uzdengti, kad
| juos nepatekty vanduo. | variklj ar transmisijg patenkantis
vanduo sutrumpins traktoriuko eksploatavimo laikg. Zolei,
lapams ir SiukSléms nuo traktoriuko ir vejapjovés pasalinti
naudokite suspausto oro srove arba lapy pustuva.

ISvalykite vairo mechanizmo plokste:

* Nuvalykite apnasSas nuo vairo mechanizmo plokstés.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy pedalo
velenui. Del to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

MBADEMESIO! Venkite visy galinéiy prispausti viety irjudanéiy
daliy.

&\ 1. DEMESIO! VIETOS, GALINGIOS PRISPAUSTI.
2. Vairo mechanizmo ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, dangtis, sparnas ir vejapjové
nepavaizduoti.

4. Valykite virSutine dalj.
5. Sankabos / stabdziy pedalas.
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@ Tehniska apkope

PIEZIME. Regulari veiciet tehnisko apkopi, lai traktors vienmér
batu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS! Pirms remonta, parbaudes vai tehniskas
apkopes veikSanas atvienojiet aizdedzes sveCu vadu, lai
novérstu nejausu iedarbinasanu.

Pirms katras lietoSanas:

« parbaudiet ellu, ja nepiecieSams, ieellojiet ass punktus;

» parbaudiet, vai visas skrlives, uzgriezni un stiprinajuma
tapas atrodas paredzétaja vieta un ir cieSi nostiprinatas;

* parbaudiet akumulatoru, spailes un ventilacijas atveres;

* ja nepiecieSams, uzladgjiet akumulatoru 6 A rezZima;

» iztiriet ventilacijas sietu;

* lai novérstu dzinéja bojajumus vai parkarSanu, nelaujiet
traktora uzkraties netirumiem;

» parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana

Més neiesakam traktora mazgasanai izmantot darza S|ateni
vai augstspiediena mazgasanas ierices, ja vien dzinéjs un
transmisija netiek apklati, lai novérstu Gdens ieklGSanu.
lek|Ustot dzingja vai transmisija, Udens saisinas traktora
lietderigo darbmazu. Lai notirttu no traktora un plavéja zali,
lapas un netirumus, izmantojiet lapu putéja saspiesto gaisu.
Notiriet stirésanas plaksni
* Notiriet Skembas no stiréSanas plaksnes. Skembas var
ierobeZot sajiga/bremzu pedala varpstas kustibu, izraisot
siksnas slidéSanu un atvienojot piedzinu.

AUZMANTBU! Nepieskarieties vietam, kuras pastav iespie-
Sanas risks, un kustigajam dajam.

A1. UZMANIBU! VIETAS, KURAS PASTAV IESPIESANAS

RISKS

2. Starésanas plaksne

3. StdréSanassistéma, instrumentu panelis, sparns un plavejs
attéla nav paradits.

4. Notiriet augSpusi.

5. Sajaga/bremzu pedalis.
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Mopapbxkka

YKA3AHME: Kocaukata TpsibBa oa ce nogabpka pefoBHO,
3a fa ce ocurypu 6esynpeyHara u pabora.

ﬂBHVIMAHI/IE: Mpean pemMoHTHW WM MHCNEKUMOHHM paboTu
M OelHoCcTU no nopgpbxkata Tpsbea Aa ce csanu kabena
KbM CBeLLuMTe, 3a ce NpegoTBpaTh BHE3aMNHO cTapTMpaHa Ha
Kocaykara.

Mpeown pa6ora:
» [lpoBepeTe HMBOTO.

+ [poBepeTe Aa N1 Bcuyky GONTOBE, rankui Y OCUTYPUTENHN
WwMdpTOBE Ca Ha MSICTOTO CM U anu ca CTerHaTtu.

» [lpoBepeTe kNemMnTe 1 OTBOPUTE 3a 06e3Bb3aYLLIABAHE HA
akomyrmnaTtopa.

* AKo e Heobxogumo 3apefeTe GaBHO akymynartopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

« OcTpaHsiBalTe OT KOcaykaTa 3aMbpCsIBAHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a Aa u3berHete noBpeda Ha ABUraTens wnm
nperpsiBaHe.

* [lpoBepsBaniTe YHKLNOHUPAHETO HA CriMpaYvkuTe.

MouncrTBaHe

He npenopbyBame M3nonasaHe Ha rpaguHCKX MapKyy Unm
BOAHA CTPysA MNof HamnsiraHe 3a MoYMCTBaHE Ha TpakTopa,
OCBEH aKo ABUraTenaT U TpaHCMUCUSTa He ca MOKpUTU, 3a
[a He gocTura Bofa Ao TaX. Hanuuve Ha Boga B ABuratens
M TpPaHCMUCUATA LLie CbKpaTu MonesHUs XUBOT Ha TpakTopa.
M3nonseaiTe crbCTeH Bb3AyX WM Oyxanka 3a nucta 3a
OTCTpaHsBaHe Ha TpeBa, NMcTa U OTNadbLyM OT TpakTopa U
Kocaykara.

YnpaBneHue Ha noyucTBaLlaTa nfacTuHa:

* T[loynctete ocrarbuute OT ynpaensaBawata nnacTtuHa.
Hanu4yme Ha ocTaTbLM MOXe [ja OrpaHnyum BUKEHNETO Ha
Barna Ha nepjana Ha C'be,ElI/lHVITeJ'IH/CFIVIpa‘-IKaTa, KaTo TOBa
e NpuYnHn n3xny3BaHe Ha peMbKa U 3ary6a Ha T4ra.

ABHVIMAHVIE: N36arBanTe BCUYKU TOYKM Ha 3awjmMnBaHe
1 NOABWXHM YacTu.

BHUMAHUE: TOYKU HA 3ALLUNBAHE

2. MnactuHa

3. Cucremarasa ynpaeneHue, TabnorTo, 6pOH$|Ta MKOCaykaTa
He ca nokasaHun

4. Yucta ropHa cTpaHa.
5. CwbeguHuteneH/cnupadeH negan
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intretinere

NOTA: Lucrarile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: inaintea oricareiincercaride reparare, verificare
siintretinere debransati bujia in vederea prevenirii accidentelor.
inaintea punerii in functiune:
* Verificati uleiul.

» Verificati ca toate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

» Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
* La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

» Aveti grija ca pe tractor sd nu se depuna murdarie sau
pleava pentru a ferimotorul de deteriorare si supraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu recomandam utilizarea unui furtun de gradina sau a unui
dispozitiv cu apa sub presiune pentru curatarea tractorului,
decat daca motorul si transmisia sunt acoperite pentru a nu
permite patrunderea apei. Apa ce patrunde la motor si la
transmisie poate reduce durata de viata utila a tractorului.
Folositi aer comprimat sau un aparat de suflat frunzele pentru
a indeparta iarba, frunzele si mizeria de pe tractor si masina
de tuns.

Curatarea placii de directie:
« Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
impiedica migcarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

AATEN'!’IE: Evitati toate punctele de contact si piesele in
migcare.

ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT

2. Pl&cii de directie.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul de
taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



3AMEHA MACIA

& BHUMAHMUE: Ecnv HenocpencTBeHHO Nepen 3amMmeHo Macna
ABuratenb paboTan B Te4eHme NPOAOIKUTENBbHOMO BPEMEHH,
macno byaeT O4eHb ropsymM.

* HapeHbTe NoTOK AN CNMBa Macra Ha LWacCy Nog, CIUBHbLIM
OTBEPCTMEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANSA CIMTOro macna.

*  OTBMHTUTE NPODOKY CNMBHOIO OTBEPCTMS Kito4oMm 1/2»
(12 nyHKTOB), NPV 3TOM peKOMeHAYeTCA HadeTb Ha KIo4
YANVHWUTENb.

» CneliTe macno 4epes foToK.

» 3aBuHTUTE NPOOKY HA MECTO.

NPEAYNPEXOEHWUE: He 3atarusanTe C U3NULWHUM yCUNNEM
(13 Ft. Lbs./17 Nm).

1. CnuBHOe oTBepcTMe

2. Jlotok ons cnvea macna

3. lMpobka ansa cnuea macna

EE) OLI VAHETAMINE

&\ ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne li
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekilgedlivaljalaskeavaalla.
* Asetage dlikogumiseks méeldud anumvaljalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage 0li valjalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivétmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske dli valja 1abi valjalaskerenni.

» Pange valjalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/17 Nm).

1. Oli véljalaskeava

2. Oli véljalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

@ ALYVOS KEITIMAS

A DEMESIO! Jei pries i$leidziant alyva variklis veiké pakankamai
ilgai, alyva bus karsta.

» Uzstumkite alyvos isleidimo latakg ant vaziuoklés, po
alyvos iSleidimo anga.

* Po alyvos iSleidimo lataku pastatykite talpyklg alyvai.

» Atlaisvinkite ir iSsukite alyvos iSleidimo angos kaistj 1/2
col. (12 tasky) verzliarak&iu (rekomenduojama naudoti
verzliarakgio ilgintuva).

» ISleiskite alyvg per alyvos iSleidimo lataka.

* [sukite alyvos i8leidimo angos kaist;.

|SPEJIMAS. Nepriverzkite per stipriai (17 Nm/13 svar./péd.)

1. Alyvos iSleidimo anga

2. Alyvos iSleidimo latakas

3. Alyvos iSleidimo angos kaistis
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(V) ELLAS MAINA

AUZMANTBU! Ja dzingjs Tsi pirms ellas nolieSanas ir ilgaku
laiku darbojies, ella bis karsta.

* Uzbidiet ellas nolieSanas izvirzijumu uz Sasijas zem ellas
nolieSanas atveres.

* Zem ellas nolieSanas izvirzijuma novietojiet tvertni ellas
savaksanai.

» Atskravejiet un nonemiet ellas nolieSanas aizgriezni, iz-
mantojot 1/2 collu (12 punktu) uzgrieznu atslégu (ieteicams
ar pagarinajumu).

» Pa ellas nolieSanas izvirzijumu nolejiet e|lu.

* leskruvejiet atpakal ellas nolieSanas aizgriezni.

BRIDINAJUMS! Nepievelciet parak ciesi (13 pédmarci-
nu /17 Nm).

1. Ellas nolieSanas atvere

2. Ellas nolieSanas izvirzijums

3. Ellas nolieSanas aizgrieznis

CMSHA HA MACJIOTO

A BHUMAHME: Ako geuratensat e paboTun Npoa-brikuteneH
nepuopg oT Bpeme HenoCpeACTBEHO Npeau N3TO4YBAHETO Ha
MacnoTo, To e 6bAe ropeLuo.

* [Inb3HeTe yaobimKUTENs 3a U3TOYBaHe Ha MacnoTo nog
OTBOpa 3a N3To4BaHe Ha MacrioTo.

* [locTaBeTe Cba NOA yObIMKUTENS 32 U3TOYBAHE Ha MacsioTo,
3a da C'b6|/1pa MacnoTo.

+ Passunte nceanete npobkara 3a M3To4BaHe HaMacnoTo C
raedeH knoy 1/2” (12 1.) (NpenopbyYNTENHO C yObIKUTEN).

*  M3ToyeTe mMacnoTo npes yabSDKUTeNs 3a U3TovBaHe Ha
MacnoTo.

* [locTaBeTe OTHOBO np06KaTa 3a U3TO4YBAHE Ha MacJIoTO.

BHUMAHME: He npeHaTtarante (13 Ft. Lbs. /17 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBaHE Ha MacroTo

2. YgbmxkuTen 3a M3To4BaHe Ha MacroTo

3. lNpobka 3a n3to4yBaHe Ha MacnoTo

@ PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

A ATENTIE: Daca motorul a functionat pe o perioadéa lunga de
timpimediatinainte de scurgerea uleiului, acesta vafifierbinte.

Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

» Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

+ Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

+ Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

» Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /17 Nm).

1. Orificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului
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XYPHAI TEXOBCNYXWUBAHUA

3aHocuTe B XXypHan aatbl NPOBEAEHUS NePUOANYECKOTO
TeXobCnyXunBaHus.

Kaxagble
8 yacos

Kaxnble
25 yacos

Kaxagble
50 vyacos

Kaxnble
100 yacos

Kaxagble
200 yacos

3ameHa MoTopHoro macna (6e3 MacnsiHoro UnbLTPa)...............
3ameHa MOTOpHOro macrna (C MacnsHbiM OUABTPOM) ................
CMa3Ka MNOBOPOTHBIX TOUEK .evvvvueanseeeeereeeennnnnnnseeeeereeeeennnnnnnns
MpoBEPKA PAGOTHI TOPMOBA ...eveeeverrnnnneeeeeeeeeeeenennnnsaeeeeeeeeneees
YNCTKA BO3OYLIHOTO BKPAHA «evvvvveuseeeeereeeennnnnanaeeeeeeeeeeennnnnnnns

Yuctka BO34yLUHOro PUNbTPa U NPEAOYNCTUTENS .evnereneeennen

3ameHa GyMaxxHOro oUNbLTPYHOLLEro arieMeHTa
BO3YXOOUMCTUTEIIS 1evveueeeeeeeerennnniiae s e e e e eeeeennnsnneseeeeeeseennnes

Yuctka oxnaxaaoLwmx pebep ABUMaTEMS .. ..ccuuu e eerreneaereneeeennns
CMEHA CBEYM BAKMTAHMS .eeevveeeieeeeeeeeeeeeiiniinseeeeeeeeeeeanennnnns
MPOBEPKA AABMEHUS LUMH ...eeeieeeiiiiiiee e e e e e e eeeeeviiin e e e e e eeeeenee
CMeHa TOMIUBHOTO (PUITBTPA ...eevvieeeiriiieeeii e eeeeieeeere e eeenes
3apsagka akkymynstopHou 6atapen (12,4 BonbTa MUHUMYM) ......
UNCTKA BATAPEN M MOTTHOCOB ...evueeeeneeeineeaneeenaeeanaeenneeenneeeneennns

[TPOBEPKA TMYLLUMTEIMS .. cevveeeie e e eae e et e e et e e e e e aneeean e eeaneeeaneeeen

5 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse
kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

Iga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma olifiltrita) ...........cccceeviieniieiene
Mootori dlivahetus (Blifiltriga)..........cocoveiieeeiiieieeeene
Maardeniplite Maarimine .........ccccoeiiiiiiiiieee e
Pidurite t06 KoNtroll............cocoveeiiiiiie e
Ohuvre puhastaming ...........ccoeeoeeeoeeeeeeee e
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine ............cc.ccoceeevevenenee.
Ohufiltri paberkasseti vahetamine .............cccoooeeveveeveecene...
Mootori jahutuslamellide puhastamine.................ccccceeeene
Suutekilnla vahetamine............ccocoeiiiiiiiiiiciieeceeee
Rehviréhu kontrollimine ...........cccocoveiiiiiiiiee e
Kutusefiltri asendaming ..........ccccoveiviiiiciiiic e,
Laadi aku (minimaalselt 12,4 VOlti) .........cccevivriiieeiee
Aku ja akuklemmide puhastamine.............ccccoiiiieiiiinnen.

Summuti Kontrollimine ..o
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(LT) TECHNINES PRIEZIDROS |RASAI
Kas 8 Kas 25 Kas 50 | Kas 100 | Kas 200

Atlike jprastinés priezilros darbus jradykite datas Kai reikia val. val. val. val. val.

Keisti variklio alyvg (be alyvos filtro).........ccccceevvieveeeeicii e e e °
Keisti variklio alyvg (su alyvos filtru) .........cccccceeeeiiiieneeeiii b oo feeee o °
Sutepti lankstines jJuNgtis.........ccceeveiiiiieiiiiieeeeeeeeeeee e e o
Tikrinti stabdziy efektyvuma .........cccoooveieiiiiieeeen e °
ISvalyti Oro Sietg.......ccvvveeeieiiiiiiiie e oo [ °
ISvalyti oro filtrg ir pirming filtra .........ccocoovieinee e e °
Pakeisti oro filtro popiering kasete...............ooooo [ f e e °
Nuvalyti variklio auSinimo briaunas ..........cccccceeevvieeeenici foveeeeeeeees e feeece o °
Pakeisti uzdegimo Zvake .........c.cooocvvevieiiiiiiiieeeeeieeeeeees oo e feeeeee fo °
Patikrinti slégj padangose...........ccccovvvviviieeiieeenieenieeees oo °
Pakeisti degaly filtrg ..........ccoooeveeiiiiiieeieeeeeeceeeeeeee e e foeeeec e e e °
|krauti akumuliatoriy (maziausiai 12,4 volto) .........ccccceevers foueeenn °

Nuvalyti akumuliatoriy ir gnybtus..........ccocccevieiiiiieeciciie e e e °

Patikrinti duslintuva...........coooeiiiiiiicieeeeeeees foeee o e °

(Lv) TEHNISKAS APKOPES

A Ik péc Ik péc Ik péc Ik péc Ik péc
REGISTRACIJAS LAPA Péc vaja- |8 eksplua-| 25 eks- | 50 eks- | 100 eks- | 200 eks-
lerakstiet regularas tehniskas apkopes datumus dzibas tacijas |pluatacijas|pluatacijas|pluatacijas|pluatacijas
stundam | stundam | stundam | stundam | stundam

Dzinégja ellas maina (bez ellas filtra) ........ccccoeviviiiiic b e e °
Dzinégja ellas maina (ar ellas filtru)..........cccevceinieeinienncs o o e °
Sarniru ieelloSana...........cccoveveveeeeeeeeeeeeeeeee e Jeee e fee e o
Bremzu darbibas parbaude............ccccoviviiieiinicnee o °
Ventilacijas sieta tiriSana..........cccccoeveiiicenicees fe o °
Gaisa filtra un priekstirmtaja tiriSana ........ccccoeeeeeevivencin feeeieeeec e °

Gaisa attiriSanas papira kasetnes nomaina........coeeeeeeeee | b b °
Dzinéja dzeséSanas elementu tri8ana ..........cccocceevveenis foveivicencnc oo e e °
Aizdedzes sve€u NOMAINA........c.eeevvveernieeerieeeenieeenieeenn foeeeneeeese foe e e e °
Gaisa spiediena riepas parbaude............ccococeveeeniiicneene s °
Degvielas filtra nomaina .........ccccocevvieineceniiicnecneeenes e e e e e e °
Akumulatora uzlade (minimali 12,4 V)......ccoooeevciiniieennis foeenns °

Akumulatora un spailu fIriSana ..........ccoceeevveeenneennceeenis foeee fe °

Slapétaja parbaude ...........ccooeeeeiiiiiniiiiieeeseeeee e e e e e °
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MPOTOKON 3A NOOOPBLXKATA
MonbnHeTe fataTta crieq NpUKMOYBaHe Ha NoAApbXKKaTa

[Mpun Heob-
X0OaUMOCT

Ha 100 u

Ha 200 4

CwmsHa Ha macnoTo Ha gsurartens (6e3 macneH puntsp)
CMsiHa Ha MacnoTo Ha Auratens (C MacneH unTbp)
CmasBaHe Ha npobkute
[MpoBepka Ha paboTaTa Ha cnupayvknTe
MouncTBaHe Ha pelueTkaTta 3a Bb3ayx

MouncTBaHe Ha BbAYLWHUS PUNTHP U
npeaBapuTenHus puntbp

CMsiHa Ha XapTWEeHWsi NaTPOH Ha Bb3AYLUHUA PUATBHP

MouncTBaHe Ha oxnaxpawute pe6pa Ha apuratens
CmsiHa Ha CBellTa 3a 3ananBaHe
I'IpOBepKa Ha HanAraHeTo Ha rymmre
CMsiHa Ha ropuBHUS OUNTLP
3apepnete batepusTa (MuHUMYM 12,4 V)
MouncTteaHe Ha akumyrnartopa u Knemute Ha akymynaropa

MpoBepka Ha aycnyxa

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate
de intretinere

Cand se fie-
care impune

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului (fara schimbarea filtrului de ulei) ..
Schimbarea uleiului motorului (cu schimbarea filtrului de ulei) ....

Lubrifierea punctelor de articulatie

Verificarea modului de functionare a franei

Curatarea filtrului de aer

Curatarea filtrului de aer si precuratare

Tnlocuirea filtrului de aer

Curatarea paletelor ventilatorului

Tnlocuirea bujiei

Verificarea presiunii pneurilor

Tnlocuirea filtrului de ulei

Incarcati bateria (la minim 12,4 volti)

Curatarea bateriei gi a clemelor

Verificarea tobei de esapament

Ha 8wy Ha 25y Ha 50 4
....................... °
........................................ °

°
...... °
...... °
........................................ °
....................... °
........................................ °
Dupa Dupa Dupa
8 ore 25 ore 50 ore
........................ °
°
....... °
....... °
......................................... )
........................ °
......................................... )
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CucTtema npucyTCTBUSA onepaTopa U cuctema

obpaTHoro xoaa (ROS)
y6e,CI,VITer, YTO CUCTEeMbl NPUCYTCTBUA oOnepartopa u
obpaTHoro xoga paboTatoT Hagnexawum obpasom. Ecnu
Baw TpakTop He pa60TaeT, KaK ornmcaHo Bbllle, HemearneHHo
YCTpaHUTE Henonagky.

« [suraTtenb He crnefyeT 3amyckaTb 4O TeX Nop, noka
nefanb TopMo3a He BydeT NOMHOCTbI0 HaxaTa, a pblvar
cuenneHns npucrnocobrnenvs He OyaeT nepemelleH B
BbIKIMIOYEHHOE NOSIOKEHME.

MNPOBEPBLTE CUCTEMY NPUCYTCTBWA OMNEPATOPA:

« T[lpu paGoTalowem gBuraTene, ecnu onepartop
MonbITAETCA MOKMHYTb CUAEHbE, HE BKIMIOYMB CHavana
CTOSIHOYHbI TOPMO3, ABUraTenb OyaeT BbIKMHOYEH.

* [lpupaboTatoLiem ABuratene 1 BKMOYEHHOM CLENNeHnn
npucnocobneHuns, ecnm onepaTop NonbITaeTcs NOKUHYTb
cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue np1cnocobneHns HuKoraa He OyaeT paboTaTb
[0 Tex nop, noka ornepaTop He 3alMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbMU.

NPOBEPLTE CUCTEMY YMPABNEHWA 3AIHVM XOOOM
(ROS):

* EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOraa BblkStouaTesb
3aXuraHusa Haxogutcsa B nonoxeHun gsuratensa “ON”,
a cuenneHne npucnocobneHus BKKOYEHO, ntobas
nonbITKa onepaTopa BKMYNTb 3a4HWI X044 NpuBeaeT K
BbIKITFOYEHWIO ABUraTens.

M Ecrn aBuratenb paGOTaeTBTO BpeM4, Koraa Bblknovarernb
3aXkuraHusi HaxoguTcs B monoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne npucnocobneHuns BKItoYeHo, nobas
norbITKa onepaTtopa BKIOYUTb 3a4HUIA XO4 NPUBEAET K
BbIKITRO4YEHUIO OABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)

Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrollija reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
allavajutatud ning lisaseadme sidurrakendamata asendis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor té6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi t66tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS)KONTROLL:

»  Kuimootortdotab, stititelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stlteluliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo sistema ir pjovimo atbu-
line eiga sistema (ROS)

|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo ir pjovimo atbuline eiga
sistemos tinkamai veikia. Jeigu jasy traktoriukas neveikia taip,
kaip aprasyta, nedelsdami pas$alinkite problemas.

* Variklis neturéty uzsivesti, kol stabdziy pedalas nebus
iki galo nuspaustas ir priedo sankabos valdiklis nebus
atjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO SISTEMA;:

» Kaivariklis uzvestas, operatoriui bandant pakiltii§ sédynés
pries tai nejjungus stovejimo stabdzio, variklis turiissijungti.

« Kaivariklis uzvestas ir priedo sankaba jjungta, operatoriui
bandant pakilti iS sédynés, variklis turi iSsijungti.

* Priedo sankaba niekada neturi veikti, jeigu operatoriaus

néra savo vietoje.
-

0
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PATIKRINKITE PJOVIMOATBULINE EIGASISTEMA (ROS):

»  Kai variklis uzvestas degimo rakteliui esant padétyje ON
(jjungta) ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjlungti atbuline pavara, variklis turi iSsijungti.

» Kaivariklis uzvestas degimo rakteliui esant padétyje ROS
JJUNGTA ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjungti atbuline pavara, variklis NETURI iSsijungti.



@ Operatora klatbutnes sistéma un atpakalgaitas

darbibas sistema (ROS)

Parbaudiet, vai operatora klatbdtnes un atpakalgaitas dar-
bibas sistémas darbojas pareizi. Ja traktors nedarbojas, ka
aprakstits, nekavéjoties noveérsiet problemu.

* Dzinéjam nebdtu jasak darboties, kamér bremzu pedalis
nav nospiests ITdz galam un pierices sajliga vadibas svira
iestattta atvienoSanas pozicija.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTEMU

« Kaddzingjs darbojas, jebkadam operatoraméginajumam
atstat sédekli, iepriek$ neiestatot stavbremzi, batu jaiz-
slédz dzingjs.

* Kad dzinéjs darbojas un pierices sajiga vadibas svira
ir iestatita pievienoSanas pozicija, jebkadam operatora
méginajumam atstat sédekli batu jaizsleédz dzingjs.

* Pierices sajugam nebutu jadarbojas, ja operators neat-
rodas vaditaja sédeklr.

02829

PARBAUDIET ATPAKALGAITAS DARBIBAS SISTEMU
(ROS)

* Kaddzingjsdarbojas, dzin€ja aizdedzes slédzis ir pozicija
“ON’” (leslégts) un pierices sajlgs ir pievienots, jebkadam
operatora méginajumam braukt atpakalgaita batu jaizslédz
dzingjs.

» Kad dzingjs darbojas, ROS aizdedzes slédzis ir pozicija
“ON” (leslegts) un pierices sajugs ir pievienots, operatora
meéginajumam braukt atpakalgaita NEBUTU jaizslédz
dzingjs.

Cucrtema 3a NMpucwcreue Ha Bogaya n Cutema-

Ta 3a O6partHo [ABmxeHue (ROS)
YBepeTe ce, Ye cucTemara 3a NpUCLCTBME Ha BoAada M
cucrtemMarta 3a OGpaTHO OBWXeHune paGOTﬂT npaBuIHo. Axo
TpakTopbT By HE hyHKLMOHMPa NO onmMcaHns No-rope HauviH,
TO OTCTpaHeTe np06r|ema He3abaBHo.

« [BuraTtensTt HsMa Aa 3ananu, AokaTto negarna Ha cnvpay-
KWUTE He € HaTUCHAaT 40 MaKCMMarlHO KpalHO NonoXeHue
1 neganbT Ha CbeauMHUTens He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPUCBHCTBUE HA BO-
OAYA HA MALLNHATA

» Korato gBuratens paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa Aa HanycHe WodbopCcKOTO MSACTO, 6e3 npeau
TOBa [a € BKMYMU pbyHaTa cnvpadka, e gosene oo
MOMEHTAarHo U3KnYBaHe Ha ABurartens.

* Korato guratensa paboTu u e BKMOYEH CbeAVHUTENS
KbM npucTaBkaTa (kocadkaTa), TO BCEKM OMNUT OT CTpaHa
Ha onepartopa Aa HarnycHe LWOMbOPCKOTO MSCTO Lie
[JoBefile 0 MOMEHTAaIHO U3KNiYBaHe Ha aBuUraTens.

+  CbeauHuTensT KbM NpUKadYHUsl MHBEHTap He TpsibBa aa
6bae OCTaBeH BKITHOYEH B OTCTHCTBME Ha onepaTopa Ha
MalumHaTa.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVKBAHE
(ROS)

» Korato agBuratenst paboTM u krn4va Ha 3ananBaHeTo
e noctaBeH B no3uuus “BKIMKOYEHO” n cbegmnHutens
KbM NPUKaYHUS UHBEHTAp € BKIYEH, TO BCEKU OMNMUT Ha
oneparopa Ha MaluHaTa Aa HanycHe MSICTOTO CU Lie
[oBefle [0 n3racsaHe Ha aBuraTens.

» Korato gsuratens paboTu 1 kntoya Ha 3ananBaHeTo e
B nosuuma “BKITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, u
CbeaVHUTENS KbM MPUCTABKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
OnuUT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPeBKIoYN Ha 3adeH
xonq HE BU TPABBAJIO ga poBede 0O m3racBaHe Ha
nsuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-

erare in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nu trebuie pornit decat dupa ce pedala de frana
a fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control
al seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

+ Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

+ Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



Hoxwu

,D,J'IH OOCTMXEeHNA onTUMarlbHbIX pe3ynbraToB pa6OTbI HOXWN
KOCWUIKM OOMKHbI OblTb 3aTO4YeHbl. 3aMeHNTE U3HOLLEHHbIE
UM COrHYTble HOXW. ﬂﬂﬂ 3aTO4YKM MOXHO MCNOJ1Ib30BaTb
HanuUnbHUK nnn LIJJ'IVId)OBaJ'IbeIVI Kpyr.

NMPUMEYAHUE: ons nopaepxaHusa 6anaHca o4eHb BaXHO
obecneynTb OQNHAKOBYHO CTENEHb 3aTOYKM 0O0UX HOXEN.

OEMOHTAX HOXEI:

* [MogHMMUTE KOCWIKY B KpanHee BepxHee MOroXeHue,
YTOObI nony4ynTb 4OCTYN K HOXaM.

*  WN3BnekuTe 6ONT KpPeNMeHns Hoxa.

¢ YcTaHOBWTE HOBbIW UMW 3aTOYEHHbIN HOX TaK, YTOObI pe-
XyLlast Kpomka bbina obpalleHa BBepX No HanpaBneHuto
K Aeke, Kak NokasaHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4T106bl 06ecneynTb nNpaBuUMbHOCTb COOpPKY,
LieHTpanbHOe OTBEPCTME Ha HOXe [OIMKHO COBMagaTtb CO
3BE3[04KOM Ha ornpaBske.

. YcTaHOBUTE Ha MecTo OONT HOXa U HaAeXHo 3aTdaHuTe
(62-75 Nm).

BAXKHO: BonT HOoXa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.
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€D Lbiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tdstke niiduk kdige kérgemasse asendisse, et |diketer-
adele oleks voimalik juurde paaseda.

» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vai teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abilbiketera) oleks suunatud ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab I5iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva téahega.

»  Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).
TAHTIS: Spetsiaalne Iiketera polton 8. astme kuumtdddeldud

@ Peiliai

Norint pasiekti geriausiy rezultaty, vejapjovés peiliai visada
turi bati astris. Pakeiskite sulinkusius ar pazeistus peilius.
Pagalasti galima naudojant dilde arba $lifavimo diska.

PASTABA. Siekiant iSlaikyti pusiausvyra, labai svarbu, kad
abu peiliai baty pagalasti vienodai.

PEILIY NUEMIMAS:

» Pakelkite vejapjove j auk$ciausig padétj, kad galétuméte
pasiekti peilius.

» ISsukite peilj laikantj peilio varzta.

» Uzdékite naujg arba pagalgsta peilj, iSsikiSusius krastus
nukreipe j pjovimo agregato puse, kaip parodyta.

SVARBU. Norint tinkamai pritvirtinti, peilio centriné kiaurymé
turi sutapti su zvaigzdute ant prakalo.

*  |sukite peilio varztg ir tvirtai priverzkite (62—75 Nm).

SVARBU. Specialus peilio tvirtinimo varztas yra 8 klasés,
kaitinant gradintas varztas.
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@ Asmeni

Lai gdtu vislabako plauSanas rezultatu, plavéja asmeniem

vienmérjabitasiem. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus.

Asmenus var uzasinat, izmantojot vili vai slip&jamo disku.

PIEZIME. Lainodro$inatu lidzsvaru, ir svarigi abus asmenus

uzasinat vienadi.

ASMENS NONEMSANA

» Paceliet plavéju augstakaja pozicija, lai varétu pieklat
asmeniem.

* lzskravejietasmens skrivi, arkuruasmensir piestiprinats.

* Piemontgjiet jaunu asmeni vai uzasinato asmeni, vérsot
virzo$o malu pret pamatni, ka paradits attéla.

SVARIGI! Lai nodro$inatu pareizu montaZu, asmens cen-

tralajai atverei ir jabat pretl zvaigznitei uz lagoSanas pretna

korpusa.

» leskrivéjiet atpakal asmens skrdvi un cieSi pievelciet
(62—75 Nm).

SVARIGI! Speciala asmens skrive ir 8. pakapes karstuma
radita skrave.
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Hoxoabpxay

3a Han-gobpw pe3ynTaTti OT KOCEHE HOXoAbpXKadMTe TpsbBa
a ca BMHaru ontumarnHo wnndosaHu. BegHara cMeH-sinTe
N3KPUBEHWN NN NOBPEaeHN HOXO-Abpxadn. Te ce 3atoyBaT
C MOMOLLIA Ha NWa UIn QUCK 3a LWnandgaHe.

YKA3AHME: 3a na ce n3berHe gebanaHc gBete cTpaHu Ha
HOXoObpXaunTe TpsibBa Aa ce 3aTouBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepAT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXXOOBbP>XXAYNTE:

* Bournerte yCTpOVICTBOTO 3a KOCeHe B Har-ropHa no3uums,
3a a Ccu ocurypute AoCTbn A0 HOXOObpXKavuTe.

*  PasBunte ocuryputenHmsa BUHT, KOUTO oMKCMpa HoXa.

*  MOHTUpaiTEHOBMSI, PECMEKTVBHO 3aTOMEHUS HOXKOAbPXKAY,
NPV KOETO 3a4HMS (MOMOLLLEH) pexeLy pbo TpsbBa ga coun
Harope KbM nraTtgopmara KakTo e NokasaHo.

BAXHO: 3a ga ce ocurypv npaBuneH MOHTax LleHTppaLLms
OTBOP Ha HOXOAbPXKaYa TpsibBa fa CbBMNafa ChC 3axBallaHeTo
3a HOXOBeTe.

+ Cnep cMsiHa noctaBeTe OTHOBO OCUMYPUTENHUS BUHT U
cTerHeTe 3gpaBo (62-75 Nm).

BAXHO: CneuuanHuat ocuryputeneH BMHT e 8. knac
TepMU4HO 06paboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

» Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.



‘ Kak CHaTb Kocunky
YCTaHoBUTb CLenneHe npucnocobneHns B nonoxeHme
«OTKMNKOYEHO» (“DISENGAGED”)

« Onyctute pblyar nogbema npucrnocobneHnss B camoe
HU3KOE MOJIOXKEHNE.

*  CHumute wnmuHT (K), xoMyT (L) 1 coBUHBTE Hanpaens-
towyto (P) ¢ KpoHLWITENHa.
*  CHumuTe npyxuHy Tpoca mydTbl (Q) ¢ MasTHMKOBOIO
peidara (R).
AOCTOPO)KHO: LLTOK peMHsi HaTsXXeHUA NoJnpPYy>XUHEH
Have a tight grip on rod and release slowly.
¢ CHuMWTE peMeHb KOCWUIKK CO LUKMBa cuennenust (M).
*  CHumuTe cTONOpHYIo NpyxuHy (E) n yoanute pbivar.
*  CHumWTE CTOMOPHYIO NPYXUHY (A) U yoanute pblyar.
*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yganute pblyar.
AOCTOPO)KHO Pbluar noabema npucnocobneHus noa-

npyxuHeH. Kpenko coXxMuTe pyyKy Ha LUTOKe U MeAneHHO
oTnycTuTte.

«  COBUMHBTE KOCUIIKY HapyXy C NPaBoi HUXHEN CTOPOHbI
TpakTopa.

03042tex

@ Niiduki Eemaldamine
Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

* Langetagelisaseadme téstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

» Eemaldage stoppervedru (K), libistage krae (L) maha ja
lUkake kere juhik (P) kronsteinist valja.

» Eemaldage siduri kaabli vedru (Q) pendelhoovalt (R).
A ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras on vedrukoor-

musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

» Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.

+ Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.

» Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

ETTEVAATUST: Lisaseadme tostmise hoob on vedrukoor-

musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» LUkake niiduk traktori parema kdlje alt valja.
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@ Vejapjovés nuémimas
+  Perjunkite priedo sankabg j padétj ISJUNGTA.
* Nuleiskite priedo kélimo svirtj | Zemiausig padétj.
»  Nuimkite fiksavimo spyruokle (K), nuimkite atramine jvore
(L) ir nustumkite korpuso kreiptuva (P) nuo laikiklio.
* Nuimkite sankabos lyno spyruokle (Q) nuo tusciosios
laisvosios eigos (R).
DEMESIO! Dirzo jtempimo strype yra spyruoklé. Stipriai
suimkite strypo rankeng ir létai atleiskite.
* Nuimkite vejapjoves dirzg nuo sankabos skriemulio (M).
*  Nuimkite fiksavimo spyruokle (E) ir iSimkite svirtj.
*  Nuimkite fiksavimo spyruokle (A) ir iSimkite svirtj.
*  Nuimkite fiksavimo spyruokle (D) ir iSimkite svirtj.
A DEMESIO! Priedo kélimo svirtis turi spyruokle. Stipriai
suimkite strypo rankeng ir létai atleiskite.

» IStraukite vejapjove i$ po traktoriuko i$ deSinés puseés.

Plavéja nonemsana
@ « Parvietojiet pierices sajuga sviru pozicija “DISENGAGED”

(Atvienot).

* Nolaidiet pierices pacelamo sviru zemakaja pozicija.

* Nonemiet aizturatsperi (K), gredzenu (L) un izbidiet no
kronsteina korpusa vadotni (P).

* Nonemiet no nospriegojuma rullisa sviras (R) sajlga
kabela atsperi (Q).

A UZMANIBU! Uz siksnas spriegojuma stieni iedarbojas
elastibas spéks. Ciesi satveriet stieni un Iénam to at-
brivojiet.

* Nonemiet plavéja siksnu no sajiga spoles (M).

» Demontgjiet aizturatsperi (E) un nonemiet sviru.
* Demontéjiet aizturatsperi (A) un nonemiet sviru.
* Demontéjiet aizturatsperi (D) un nonemiet sviru.

A UZMANIBU! Pierices pacel$anas svira ir nospriegota
ar atsperi. CiesSi satveriet stieni un Iéenam to atbrivojiet.

» Izbidiet plavéju lauka no traktora apaksas labaja pusé.

OrtctpaHaBaHe Ha KocaukaTa
. lNocTaBeTe pbyKaTa Ha npucTtaBKkaTa B MNOJiOXXeHne Ha
NBKITFOYEHO.

«  CnycHeTe noBauratenHus I0CT Ha NpucTaekaTa 4o Haii-
HUCKOTO MY NoJioxXeHune.

«  Caanete hukcupaliata npyxuHa (K), ceanete c nimb3araHe
npbcTeHa (L) n HaTucHeTe Bogadva Ha kopnyca (P), 3a aa
nsnese ot ckobara.

» Csanete npyxuHata Ha kabena Ha cbeguHuTens (Q) ot
pamo Ha HanpaensiBaliaTa wanba (R).

A BHUMAHME: IlocTbT 3a 06TsiIraHe Ha peMbKa e C Npy>XuHa.
OpbXKTe 3gpaBo nocta u oTnyckamte 6aBHO.

OTcTpaHeTe pembka Ha kocadkata OT 3aKpenBalyust
enemeHT (M)

* Pa3srnobete dukcmpawiarta npyxuHa (E) n otctpaHete

nocra.

* Pa3srnobete dukcmpaliata npyxuHa (A) n oTcTpaHeTe
nocTa.

» Pa3srnobete gukcupaliata npyxuHa (D) n otctpaHete
nocra.

A BHUMAHUE: MNosauratenHUAT NOCT Ha NpuUcTaBKaTa e
¢ npyxuHa. [IpbXTe 34paBo focTa u oTnyckaiTte 6aBHO.

+ W3Bapete kocaykaTta 3 noj AsicHaTa cTpaHa Ha TpakTopa.
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indepértarea Cositoarei
+ Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coboréti parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.
»  Scoatetiarcul de fixare (K), scoateti prin alunecare colierul
(L) si impingeti locasul de ghidare (P) afara de pe suport.
»  Scoateti arcul cablului de ambreiaj (Q) de pe bratul rolei
de ghidare (R).
ATENTIE! Tija de tensionare a curelei este actionata de
& un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.
. Tndepértat,i cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
» Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
« Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
» Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.
ATENTIE! Parghiade ridicare adispozitivului de fixare este
& actionata de un arc. Apucati strans tija si deblocati-oincet.

+ Scoatetipringlisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.

YctaHoBKa pexyuero 6rnoka

»  3agBuWHbTE pexyLumin 6rnok nog mawmnHy. OTBepcTue Ans
BbIOpOCa AOMKHO HAXOAUTBLCHA C MPABON CTOPOHBI.

» Cobepute B nopsigke, 06paTHOM OEMOHTAXY.

Loikerogani paigaldamine

» Lukake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

Pjovimo agregato uzdéjimas

» Pakiskite pjovimo agregatg po jrenginiu. ISmetimo anga
turi bati desingje.

»  Surinkite atvirkstine nei iSrinkimo tvarka.

Plavéja montaza
» Pastumiet plavéju zem traktora. Ezektora atvérumam
jabat verstam pa labi.

« Uzstadiet atpakal pretéja seciba.

MoHTaX Ha KOCAa4YHOTO YCTPOMCTBO

*  [IbxHeTe KOCaYHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOpbT
3a n3xBbprsiHe TpsbBa fa e OTASACHO.

* MoHTaXbT ce n3BbpLLBa B 06paTHa nocnegoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa NPUBOAHOIO PeMHSI KOCUITKU
CHATUE NPUBOOHOIO PEMHA KOCUIKA

1. YcTaHOBWTE TPaKTOP Ha rOPU3OHTANIbHOWM NMOBEPXHOCTH.
3aTsaHNTE CTOAHOYHBIN TOPMO3.

2. OI'IyCTVITe pbl4ar ynpasneHnsa HaBeCHbIM yCTpOVICTBOM B
Kpa|7|Hee HWXXHEee NoJioXXeHne.

3. YpanuTe rpsisb 1 TpaBy, HAMOTaBLUYIOCS Ha OCH.

4. CHuMUTe peMeHb C LKkuBa cuenneHus (M), ¢ LKMBOB
ob6enx ocen (R) n Bcex xonocTbix WknBoB (V).

YCTAHOBKA NMPUBOAHOIO PEMHA KOCUJTKU

1. HapeHbTe pemeHb Ha wWwkuBbl obeux ocen (R) n Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe pemeHb Ha WwkuB cuennexus (M).

3TOBAXHO: Y6eaunTech B npaBuIibHOM NMOMOXEHUN PEMHS
B KaHaBKax LUKMBA.

3. TlMogHvmuTe pblyar ynpaBneHnst HaBeCHbIM YCTPONCTBOM
B KpanHee BepXHee MOoroXeHue.
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Niiduki tilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laske lisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis vdivad olla
kogunenud spindlite imber ja kogu Gilemise katte pinnale.

4. Eemaldage rihm siduriplokilt (M), mdlemalt spindliplokilt
(R) ja koikidelt pingutusrullidelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) imber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmaratta-
soontes kogu ulatuses digesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kdrgeimasse asendisse.
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@ Vejapjovés pavaros dirzo keitimas

VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO NUEMIMAS

1. Pastatykite traktoriukg ant lygaus pavirSiaus. |junkite
stovéjimo stabdj.

2. Nuleiskite priedo kélimo svirtj | zemiausig padét;.
3. Pasalinkite purvg arba Zole, kurios gali bati susikaupe

aplink prakalus ir ant viso virSutinio pjovimo agregato
pavirSiaus.

4. Nuimkite dirza nuo sankabos skriemulio (M), abiejy prakaly,
skriemuliy (R) ir visy laisvosios eigos skriemuliy (V).

VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO UZDEJIMAS

1. Uzdékite dirzg ant abiejy prakaly skriemuliy (R) ir ant
laisvosios eigos skriemuliy (V), kaip parodyta.

2. Uzdékite dirzg ant sankabos skriemulio (M).

SVARBU. Patikrinkite, ar dirzas tinkamai jsistaté j visus ve-
japjoves skriemuliy griovelius.

3. Kelkite priedo kélimo svirtj | aukScCiausig padétj.

Plaveja dzensiksnas nomaina
PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas. lestatiet stav-
bremzi.

2. Nolaidiet pierices pacelamo sviru zemakaja pozicija.

3. Notiriet jebkadus netirumus vai zales atlikumus, kas,
iesp&jams, ir sakrajusies ap pretniem, ka arT notiriet visu
apakséjas pamatnes virsmu.

4. Nonemiet siksnu no dzingja sajiga skriemela (M), abu
lagosanas pretnu skriemeliem (R) un visiem spriegoSanas
skriemeliem (V).

PLAVEJA DZENSIKSNAS UZLIKSANA

1. Uzliecietsiksnu ap abulagosanas pretnu skriemeliem (R)
un ap spriegoSanas skriemeliem (V), ka paradits attéla.

2. Uzlieciet siksnu uz sajiga skriemela (M).

SVARIGI! Parbaudiet, vai siksna ir pareizi ievietota visas

plavéja skriemelu rievas.

3. Paceliet pierices pacelSanas sviru augstakaja pozicija.
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3a pa cMeHuTe 3a4BUXKBaLLUA pPeMBbK Ha

KOocCa4yKaTa
CBANAHE HA 3AABWXBALLUA PEMBK HA
KOCAYKATA
1. lapkupaliTe TpakTopa Ha paBHa MOBbLPXHOCT.
3agencrteanTe cnvpaykarta 3a napkmpaHe.
2. Caanete npvkaysaLLms NOBAMraLL NTIOCT Ha HaW-HMCKaTa
MY MO3ULMS.
3. V3uucTeTe BCAKaKBM MPBCHM UM Ma3HU HacnareaHus,

KOUTO MOXKe Aa Ca Ce HaTpynanu OKono wnuHagenute n
no udanarta ropHa noBbpXHOCT.

4. MaxHeTe pemMbka OT CbEAVHWUTENHO TPaAHCMWCWUOHHO
koneno (M), KakTo W WNUHAENHUTE TPaHCMUCUOHHU
konena (R) n BCUYkM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM Konena
(V).

MHCTANMUPAHE HA 3AABNXBALLUUA PEMBK

HA KOCAYKATA

1. CnoxeTe pembka OKOMo WINHAENHUTE TPAHCMUCUOHHM
konena (R) v BCMYKM BOAELUM TPAHCMUCMOHHM Korena
(V), KaKTO € nmokasaHo.

2. CnoxeTe pemMbka Ha CbeOUHUTENHO TPaHCMUCUMOHHO
koneno (M).

BAXHO: [lpoBepeTe pembka 3a NpaBUIIHO BbPTEHE BbB
BCUYKM yren Ha TPaHCMUCUMOHHWTE Korena Ha Kocadkara.

3. BaurHeTe nosauvraims nocT 3a NpuUKpensaHe A0 Haii-
BMCOKaTa nosnuus.

Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului (M), de
pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de pe toate
rotile de curea libera (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZITI-
VULUI

1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie ale
dornurilor (R) sial rotilor de curealibera conformindicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.



YcTaHOBKa KOCUJIKU MO YPOBHIO.

Y6egutecb, 4TO AaBfneHWe B LUMHAX COOTBETCTBYyeT
yKkasaHHOMy Ha Hux. Ecnu gaeneHue B LUMHaXxX Bbilwe vnuv
HVDKE HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTL BHELLUHWIA BUA BalLewn
ny>Xankv 1 NpMBecTn Bac K ybexaeHuto, YTo Kocunka He
oTperynvMpoBaHa Hagnexatimm obpasom.
BU3yanbHas perynmpoBKa YpPOBHS
1. Ecnv gaeneHne B LUMHaX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balua
nyxavika BbIrMSAUT HEpPaBHOMEPHO MOACTPVXKEHHOMN,
onpegenTe, Kakas CTOpPoHa KOCUIKW CPe3aeT TpaBy HIDKe.

2. Cnowmoupbto raeqHoro knoya 3/4" unn passogHoro krova
NMOBEPHUTE PEryNUPOBOYHYO raiky (A) TArM BNEBO —4TOObI
OnNyCTUTb KOCUIKY, UMK BNPaBo — YTOObI MOOHSATD.

MPUMEYAHMUE: OgvH nonHbii 060OPOT perynmpoBOYHOW
ravikvm U3aMeHsieT BbICOTY YCTaHOBKM KOCUITKM NPUBNM3UTENBHO
Ha 3/16".

3. TlposepbTe perynupoBKy NyTéM NpobHOro CckallunMBaHWA
TPaBbl M BM3yanbHOW OLIEHKWN BHELLHEro B1uaa nyxanku.
Ecnn Heobxoanmo, noBTOpuUTE perynupoBKy A0
OOCTVDKEHUS! XKenaemoro pesynerara.

TOYHAA PEIYNIMPOBKA YPOBHA

1. YcrtaHoBuTe TPaKTOP CHOpMasnbHbIM AaBrneHneM B LUMHaX
Ha ropu3oHTasIbHOM MOBEPXHOCTM.

A MPEOYNPEXOEHME: le3sua octpble! Monb3ayintech
nepyaTkamu Unm obepHUTE Ne3BUs MITOTHON TKaHbIO.

2. TllogHumute KOCUIKY B Kpathee BEepxXHee nonoxeHue.

3. PasBepHWTE Ne3BMs B CTOPOHbI C 061X CTOPOH KOCUITKM 1
n3mepbTe paccTosiHme (A) Mexay H/XXHE KPOMKOW Ne3Bus
1 NoBepxHOCTbIO 3emnu. C obenx CTOPOH paccTosiHne
[OMmKHO 6bITb ognHakoBbIM (Puc. 2).

4. EcnuTtpebyeTtcaperynmposka,CMOTPUMYHKTbI2VUHCTPYKLMM
no BuayanbHOM perynupoBKM YpOBHS (CM.BblLIE).

5. EWE pa3 nsMepbTe paccTosiHie OO0 3eMiu, B criyyae
HEeobXo4MMOCTM OTKOPPEKTUPYNTE PErynupoBky,
nobueasck, YTOObLI ¢ 06eNX CTOPOH paccTosiHue Obino
O[JMHAKOBbIM.
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PEIYNIMPOBKA HAKITOHA BMEPEA-HA3AL 3TO
BAXHO: Perynuposka gomkHa 6biTb TO4YHON.

[na JOCTMXKEeHNA Haumy4YLnX pesynsTaToB Ne3BUst KOCUIKN
OOIMKHbI ObITb OTPErynMpoBaHbl Tak, YTOObI NepeaHU KOHeL|
ObIn HWXKe 3aHero Ha Benu4umnHy ot 1/8" no 1/2", y kocunku,
MOOHSITON B KpanHee BEpXHEE NOMoXeHne.

A NPEOQYNPEXOEHMUE: Jlessus octpble! MonbayiiTech
nepyaTkamv Unv o6epHUTE Ne3Busi NNOTHON TKaHbHO.

° MogHnmuTe KOCUIKY B KpanHee BepxHee NoNoXeHune.

* YCTaHOBUTE Ka)kaoe ne3Bue Tak, YToObl ero koHew, Obin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Namepsre pacctosiHne (B)
00 3eMnu Mexay nepegHnM 1 3agH1M KoHLamMu nessusi
(Pwc. 3).

* Ecnu nepegHuin KoHew, Ne3Busi HE HaXOOUTCHA HUXKe 3a-
AHero Ha BenuynHy ot 1/8" no 1/2", nogongnTe knepeaHen
yacTu TpakTopa.

* C nomoubto raeyHoro kntoya 11/16" nnu passogHoro
KIo4a OTBUHTUTE Ha HECKONbKO 0OOPOTOB KOHTPramky
A, 4Tobbl 0CBOGOANTL PErYNMPOBOYHYHO ranky B.

*  CnomoLybto raeyHoro knto4da 3/4" nnm passogHoro Krnoya
NMOBEPHUTE PerynMpoBOYHYIO ranky (B) nepegHen tarmno
YaCOBOW CTPerKe (3aTAHYTb)—4TOObI NOAHATL NEPEAHIOD
YacTb KOCUIIKU, UMW MPOTUB YacoBOW CTPenku (ocnabuTb)
— Y4To6bl ONYCTUTL NEpPeaHIol YacTb kKocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIn 0060poT perynmpoBOYHOW raiikin
N3MEHSET BbICOTY YCTAHOBKM KOCWIKM NpubnuanTensHo Ha 1/8".

*  EwwépasnposepbTre nsmepeHus, B criy4ae HeO6X0AMMOCTH
OTKOPPEKTUPYNTE perynuposky, [obuBaschb, 4TOObI
nepenHnii KoHeL, Ne3BUs ObIf HUXE 3aAHEr0 Ha BEMUYNHY
ot 1/8" po 1/2".

° yﬂ,ep)KVIBaﬂ KINO4OM perynnpoBOYHYHO I'al7IKy B HY>XHOM
NONIOXEHUN, NNOTHO 3aTAHUTe KOHTpFaVIKy.



@ Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhudhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Glepuhutud voib see mdjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on 6igesti tais puhutud ja teie muruniiduk [dikab

muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kilg 16ikab
madalamailt.

2. Kasutades 3/4-tollist v3i reguleeritavat mutrivotit pdorake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voi niiduki téstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga tdispdére muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselthinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale voi sissesodiduteele.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kéasikandes
kindaid ja/v6i mahkige terade Umber tugev riie.
2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiiljel tera kiilje peale jam&otke
vahemaa (A) tera alumisest servastmaapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Maddtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mdlemad kuljel on samad mé6tmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine

OLULINE!
kérgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasi kandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.

» Tdstke niiduk kdrgeimasse asendisse.

» Paigaldage kdik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Modtke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

» Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8—1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

» Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutrit Amitme po6rde vdrralahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivotit, pddrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

» Teostage uus modtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—1/2 tolli
vBrra madalamal.

*  Hoidke reguleerimismutrit mutrivdtme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.

Kate peab mdlemal kiiljel olema Ulhesugusel



@ Vejapjovés lygiavimas

|sitikinkite, kad padangos tinkamai pripUstos ir slegis jose
atitinka ant padangy nurodytg slégj PSI. Jei padangos
pernelyg daug arba pernelyg mazai pripstos, tai gali turéti
jtakos jusy vejos iSvaizdai, todél manysite, kad vejapjové
tinkamai nesureguliuota.
SONINIS REGULIAVIMAS APZIURINT
1. Jei visos padangos tinkamai pripdstos, bet at-
rodo, kad veja nupjauta netolygiai, iSsi-
aiskinkite, kuri vejapjovés pusé pjauna Zemiau.
2. 3/4 col. arba reguliuojamu verzliarak&iu pasukite kélimo
trauklés reguliavimo verzle (A) | kaire, kad vejapjove
nuleistuméte, arba | desSine, kad jg pakeltumeéte (1 pav.).
PASTABA. Pasukus reguliavimo verzle visu apsukimu, ve-
japjovés aukstis pasikeis mazdaug 3/16 col.

3. Patikrinkite, ar gerai sureguliavote, nupjaudami Siek tiek
nelygios Zolés ir pazidrédami, kaip veja atrodo. Jei reikia,
sureguliuokite i$ naujo, kol rezultatais bisite patenkinti.

TIKSLUS SONINIS REGULIAVIMAS

1. Pastatykite traktoriukg su tinkamai priptstomis visomis
padangomis ant lygios zemés ar kelio.

A DEMESIO! Peiliai yra astris. Apsaugokite rankas pirstiné-

mis ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.

2. Pakelkite vejapjove | aukS€iausig padét;.

3. Abiejose vejapjovés pusése pastatykite peiljties Sonuiris-
matuokite atstuma (A) nuo apatinio peilio krasto ikizemeés.
Atstumas abiejose pusése turéty bati vienodas (2 pav.).

4. Jeireikiasureguliuoti, zr. aukSciau pateiktose reguliavimo
apzidrint instrukcijose nurodytag 2 veiksma.

5. IS naujo iSmatuokite ir, jei reikia, sureguliuokite, kol abi
puseés bus lygios.
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ISILGINIS REGULIAVIMAS
SVARBU. Abu pjovimo agregato Sonai turi bati lygds.

Norint pasiekti geriausiy pjovimo rezultaty, vejapjoveés peiliai
turi bati sureguliuoti taip, kad priekinis krastas baty 1/8—1/2
col. Zemiau uz galinj krasta, kai vejapjove yra auksciausioje
padétyje.

A DEMESIO! Peiliai yra astris. Apsaugokite rankas pirstiné-
mis ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.

» Pakelkite vejapjove | aukSciausig padét;.

« Pastatykite peilius taip, kad jy galai baty nukreipti | prieki.
ISmatuokite atstuma (B) iki Zzemés ties peilio priekiniu ir
galiniu krastu (3 pav.).

» Jei priekinis peilio krastas néra 1/8-1/2 col. Zemiau uz
galinj, eikite | traktoriuko prieki.

* 11/16 col. arba reguliuojamu verzliarak¢iu atlaisvinkite
antverZle A keletu apsukimy, kad atlaisvintuméte regu-
liavimo verzle B.

* 3/4 col. arba reguliuojamu verzliarak€iu pasukite
priekinés trauklés reguliavimo verzle (B) pagal lai-
krodzZio rodykle (uzverzkite), kad vejapjovés priekj
pakeltuméte, arba prie§ laikrodzio rodykle (atlais-
vinkite), kad vejapjovés priekj nuleistumete (4 pav.).

PASTABA. Pasukus reguliavimo verzle visu apsukimu,

vejapjovés aukstis pasikeis mazdaug 1/8 col.

» ISmatuokite i$ naujo ir, jei reikia, sureguliuokite, kol prie-
kinis peilio krastas bus 1/8-1/2 col. Zemiau uz galinj.

« Verzliarakciu laikykite reguliavimo verzle ir tvirtai priverz-
kite antverZle prie reguliavimo verzlés.



@ Plavéja imenosana

Parbaudiet, vairiepu spiediens atbilst tam spiedienaraditajam,
kas ir noradits uzriepam. Lielaks vai mazaks riepu spiediens
varietekmétjisu zalienaizskatu, liekotjums domat, ka plavéjs
nav pareizi noreguléts.

VIZUALA TRANSVERSALA REGULESANA

1. Ja visu riepu spiediens atbilst raditajam, tacu
zaliens izskatas nelidzeni noplauts, no-
sakiet to plavéja malu, kura plauj zemak.

2. lzmantojot 3/4 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
grieziet pacelSanas savienojuma regulésanas uzgriezni
(A) pa kreisi, lai nolaistu plavéju, vai grieziet to pa labi,
lai plavéju paceltu (1. attéls).

PIEZIME. Katrs pilns pacel$anas regulésanas uzgriezna ap-
grieziens mainTs plavéja augstumu aptuveni par 3/16 collam.

3. Parbaudietregulésanasiznakumu, noplaujotkadu gabalu
iepriek$ neplauta zaliena, un vizuali novértgjiet noplauta
gabala izskatu. Péc vajadzibas atkartojiet reguléSanu,
[Tdz esat apmierinats ar rezultatu.

PRECIZITATES TRANSVERSALA REGULESANA
1. lepriek$ parliecinoties, ka visas riepas ir pareizais spie-
diens, novietojiet traktoru uz lidzenas zemes vai brauk-
tuves.
A UZMANIBU! Asmeni ir asi. Valkajiet aizsargcimdus un/vai
ietiniet asmeni izturigd auduma.
2. Paaugstiniet plaujmasinu I1dz augstakajam stavoklim.
3. Abas plavéja pusés pagrieziet asmeni sanus un izmériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas lidz zemei.
Sim attalumam abas pusés ir jabiit vienadam (2. attéls).
4. Ja ir vajadziga reguléSana, skatiet 2. darbibu iepriek$
sniegtajas vizualas reguléSanas instrukcijas.

5. Atkal parbaudiet mérijumus un vajadzibas gadijuma
veiciet reguléSanu, [1dz abas puses ir vienada augstuma.
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PRIEKSPUSES UN AIZMUGURES REGULESANA
SVARIGI! Pamatnes abiem saniem jabat nolimenotiem.

Lai iegltu labako plauSanas rezultatu, plavéja asmeniem
jabat noregulétiem ta, lai priek$éjais gals batu aptuveni par
1/8.1/2 collam zemak neka aizmuguréjais gals, kad plavéjs
atrodas augstakaja pozicija.

A UZMANIBU! Asmeni ir asi. Valkajiet aizsargcimdus un/vai
ietiniet asmeni izturigd auduma.

* Paceliet plaveju augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus ta, lai gals batu vérsts tiesi uz
priekSu. Izmériet asmena priek§€ja un aizmuguréja gala
attalumu (B) I1dz zemei (3. attéls).

* Ja asmena priek$gjais gals neatrodas 1/8.1/2 collas
zemak par aizmuguréjo galu, ejiet uz traktora priekSpusi.

* lzmantojot 11/16 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
pagrieziet pretuzgriezni A par vairakiem apgriezieniem,
lai varétu piek|dt reguléSanas uzgrieznim B.

* Izmantojot 3/4 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
pagrieziet priek$éjo savienojuma reguléSanas uzgriezni
(B) pulkstenraditaja kustibas virziena (ciesak), lai paceltu
plavéja priekSpusi, vai pretéji pulkstenraditaja kustibas vir-
zienam (valigak), lai nolaistu plavéja priekSpusi (4. attéls).

PIEZIME. Katrs pilns regulé$anas uzgriezna apgrieziens
mainTs plavéja augstumu aptuveni par 1/8 collam.

* Nojauna parbaudiet mérijjumus un vajadzibas gadijuma
veiciet regulésanu, [ldz asmena priekséjais gals atrodas
1/8.1/2 collas zemak par aizmuguréjo galu.

* Ar uzgrieznu atslégu turiet reguléSanas uzgriezni vaja-
dzigaja stavoklT un ciesi pievelciet pretuzgriezni atbilstosi
reguléSanas uzgrieznim.



3a ga uspaBHUTE Kocaykara

YBepeTe ce, Ye rymyTe ca npaBuiiHO HAaNoMnaHu 40 NoKa3aHust
Ha rymute PSI.  Ako rymute ca noseve unu no-marko
HarnomnaHu ToBa MOXe Aa Ce 0Tpa3u Ha BMAa Ha TPeBHUTE
Bu nnowymn, koeTo MOXe fa BM Hakapa Aa Cu Mucnute, ye
KocaykaTta He e NpaBuIHO perynupaxa.

3puTenHo perynupaHe ot kpan go kpaw
1. Ako rymuTe ca npaBWSIHO HAaNoOMMaHW 1 ako TpeBHaTa Bu
MMoLL € HepaBHO Noapsi3aHa, yBepeTe ce KOs OT CTpaHuTe
Ha KocadkaTta pexe Mo-HUCKO.

2. C 3/4" nnu perynuvpaly, KoY, U3BbpTETE perynvpatiara
rarika Ha nosguraiiaraBpb3ka (A) HansiBo, 3a Aa CHXUTE
KocaykaTa Unu HagsicHo, 3a Aa s NoBAUTHETE.

3ABENEXKA: Bcsiko nbnHO 3aBbpTaHe Ha perynvpatiara
ravika LLie NpoMeHn BUCoYMHaTa Ha Kocadkata ¢ 3/16".

3. TectBanTe BaweTo perynupaHe, KaTto OKOCUTE Marko
TpeBa v NpoBepuTe BUaa 3puTenHo. Perynmpante 0THOBO,
ako e HeobXoAMMO, I0KATO HE CTe JOBOITHW OT pe3ynTaTuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpam go kpan
1. CnepkatorymuTe canpaBuiHO HAaNnoMMNaHu, napkupanTe
TpaKkTopa Ha PaBHO MSACTO WK MbT.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [pegnaseTe pbLueTe
CV C pbKaBMUM 1/unmn o6BrINTE HOXKOBETE C NITbTHa MaTepus.

2. BpurHeTte kocadkaTa 40 Han-BUcokaTta i no3vuus.

3. Ot pBeTe CTpaHu Ha KocayvKaTa HarrmaceTe HoXa OTCTpaHu
N n3mepeTe pascTosiHMeTo (A) oT JonHWsA pbb Ha HoXa
0o 3emsTa. PascTosiHMeTo OT ABeTe cTpaHu Tpsibea Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Axo e HeoGXoAMMO perynuvpaHe, BUMXTe CTBbMKM 2 B
WHCTPYKUMM 3a 3pUTENHO perynupaHe no-rope.

5. TlpoBepeTe OTHOBO U3MepBaHWATa, perynvpante npu
HeobXoaUMOCT [0 M3paBHABaHE Ha ABETE CTPaHW.
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Perynupaxe ot npen Ha3apg

BAXHO: TlopHata yacT TpsibBa ga ce vM3paBHU OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a ganonyunte Han-go6pu pesynTaTn Npu psisaHe, HOXKOBETE
Ha kocaykaTa TpsibBa Aa Ce HaCTPOSAT Taka, Ye npegHud
Kpan ga e no-Hucbk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHusA kpan, korato
KOocadkaTta e B Hal-B1UCOKa NO3nNLUA.

A BHUMAHME: HoxoseTe ca ocTpu. MNpegnaseTe pbLeTe
CM C pbKaBuLUM U/unmn o6BUIATE HOXKOBETE C NITbTHA MaTepus.

* BpurHete kocaykaTta [0 Hal-BMcoKaTa M NO3nNLKS.

* Harnacete HoxoBeTE Taka, Ye kpasija Coum NpaBo Hanpes.
M3mepeTe pasctosHueTo (B) oo 3emaAta Ha npegHus v
3agHus kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

* AKo npegHus Kpan Ha HOXa He € MO-HUCBLK OT 3adHuA
kpan ¢ 1/8" po 1/2", oTmpeTe Npu NpegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

* C 11/16” nnu perynupaly knioy otxnabeTe 3aTtdarawara
ramka A C HSIKONKO 3aBbpTaHusl, 3a Aa WU34MCTuTe
perynupatlara ranka B.

« C 3/4" vnu perynupall Knioy n3BbpTeTe perynupaiiara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCOBHMKOBaTa
cTpenka (3aterHeTe), 3a Aa NOBAWUrHeTe npegHaTa Yact
Ha KocaukaTta unu B obpartHa nocoka (pasxnabete), 3a
Oa CHXUTe npegHaTa yacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJIEXKA: Bcsko nbriHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
ravika e npomMeHn BucovmMHaTa Ha kocadkarta ¢ okono 1/8".

» [lpoBepeTe M3mepBaHMsiTAa OTHOBO, perynvpante npu
HeobxoQuMOCT,4oKaTo NPEAHUS Kpal Ha HoXa He CTaHe
no-Hucuk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHuA kpai.

«  3agpbKTe perynupaliararaika B nosvums C perynmpatims
KMoy 1 3aTerHeTe 3OpaBO 3aTarallata raika cpely
perynupallara raiika.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabil, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
inéltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centimetru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama si masuratidistanta (A) de lamargineade
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizuald” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lamele cu un tesut gros.

» Ridicati dispozitivul Tn pozitia cea mai elevata.

» Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

+ Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decéat cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

* Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incéat sa eliberati piulita de reglaj B.

* Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire complet& a piulitei de reglaj va modifica
inéltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

» Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii gi
strangeti ferm contrapiulita.
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MpoBepka Topmo3oB

Ecnv TOpMO3HOW nyTb TpakTopa Mpu ABWXEHWUU C
MaKCUManbHOW CKOPOCTbI0O Ha BepxXHeW nepedaye no
rOPV30HTarNbHOWN CyXO GETOHMPOBAHHOW NIV CUHBIM TBEPABIM
NOKPbLITUEM MOBEPXHOCTM MpeBbIWaeT 5 (nATb) dyToB (1,52
M), TOPMO3Hasi CMCTEMa HyXaaeTca B OGCMyXuBaHUw.

MoXHO TaKke NpoBepuUTbL TOPMO3a crieAyoLWnuM
o6pasom:

1. YcTaHOBMTE TpakTOp Ha ropu3oHTanbHOW CyXOWn
6ETOHNMPOBAHHON UMM C WHLIM TBEPABLIM MOKPbITUEM
NOBEPXHOCTW, BbXKMUTE [0 OTKa3a neganb Topmosa 1
npuseanTe B A4eCTBME CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

2. MMpoeepsTe, 4TOOLI Nepegada BegyLlero mocta Gbina
ycTaHoBrieHa B HelTparnbHoe nonoxexue (N).

MPUMEYAHUE: Ecnu 3agHune koneca TpakTtopa ABUXKYTCA
€cBOBOAHO, 3HA4YMT Nepepaya BeAyLLEero MocTa ycTaHoBIeHa
B HelTparbHOe MosoXeHUe.

3agHue koneca AomkHbI BIIOKMPOBATLCS M CKONb3UTb KOraa
Bbl NOMbITaeTeCb CABMHYTL TpakTope Bnepea. Ecnu 3agHne
Koreca BpallalTcs, 3Ha4YMT TopMo3a TPeOyHOT NpoBeAeHNS
ob6enyxuanusa. ObpaTuTech B KBAaNUMOULMPOBAHHbLIN cep-
BUCHbIN LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vai sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Veenduge, et kaik oleks valjas.

MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kéik
valjas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad podrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. V6tke tUhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdziy patikrinimas

Jeivaziuojantdidziausiu greiciu ir jjungus aukSciausig pavarg

traktoriukui sustoti reikia daugiau nei penkiy (5) pédy, kai

pavirSius yralygus, sausas betonuotas arba klotas plytelémis,
vadinasi, reikia atlikti technine stabdziy priezidra.
Be to, stabdzius galite patikrinti:

1. Pastatykite traktoriukg ant lygaus sauso betonuoto ar
plytelémis kloto pavirSiaus, iki galo nuspauskite stabdziy
pedalg ir jjunkite stovejimo stabdj.

2. |sitikinkite, kad transmisija yra neutralioje (N) padétyje.

PASTABA.: Transmisija neutralioje padétyje yra tada, kai

galiniai traktoriuko ratai sukasi laisvai.

Galiniai ratai turi bati uzblokuoti ir slysti, jei bandysite
traktoriukg stumti | priekj. Jei galiniai ratai sukasi, vadinasi,
reikia atlikti stabdziy techninés priezitros darbus. Kreipkités
i kvalifikuotg techninés priezidros centra.
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@ Bremzu parbaude

Ja traktoram nepiecieSams vairak neka piecas (5) pédas

(152,4 cm) gars cela posms, lai apstatos atras braukSanas

apstaklos uz Iidzenas, sausas betona vai bruga virsmas,

javeic bremzu apkope.

Varat ari parbaudit bremzu stavokli:

1) novietojot traktoru uz Iidzenas betona vai brugétas
virsmas, nospiezotbremzu pedalilidz galam un aktivizgjot
stavbremzi;

2) parbaudot, vai tilts ar atrumparslégu karbu ir neitrala
pozicija (N).

PIEZIME. Ja traktora aizmuguréjie riteni brivi griezas, tilts ar
atrumparslégu karbu ir neitrala pozicija.

Kad méginat parvietot traktoru uz priek§u ar rokam,
aizmuguréjiem riteniem janoblok&jas un jasak buksét. Ja
aizmuguréjieritenigriezas, javeic bremzu apkope. Sazinieties
ar kvalificétu klientu apkalpo$anas centru.

3a Mposepka Ha Cnupaykarta

AKO TpakTopa u3uckea noeseye ot 152 cm, 3a ga cnpe npwm
BMCOKA CKOPOCT W FrofsiIMO CbMPOTUBIEHUE, CyX BETOH UMK
naBvpaHa NoBbPXHOCT, CnpadkaTta TpsioBa fja ce cepBucupa.

MoxeTe fa npoBepuTe cnMpaykara u no cnegHuTe
Ha4YUHU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, Cyx GETOH UK
naBupaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHeTe CnvpaYHus neaan 4o
JOny ¥ aKTMBUpaKITe crvpaykarta 3a napkupaHe.

2. TlorpuxeTe ce TpaHC-OCTa Aa € CMOXeHa B HeyTparnHo
nonoxexune (N).

3ABEJEXKA: Korato 3agHuTe konena Ha TpakTtopa ce
OBmxaTt cBoOOOHO, TpaHC-OCTa € CroXeHa B HeyTpariHo
nonoxeHue.

3agHuTe konena Tpsbea Aa bnokupar n ga ce nibarar, Ko-
rato ce onuTare aa n3byrtare TpakTopa Hanpeg pb4YHo. AKO
3a[HWTe Kofena ce BbPTAT, Torasa cnvpavkaTa Tpsbsaga ce
nposepu. CBbpxeETe Cce € KBanuuumpaH CEpBU3EH LIEHTBP.

@ Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de méana.

2. Asigurati-va ca transmisia transaxiala este in pozitia
neutra (N).

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand Tncercati s& impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii
de service la frana. Contactati un centru de service calificat.



3amMeHa NpUBOJHOrO peMHs
CH/MUTE pexyLLmin GrokK, Kak ONMcaHo BhILLE.
MoaknounTe CTOAHOYHBIN TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEpX CO WkmBa (1), Wwkmusa cuenneHns (2) 1 NpMBOgHOrO

wkmBa asuratenst (3). CHUMUTE pemeHb CHW3y BBEpX OT
LUKMBA K 3agHen ocu (4).

Veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
Tdmake peale seisupidur ja votke rihm rihmarattalt (1), siduri

rihmarattaltja mootoriveorattalt maha. Téstke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

Pavaros dirzo keitimas
ISmontuokite pjovimo agregatg, kaip aprasyta anksciau.

ljunkite stoveéjimo stabdj ir nuimkite dirzg aukStyn nuo skrie-
mulio (1), sankabos skriemulio (2) ir variklio varanciojo rato
(3). Nuimkite dirzg aukstyn nuo skriemulio galinéje asyje (4).

Dzensiksnas nomaina
Nomontéjiet plavéju, ka aprakstits ieprieks.
lestatiet stavbremzi un nonemiet siksnu virziena uz augsu
no skriemela (1), sajiga skriemela (2) un dzinéja dzenosa
ritena (3). Nonemiet siksnu virziena uz augsu no skriemela,
kas atrodas uz aizmugurégjas ass (4).

CmsiHa Ha 3aaBMXKBaLLuA peMbBbK
CBaneTe KocayHus arperar.

[pbnHeTe pbyHaTa cnvpadka M cBanete pembka OT
3a[BWKBALLOTO Konerno (1), OT KONMenoTo Ha CbeAnHUTens
(2) n ot konenoto Ha asuratens (3). CBanete pembka OT
peMbyHaTa Wwanba Ha 3agHaTta oc (4).

Reasezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de mana si scoateti cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateti cureaua de pe roata osiei
din spate (4).

Cobepute B nopsigke, obpaTtHOM OeMOHTaxy. YbeauTecs,
4YTO peMeHb NPOXOAMUT MO HaNPaBNsOLWMM Anst peMHst. Mpu
3amMeHe MCnonb3ynTe TOMbKO OpUrMHanbHble pemHu!

@ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
votmine. Veenduge, et rihm oleks korralikult kdigi ihmasuu-
najate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

@ Surinkite atvirkstine nei iSrinkimo tvarka. Patikrinkite, ar
dirzas eina per visus dirzo kreiptuvus. Keisdami naudokite
tik originalius dirzus!

@ Uzstadiet atpakal pretéja seciba. Parbaudiet, vai siksna ie-
gulstas visu siksnas vadotnu iekSpusé. Nomainaiizmantojiet
tikai originalas siksnas!

MoHTaxbT ce u3BbpLUBa B obpaTHaTa nocre-aA0BaTenHocCT.
MpoBepeTe fganu paMbKbT Nexu BbB BogadnTe. MNpu cmsaHa
13nons3eanTe camo OpurMHaneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-

reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!
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NMPOMBbIBOYHbIW NMATPYBOK HA OEKE

Ha peke Tpaktopa mMMeeTcsa naTpybok Ansg noacoeauHeHUs
LinaHra, SIBMSIOLWMACA COCTaBHOW 4YacTbio MOEYHOW CUCTEMBbI
OEKN. Nm HY>XHO NONb30BaTbCA NOCTe KaXXaoro ncnojib3oBaHUA.

* 3aBeguTe TpaKTOp Ha POBHOE, YMCTOE MECTO Ha rasoHe,
pacnonoxeHHoe AO0CTaTto4yHO OnmsKko K BOOONPOBOAHOMY
KpaHy, 4YTOObI KHEMY MOXHO ObINo gocTaTb CagoBbIM LUMIAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4TOObI pasrpy3oyHbin xernob TpakTtopa
6b1n HanpasneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX
MaLUMH U T.N. CHUMKTE C TpaKkTopa BbIrpy3HOM Xenob nnm KpbiLLKy
MYTBYMPYHIOLLErO YCTPOWCTBA, €CIIY OHU YCTAHOBMEHbI.

* YbeguTtecb, UYTO pblyar ynpaBneHUsa CLEnKOW HaBEeCHOro
yCcTponcTBa HaxoauTtcs B nomnoxeHnun “BbIKI”, BkmounTe
CTOSIHOYHBIN TOPMO3 U 3arnyLumTe ABurarterns.

¢ OTTAHMTE 3aXMMHOE KOMbLO MepexodHuKa Ha KoHue
Ballero CafoBOro wwnaHra (A) u BCTaBbTe MEPEXOOHVK B
NPOMBbIBOYHbIN NATPYOOK, PACMNOMOXEHHbIN C JIEBON CTOPOHBI
nnatdopmbl kocunku (B). OTnycTuTe 3aXKNMMHOE KOMbLIO, HTOObI
3admKenpoBaTh NEPexoaHUK Ha naTpyoke.

BAYXHO: YTo6bl koHeL LnaHra, obecnedynsaroLLnii coeanHeHue,
ObIN HAAEXHbIM.

* BkniounTe BOay.

» Cups Ha TpaKkTope Ha MecTe BOOAUTENS, BKIOUMTE ABUraTeNb 1
nepeseauTe pblyarynpaeneHnsarasoMenorioxeHme «Fast» ("<@").

BAXHO: NMpoeepsbTe ele pa3 pabouyto 30HyY, 4ToObl yoeauTbes,
4YTO OHa ymncTas.

* YcTaHoBUTE pblyarynpaeneHns CLENKON HABECHOrO YCTPOMCTBA
B nonoxenue “BKIT". OcTtaBaiTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW pexyLUen 4EeKON, NoKa AeKa He OYNCTUTCS.

+ CHoBa nepeseauTe pblyar ynpaeneHus CLENKOW HaBeCHOro
yctponcTtsa B nonoxenue “BbIKI1”. MoBepHWTE kNntoy 3axuraHms
B MonoxeHue «Ctony, YTobbl BbIKMHOYUTL ABUraTENb TPaKTOpPa.
BoikntounTe BOAY.

*  OTTAHUTE 3a)KMMHOE KONbLIO NepexXoaH1Ka, YToObl OTCOEANHUTL
nepexoaHvK OT NPOMbIBOYHOrO naTpybka.

+ OTBeguTe TPaKTOp B CyX0€ MECTO, XenaTenbHO C 6ETOHHbIM
WS MOLLEHHbIM MOKPbITUEM. YCTaHOBUTE pblvar ynpasneHus
CLenKon HaBecHOro ycTponcTtea B nonoxexue “BKIT” gns
TOro, YTobbl 06ecneunTb yaaneHne NULLHEN BoAbl U nydllee
BbICbIXaH1e NOBEPXHOCTEN TpaKkTopa Nepes ero NapKkoBKOM.

OCTOPOXHO: Ecnu npomMbiBOYHbLIN naTpybokK
CIIOMaH unu oTCyTCTBYET, B Bac Unu Apyrux nogen
MOryT nonacTb OTOpOLEHHble MPU KOHTaKTe C
pexyuen nNIacTMHON NpeaMeThbl.

* HemeaneHHo, npexpe 4Yem CHOBa MCMONb30BaThb
pexyuwyrw AeKy, 3aMeHUTe CIIOMaHHbIA WU
OTCYTCTBYIOLMA NPOMbLIBOYHbLIN NaTpy6oOK.

+ 3apgenanTte niobble OTBEPCTUA B peXyLUEn Aeke C
NoOMOLLbO GONTOB U KOHTPraek.
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EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

» Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme siduroleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

»  Tdmmake oma aiavooliku (A) diilisiadapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tihjendusavasse (B). Adapteridiisi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: T6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

* Keerake vesi lahti.

» Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lilitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("4@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

* Viige traktorilisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED". Uhenda-
tud 16ikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake sulutevéti traktori mootori valja lulitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» Toémmake dulsiadapterilukustuskrae adapteri duisivaljauhte
poordi kiljest lahti Ghendamiseks tagasi.

» Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- véi
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

HOIATUS: Puuduv véi purunenud viélja uhtumise
liitmik voib seada teid véi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

e Vahetage purunenud véi puuduv véljauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

e Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .
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@ PJOVIMO AGREGATO PLOVIMO PRIEVADAS

Ant traktoriuko pjovimo agregato pavirSiaus yra plovimo prieva-
das, priklausantis pjovimo agregato plovimo sistemai. Jj reikéty
naudoti kiekvieng kartg baigus dirbti.

» Nuvairuokite traktoriukg j lygia, erdvig vieta pieveléje, pakan-
kamai arti prie vandens ciaupo, kad sodo zarna jj pasiekty.

SVARBU. Patikrinkite, ar traktoriuko iSmetimo kreiptuvas yra
NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovinc€iy automobiliy,
ir kt. Nuimkite rinktuvo kreiptuvg ar mul&iavimo gaubta, jei toks
yra uzdétas.

- |sitikinkite, kad priedo sankabos valdiklis yra padétyje 1S-
JUNGTA, jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

+ Patraukite atgal sodo Zarnos (A) antgalio adapterio fiksavimo
ziedq ir uzmaukite adapterj ant pjovimo agregato plovimo
prievado (B) kairéje pjovimo agregato puseéje. Atleiskite
fiksavimo ziedg, kad uzfiksuotuméte adapterj ant antgalio.

SVARBU. Truktelédami zarng jsitikinkite, kad prijungéte tvirtai.

* Atsukite vanden;.

» Sedédamitraktoriuko operatoriaus seédynéje, uzveskite variklj
ir nustatykite akceleratoriaus svirtele | greitos eigos c@
padét;.

SVARBU. Dar kartg apzitreékite teritorija, kad jsitikintuméte, jog
joje nieko néra.

» Perkelkite traktoriuko priedo sankabos valdiklj | padétj
|JJUNGTA. Likite sédéti operatoriaus sédynéje jjunge pjovimo
agregata, kol jis bus nuplautas.

» Perkelkite traktoriuko priedo sankabos valdiklj | padétj
ISJUNGTA. Norédami iSjungti traktoriuko variklj, pasukite
degimo raktelj | padétj STOP. Uzsukite vanden;.

 Atitraukite antgalio adapterio fiksavimo Ziedg ir atjunkite
adapterj nuo plovimo prievado antgalio.

» Perstatykite traktoriukg | sausg vieta; geriausiai tam tikty
betonuotas arba gristas pavirSius. Perkelkite priedo sankabos
valdikljjpadétj [JUNGTA, kad pasalintuméte vandens pertekliy
ir greiCiau iSdziovintumeéte traktoriukg pries jj pastatydami.

A arba jos triiksta, nuo besisukancio peilio iSlekiantys
objektai gali suzeisti jus arba kitus Zmones.

* Nedelsdami pakeiskite sulizusia ar trikstama jungtj

pries naudodami vejapjove kita karta.

e | visas vejapjoves angas jsukite varztus ir uzsukite

fiksavimo poverzles.

ISPEJIMAS. Jei plovimui skirta jungtis yra sulGzusi
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@ PAMATNES SKALOSANAS PIESLEGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalo$anas pieslégvietu, kas ir daja
no klaja tiriS8anas sistémas Tas jaizmanto péc katras lietoSanas.

 Aizbrauciet ar traktoru I1dz lidzenai, tirai vietai zaliena pie-
tiekami tuvu darza laistiSanas $S|Utenes piesléguma vietai.

SVARIGI! Parbaudiet, vai traktora izvades rene NAV pavérsta
pret maju, garazu, automobiliem un citiem objektiem. Nonemiet
savacéja reni vai smalcinataja parsegu, ja tads ir piestiprinats.

* Parbaudies, vai pierices sajliga vadibas svira ir iestatita
pozicija “DISENGAGED” (atvienotaja pozicija), ieslédziet
stavbremzi un izslédziet dzingju.

» Pavelciet atpakal darza $latenes (A) sprauslas adaptera fik-
sacijas uzmavu un novietojiet adapteri pamatnes skaloSanas
pieslégvieta (B), kas atrodas plavéja pamatnes kreisaja puse.
Atlaidiet fiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI! Parbaudiet, vai §|atene ir stingri pievienota.

* leslédziet Gdens padevi.

» Sézottraktora vaditaja sédeklr, iedarbiniet dzingju uniestatiet
droseles sviru atras iedarbinasanas “egy” pozicija.

SVARIGI! Vélreiz parbaudiet, vai nekas neatrodas traktora tuvuma.

« lestatiet traktora pierices sajiga vadibas sviru pozicija
“ENGAGED’ (pievienotaja pozicija). Palieciet vaditaja vieta,
kamér plavéja pamatne ir pievienota un tiek mazgata.

« lestatiet traktora pierices sajliga vadibas sviru pozicija
“DISENGAGED” (atvienotaja pozicija). Pagrieziet aizde-
dzes atslégu pozicija “STOP” un izslédziet traktora dzingju.
Izslédziet Gdens padevi.

» Velciet atpaka| sprauslas adaptera uzmavu, lai atvienotu
adapteri no sprauslas pieslégvietas.

» Parvietojiet traktoru uz sausu vietu, vélams, uz betonétu vai
brugétu laukumu. lestatiet traktora pierices sajliga vadibas
sviru pozicija “DISENGAGED” (atvienotaja pozicija), lai
novadttu lieko Gdeni un traktors varétu atrak nozat.

BRIDINAJUMS! Ja skalosanas vietas stiprinajums ir
sabojats vai pazudis, priekSmeti, kas nonak saskarée
ar asmeni, var tikt aizmesti un savainot jis vai citus
cilvékus.

* Nekaveéejoties nomainiet saltizuSo vai pazuduso
skaloSanas vietas stiprinajumu, pirms atkal lietojat
plavéju.

* Noslédziet visas plaveéja atveres ar skriivém un
pretuzgriezniem.



OTBOP 3A USMUBAHE HA MNMITAT®OPMATA

MnaTtdopmaraHa TpakTopae cHabaeHa coTBOp 3a 3MUBaHE, KOMTO
Ce HaMupa Ha NOBbPXHOCTTA 1111 € YacT OT CUCTEMaTa 3a U3M1BaHe
HannaTtgopmara. Tol TpsiGBa Aace uanornaeacregscskaynoTpeba.

3akapaiTe TpakTopa Ha paBHO, YNCTO MSACTO Ha MopaBaTa,
JoCTaTbyHO GNM130 3a AOCTUraHe 40 KpaHa 3a Bofa 3a Baluus
rPaAMHCKN MapKyu.

BAXHO: YBepeTte ce, Ye nsnyckatenHusT KaHan Ha TpakTopa
e HacodeH HABDBH ot Bawmsa gom, rapax, napkupaHv Komm u
op. CeaneTte yrnes 3a MbfIHEHE WX MOKPMBANoOTO 3a TOp, ako
ca NnocTaBeHMW.

YBepeTe ce, Ye CbeAUHUTENAT Ha NpUCTaBKaTa € B MONoXeHne
“‘UNBKITKOYEHO”, BknioyeTe pbyHaTa cnvpadka u crperte
asuratensi.

JpbnHeTe Hasag 3aknioyBallata rpvBHa Ha ajanTtepa Ha
HaKpanHWKa Ha BalMs rpaguHCKM mapkyd (A).M HaTUCHeTe
ajanTtepa Bbpxy OTBOpa 3a U3MMBaHe Ha nnatdgopmara B
neBwusi Kpar Ha nnatdgopmara Ha kocadkata (B). Ocsobogete
3aKnoYBallaTa rpuMBHa, 3a Aa 3aknioyuTe aganTtepa BbpXy
HakpamHuKa.

BAXHO: IpbnHeTe Mapky4a, 3a 4a ce yBepuTte, Ye CbeANHEHNETO
€ 3apaBo.

lMycHeTe BoaaTa.

[lokaToceanTeHaMsCTOTOHaBoAa A, CTapTUPaNTeOTHOBOABMIa-
TensimnocTaBeTeriocTaHarasTaBrnonoxeHe 5bpao“Fast’("v@").

BAXHO: NpoBepeTe 0OTHOBO OKOMHOTO NPOCTPaHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, 4e e cBoOOaHO.

MpemecTeTe cbeouHUTENs Ha MpucTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxeHune “BKITMOYEHO”. OctaHeTe Ha MACTOTO Ha BogaYa
npwv 3axBaHata nnardgopma 3a psizaHe, 4okaTto nnargopmara
Obae nsduucTeHa.

MpemecTeTe cbeguHUTENs Ha NpucTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxeHue “U3KINKOYEHO”. 3aBbpTeTe Krtova Ha 3anansaHeTo
B nonoxeHue STOP, 3a fa usknio4umTe ABuratensi Ha TpakTopa.
3aTtBopeTe BOgaTa.

[pbnHeTe Hasag 3aknoudBallaTa rpMBHa Ha agantepa Ha
HaKpanHuKa, 3a fa OTKauMTe agantepa oT 0TBOpa 3a U3MUBaHe
Ha HakpanHuKa.

MpemecTeTe TpakTOpa Ha Cyxo MACTO, 3a NpeanovnTaHe BbpXy
6eToH unu accant. NocTtaBeTe cbeguHUTENS Ha NpUCTaBkaTa
B nonoxexune “BKIMKOYEHO”, 3a ga orctpaHuTe nanuwiHaTa
BOAa M Aa CMOMOrHeTe 3a M3CbXBaHETO Ha TpakTopa, npeau
a ro npubeperte.

BHUMAHME: CuyyneHa unu nunceBawa apMmaTtypa 3a
M3MMBaHe MOXe [aU3NO0XK Bac Uy apyru xopaHaona-
CHOCT OT NpeAMeTH, OTXBbPJIEHUN MPU KOHTAKT C HoXa.

e CmMmeHeTe cuyyneHa WnM nunceawa apmartypa 3a
M3MuBaHe He3abaBHO, MpeauM Aa u3nonssarte
KocaykaTa OTHOBO.

e Bcu4Kku OTBOpPM B KOCaykaTa TpsibBa Aa ca3aTBOpeHuU
c 6onToBe UNKU KOHTparamku.
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapament a tractoruluiNU
este indreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

Asigurati-va ca comanda ambreiajului accesoriului este Tn
pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frana de mana si opriti motorul.

Trageti napoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul in
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stanga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajuta;.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

Deschideti apa.

Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("-Q").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca
este libera.

Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT”. Ramaneti in pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in

pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

Trageti Thapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului Tn pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
lovitide obiectele aruncate in urmacontactuluiculama.

« Inlocuitiimediatgarnitura defecta sau lipsaa orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

e Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.
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Pblyar ynpaBneHus CKOpoCTbHo
He3n0 HenTpanbHOro NONoOXeHUs
PerynvpoBoyHbIi 6onT

Kaigukang
Lukk neutraalasendis
Reguleerimispolt

Pavary perjungimo svirtis
Neutralios padéties fiksavimo taskas
Reguliavimo varztas
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PEIYJIMPOBKA HEATPANBHOIO

NMONOXEHWUA PbIYATA MEPEKIMIOYEHUSA
NEPEOAY BEOYLLEU TPAHCMUCCUU

BepnyLias TpaHCMUCCUSA OMKHA HAXOAMTBCS B HENTPanbHOM
NMONOXeHWK, Koraa pblyar nepeknoveHns nepegady HaxoamTcs
B HENTpanbHOM MOMOXEHUN (rHe3go HeuTpanbHOro
nonoxeHwust). Perynuposka bbina npoBeaeHa Ha 3aBofe; Tem
He MeHee, eCn BO3HMKHET HEObXOOMMOCTb PerynmpoBKu,
AencTBynTe cneayowmmM obpasom:

* Y6eautecb, 4TO Beayllasi TPAHCMUCCUS HaAXOAUTCS B
HEeNTpanbHOM MOMNOXEHUN .

NMPUMEYAHWUE: Korgpa 3agHue koneca TpakTopa
nepemeLlalTcst Ha cB0OOAHOM XOAYy, BeAyLlast TpaHCMUCCUSA
HaxoguTcd B HeI7ITpaJ'IbHOM NONOXEeHUN.

«  OcnabbTe perynmpoBoYHbI 6ONT Nepes NpaBbiM 3a4HM
KOnecom.

»  [NpuBeaunTe pblyar nepeknoveHsi nepenay BHeTpanbHoe
NOMNOXEHWE .

* HapexHo 3aTaHuTe perynmpoBOYHbIN 6OMT.

MPUMEYAHME: Ecnu notpebyetcs Gonblunii 3a3op Ans
TOro, 4tobbl MONYYNTb AOCTYM K PEryrMpoBOYHOMY GOMTY,
OMyCTUTE KOCUIKY B KpaHee HUXKHEE MorioKeHue.

@ DIFERENTSIAALKAIGUKASTI KAIGUKANGI

REGULEERIMINE
Kui kaigukang on neutraalaendis (lukk), peaks diferen-
tsiaalkaigukasttddtamatiihikaigul. See onjubatehasepoolselt
seadistatud, kuid juhul kui reguleerimine peaks vajalik olema,
toimige jargmiselt:
* Veenduge, et diferentsiaalkaigukast on neutraalasendis.

MARKUS: Kui traktori tagumised rattad liiguvad vabalt, on
kaigukast alati neutraalasendis.

* Vabastage reguleerimispolt parempoolse tagaratta ees.
» Viige kaigukang neutraalasendisse .
» Pingutage reguleerimispolti uuesti korralikult.

MARKUS: Kui reguleerimispoldini paasemiseks on vaja su-
uremat liikumisvabadust,tuleb niiduki I6ikeorgan lasta kdige
madalamasse asendisse.

@ TRANSMISIJOS PAVARY PERJUNGIMO

SVIRTIES NEUTRALIOS PADETIES
REGULIAVIMAS
Kaipavary perjungimosvirtis yraneutralioje padétyje (neutralios
padéties fiksavimo taske), turi bdti jjungta neutrali transmisijos
pavara. ISankstinis reguliavimas atliktas gamykloje, taciau,
jei reikia sureguliuoti, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

» |sitikinkite, kad transmisija yra neutralioje padétyje.

PASTABA. Transmisija neutralioje padétyje yra tada, kai
galiniai traktoriuko ratai sukasi laisvai.

» Atlaisvinkite reguliavimo varztg deSiniojo galinio rato
priekyje.

*  Perjunkite pavary perjungimo svirtj | neutralig padét;.
»  Tvirtai priverzkite reguliavimo varzta.

PASTABA. Jeireguliavimo varzta pasiekti sunku, nustatykite
Zemiausig pjovimo agregato aukscio padét;.



PARNESUMKARBAS PARNESUMSVIRAS
NEITRALA PARNESUMA REGULESANA
Parnesumkarbaiirjabut neitralaja pozicija, kad parnesumsvira
atrodas neitralaja (blokétas kulises) pozicija. ReguléSana
sakotnéji ir iestatita rdpnica, tacu gadijuma, ja ir
nepiecieSamaregulésana, veicietturpmak noraditas darbibas.
» Parbaudiet, vai parnesumkarba ir neitralaja pozicija.
PIEZIME. Ja traktora aizmuguréjie riteni brivi griezas, tilts ar
atrumparslégu karbu ir neitrala pozicija.
» Atlaidiet valigak reguléSanas skravi, kas atrodas pirms
laba aizmuguréja ritena.
» lestatiet parnesumsviru neitralaja pozicija.
« Ciesi pievelciet reguléSanas skrivi.

PIEZIME. Ja ir nepiecie$ama liclaka atstarpe, lai piek|Gtu
reguléSanas skrivei, nolaidiet plavéja pamatni zemakaja

pozicija.
@ 1. Parnesumsvira
2. Neitrala (blokétas kulises) pozicija
3. ReguleSanas skrive HACTPOWKA HA JIOCTA 3A BKJIOYBAHE HA
OUOEPEHLUUATNHATA NMPEOABKA
1. JlocT 3a ynpaeneHve OudepeHunanHata npefaska TpsibBa ga ce Hamupa B
NOMOXEHNEe Ha NPa3eH Xof, KOraTo NMOCTLT 3a BKITOYBAHE € B
2. Briokuposka Ha AncepeHLmana B no3uuys NpaseH Xoa HeyTpanHo nonoxeHue (bnokvposka Ha andepeHumana). Tasn
3. Perynupauw 6ont HaCTpoMKa BeYe e 3BbpLIeHa OT NPOM3BOAUTENS B 3aBOAA.

Ako Bce nak e HeobXxoAMMOo Aa ce U3BbpLIAaT AOMbIHUTENHN
HacTpoliku, To TpsibBa Aa ce npoueanpa no CriefHns HaumH:

1. Maneta schimbatorului de viteza
o 5 o - Tbpeo Tpsibea ga ce yeepuTe, Ye audepeHUManHaTa
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa) npeaaBka ce Hamupa B NONOXeHNe Ha NpaseH Xof .

3. Surub de ajustare YKA3AHMUE: koraTo 3agHTe Kornena Ha TpakTopa ce ABuxkat
cBOBOJHO NpeaaBKaTa ByHAr € B NONIOXKeHWe npaaseH Xof

«  Pasxnaberte perynupalyus 6onT, Hammpall ce oTnpesa Ha
[AACHOTO 3afHO KOerno.

. Cera nocraBeTe focra 3a npeBKn4yBaHe B NomnoxeHune
npaseH xopn .

+  OTHOBO cTerHeTe perynupatims 6ont.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoguma no-ronsiMa cBoboga Ha
OBVXEHWe, 3a Ja JoCcTurHeTe A0 perynupawmsa 6ont, Bu
cbBeTBaMe [a cBanuTe KocadyHaTa nnatdopma B Hal-HUCKO
rnonoXxeHue

AJUSTAREA MANETEI CUTIEI DE VITEZE iN
POZITIE NEUTRA

Cutia de viteze trebuie sa fie In pozitie neutra cand maneta
schimbatorului de viteza este in pozitie neutra (ecluzainchisa).
Ajustarea s-a realizat din fabrica. Totusi, daca se impune
ajustarea, procedati dupa cum urmeaza:

» Asigurati-va ca tractorul este scos din viteza- pozitie
neutra .

NOTA: Cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
cutia de viteze este in pozitie neutra.

»  Desfaceti surubul de fixare de pe roata dreapta din spate.
» Trageti maneta schimbatorului de viteza in pozitie neutra

«  Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
orii in pozitia cea mai joasa.
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7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[Buratenb He 3anyckaeTcs
1. OtcyTtcTBME TONMMBA B TONNMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHaga cBe4va 3axuraHus.
3. HewncnpaBHoe nogcoeguHeHne CBeYM 3aXKUraHUs.
4. Tpsi3b B KapbropaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.

lMyckoBou anekTpoABuraTesnib He 3anyckaeT ABuratenb
PaspsixeHHas baTtapes.

HeucnpaBHbIi KOHTaKT Mexay npoBOAOM M MOMOCOM
GaTtapew.

Pblvar nogknto4eHns/oTKNoYeHns B HenpasubHOM
NnonoXxeHumn

OcHoBHOW NNaBkui NpegoxpaHuTenb Neperoper.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXXuraHus.

HewncnpaBHbIl NpegoxpaHUTEnNbHBLIN KOHTaKT neganmu
cuenneHns/Topmosa.

He HaxaTa neganb cuenneHnsi/Topmosa.

[Buratens He paboTaeT yCTON4YNBO
Cnuwkom BbICOKasi CTyneHb nepeaayn
HewucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
HenpasunbHas perynuposka kapbtopartopa.
3akynopka Bo3ayLIHOro hunesrpa.
3akynopka BeHTUNALMM TOMnMBHOro 6aka.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3auraHusi.
Ips3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

HepocTtaTouHas Tsira gBUraTens
1. 3akynopka Bo3gyLLHOro dunesTpa.
2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. psasb B kap6GlopaTope unun Tpybe nogayn Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvposka kapbiopartopa.

MeperpeB gBuratens

. MNeperpy3ka gsurarens.

3akynopka cuctembl Brycka Bo3yxa Unmn OXnaxxaaroLumx
pebep.

HevcnpaBHbIi BEHTUNATOP.

HepocTaTtok unm otcyTcTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3a)kuraHusi.

HeucnpaBHas cBeva 3axuraHusi.

BaTapes He 3apsxaeTcs
1. HeucnpaeHbIi NNaBkun NpeaoxpaHnTens.
2. OpHa nnm HecKombKO siYeeKk HemcnpaBHbI
3. HewcnpaBHbI KOHTaKT MeXay NpOBOAOM W Momtcamm
Gartapew.
®dapbl He paboTatoT
1. lMpoBoaHow coegnHuTens hapbl He MOOKIMOYEH.
2. HewucnpaBHble namnbl.
3. HewcnpasHbIn nepekntoyaTens.
4. KopoTkoe 3amMblkaHne B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [suratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHune 6anaHcnpoBku ogHOro unv oboux HoXel B
pesynsrate MoBpeXAeHUs UM nroxon 6GanaHCcMpoBKU
nocne.
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HepoBHoe koweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLuero 6noka.
BbICOKas Ui MOKpas Tpasa.
HabusaHune TpaBbl Nof, KOXYX.

PasnnyHoe naBneHve Bosayxa B LUMHAX C NPaBoi U TeBOM
CTOPOHbI

CnuwwKom Bblcokasi CTyneHb nepeaayu.
Mpockanb3biBaHWE NPUBOAHOTO PEMHSI.

abrwd~
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéivitu

1. Paagis ei ole kutust.

2. SuiteklUdnal defektne.

3. Suutekldnla dhendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tuhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lulitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defekine.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Sultekudnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Sidde valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork
1. Ohufilter ummistunud.
2. Suutekiunal defektne.
3. Karburaator voi kitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb lile

Mootori Glekoormus.

Ohu sisselase véi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6&li mootorisl.

Siude valesti reguleeritud

. Suutekuinal defektne.

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.
2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota
1. Esilaterna juhtme pistik Ghendamata.
2. Hoéoglamp defektne.
3. Ldliti defektne.
4. Kaabli lihis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest voi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk v6i marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.

Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.
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7. Gedimai ir jy Salinimas

@ Nepavyksta uzvesti variklio

1. Degaly bake néra degaly.

2. Sugedes kistukas.

3. Sugedusi kistuko jungtis.

4. NeSvarumai karbiuratoriuje arba degaly vamzdelyje.
Starteris nesuka variklio

ISsikroves akumuliatorius.

Prastas kabeliy ir akumuliatoriaus poliy kontaktas.

Klaidinga prijungimo / atjungimo lygio padétis.

Neveikia pagrindinis saugiklis.

Neveikia uzdegimo spynelé.

Neveikia sankabos/stabdziy pedalo apsauginis kontaktas.

Nenuspaustas sankabos / stabdziy pedalas.

Variklis veikia netolygiai

Per auksta pavara.

Sugedes kistukas.

Netinkamai sureguliuotas karbiuratorius.
UzsikimSes oro filtras.

UzZsikim3Susi degaly bako ventiliacijos anga.
Blogas uzdegimo nustatymas.

NeSvarumai degaly vamzdelyje.

Var|kI|o galingumas atrodo sumazéjes
1. UzsikimSes oro filtras.
2. Sugedes kiStukas.
3. Nedvarumai karbiuratoriuje arba degaly vamzdelyje.
4. Netinkamai sureguliuotas karbiuratorius.

Variklis perkaista

Variklis perkrautas.

UzZsikim3usi oro tiekimo anga arba ausinimo plokstelés.
Sugadintas ventiliatorius.

Variklyje per mazai alyvos arba jos i$ viso néra.

Blogas uzdegimo nustatymas.

. Sugedes kistukas.

Nepavyksta jkrauti akumuliatoriaus
1. Sugedes saugiklis.
2. Neveikia viena arba kelios akumuliatoriaus sekcijos.
3. Prastas akumuliatoriaus poliy ir kabeliy kontaktas.
Neveikia apsSvietimas
1. Neprijungta Zibinty laidy jungtis.
2. Perdegusios lemputés.
3. Sugedes jungiklis.
4. Trumpasis kabelio jungimas.
Irenginys vibruoja
1. Atsilaisvine peiliai.
2. Atsilaisvines variklis.
3. Nesubalansuotas vienas arba abu peiliai dél pazeidimy
arba blogo subalansavimo pagalandus.
Netolygiai pjaunama
AtSipe peiliai.
Pjovimo agregatas pakrypes.
Auksta arba Slapia zolé.
Po gaubtu susikaupé Zolés.
Skirtingas oro slégis kairés ir deSinés pusés padangose.
Per auksta pavara.
Praslysta pavaros dirzas.

Nogahr~owdb=
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7. Problemu novérsana

@ Nevar iedarbinat dzinéju

1. Degvielas tvertné nav degvielas.

2. Bojats aizdedzes kontakts.

3. Bojajums aizdedzes kontaktgrupa.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Elektrodzinéja (startera) ieslegSana neiedarbina dzinéju
Izlad€jies akumulators.
Nepietiekams kabela un akumulatora elektroda kontakts.
Savieno$anas/atvieno$anas svira nepareiza pozicija.
Bojats galvenais drosinatajs.
Bojata aizdedzes atsléga.
Bojats sajuga/bremzu pedala drosibas kontakts.
Nav nospiests sajliga/bremzu pedalis.
Nevienmériga dzinéja darbiba
Parak liels parnesums.
Bojats aizdedzes kontakts.
Nepareizi noreguléts karburators.
Aizsérgjis gaisa filtrs.
Blokéta degvielas tvertnes ventiléSana.
Nepareizi noreguléta aizdedze.
Netirumi degvielas caurulé.
Vaja motora darbiba
1. Aizséréjis gaisa filtrs.
2. Bojats aizdedzes kontakts.
3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi noreguléts karburators.

Nogh~wdh=
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Parkarsis motors
Motora parslodze
Aizséréjusi gaisa iepllide vai dzeséSanas ribas
Bojats ventilators.
Dzingéja parak maz e|las vai tas vispar nav.
Nepareizi noreguléta aizdedze.
. Bojats aizdedzes kontakts.
Akumulators neuzladéjas
1. Bojats droSinatajs.
2. Bojats viens vai vairaki akumulatora elementi.
3. Nepietiekams akumulatora elektrodu un kabe|u kontakts.

Nedarbojas apgaismojuma sistéma.
1. Priek§&jo gaismu vada savienotajs nav pievienots.
2. Bojatas spuldzes.
3. Bojats sledzis.
4. Tssavienojums kabelr.

oarwb=

Traktors vibrée

1. Valigi asmeni.

2. Valigs dzingjs.

3. Simetrijas trdkums viena asment vai abos asmenos, ko
izraisijis bojajums vai nepareizi veikta balansésana péc
asinasanas.

Nevienmériga plausana

Truli asmeni.

Skibs griez&jmezgls.

Gara vai mitra zale.

Zales sablivejums zem parsega.

Atskirigs gaisa spiediens kreisas un labas puses riepas.

Parak liels parnesums.

SIid piedzinas siksna.

Nogahrwh=



7. TobpceHe Ha noBpeam.

OpuraTtensT He nanu

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [HedbekTHa 3ananuTenHa ceeLy,

3. [edekTHa Bpb3Kka KbM 3ananuTenHarta cBeLy,

4. 3ambpcsaBaHe B kapbypaTtopa unm ropMeonposoaa

CTtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
M3ToLLeH akymynaTop
Jlow KoOHTaKT Mexay kabena u knemarta Ha akymynartopa

3. JlocTa 3a BKMYBaHe Ha KOCayHWs arperaTt B rpeLuHa
nosnuunsa.

4. [edekTeH rmaBeH npegnasnten.
5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeH npeanaseH KOHTAKT HaneaanaHa cbeauHuTens/
cnupadykara.

7. HeeHatucHaT fokpaii nefan Ha cbeauHuUTens/cnmpadkara.

N —

[OBuratenaT paboTy HepaBHOMEpPHO

TBbpAe BMCOKa NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa cBeL.

IpelwHo perynupaH kapbypaTop.

3anyLieH Bb3gyLleH puntbp.

3anyweHo obe3Bb3gyLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropueo.
lpelwHa perynvpoBka Ha 3ananBaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBonpoBoaa

Nogohrwh=

OBuratensat HAMa MOLLHOCT
1. 3anyweH Bb3gyLLeH PUNTbLP
2. [HedpekTHa 3ananuTenHa ceeLy,
3. 3ambpcsiBaHe B kapbypaTtopa unm B ropveonposoaa
4. [pellHa perynMpoBka Ha kapbypartopa

OBuratenAT nperpsisam

MpeToBapeH asuraten

3anyLueHn Bb3ayXoBoAM NNy raHLmM Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

TeBbpAe Manko Unn HAKaKBO Macro B ABUraTens
IpeluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

oakwb=

AkymynaTopbT He ce 3apexaa
1. OedekTeH npeanasnten
2. TMNoBpeneHy egHa nnv NoBeYe KNeTky Ha akymynartopa
3. Jlow KoHTaKT Mexay KneMmuTe Ha akymynaTtopa v kabenure.

OcBeTneHneTo He (PyHKLMOHMpPaA
1. KabenHuaT cbeguHuten 3a oapoBeTE HE € CBbpP3aH.
2. [edeKTHU KpyLLKK
3. [HedekTeH ko4
4. KbCO CbeguHeHue B HAKOSI MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. Xnab6aeu HoXoBe
2. Xna6aB asuraten

3. OebanaHc Ha eavHVA UMM OBaTa HoXa, NPUYMHEH OT
nospeaa vnu nowo GanaHcupaxe creq wnandade.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat

TBbpAe AbNra unv Mokpa Tpeea

HatpynsaHe Ha TpeBa Nnoj Kopryca Ha KocadyHus arperat

PasnuuHo HansraHe B rymuTe OT nsiBaTta W oT AscHarta
cTpaHa

TBbpae BUCOKa NpedaBka
Mpynnb3BaHe Ha 3a4BUXKBALLMS PEMBK

abrwd -~
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau n furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste
Motor supraincalzit.
Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.
Prea putin ulei in motor sau deloc.
Aprindere reglata gresit.
Bujie defecta.
Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Conectorul firului pentru faruri nu este conectat.
2. Becuri defecte.
3. Intrerupator defect.
4. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. A slabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.
3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.
Taiere cu rezultate slabe
Lame tocite.
Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si din
partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

NN~ Nook~oN -~ hPON -~

CNEENEN

ook~ wN =

gD~

No



8. XpaHeHue.

Mo 3ABEPLUEHWNIO CE3OHA KOLLEHUA
HEOBXOAMMO MNMPEANPUHATL CINEAOYIOLUME
DEUCTBUA:

« TloyncTuTb BCH MallVHY, OCOBEHHO, MO KOXYXOM
pexylero bnoka. Henb3si ucnonb3oBaTtb AN YMCTKM
BOAY Nof faBrneHneM. Boga MoxeT nonacTb B ABuratesb
N TPAaHCMUCCUIO N YKOPOTUTB CPOK Cy>XObl MaLLUHbI.

+  [lokpacuTbBCe NoBpEXAEHHbIE OKpaLLIEHHbIE MOBEPXHOCTM
ONS 3alWmTbl OT KOPPO3UK.

* [TomMeHATb MOTOPHOE Macro.

*  CnutbTONnMBO U3 TOMNMBHOrO 6aka. 3anycTutb ABUraTenb
W 0OXOaTbCs, NMOKa BCE TOMNIMBO HE 3aKOHYUTCS.

«  CHATb CBeYY 3aXuraHusi 1 3anunTb OAHY CTOMOBYIO JIOXKKY
MOTOPHOTO Macna B UMnuHAp. MpOoKpYTUTL BPYYHYHO
Asuratenb, YToObl pacnpeaeniTs Macno. YCTaHOBUTb
Ha MEeCTO CBeYY 3aXKUraHusl.

e CHaTb GaTapeto. lMepe3apaanTb U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nopBeprante Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

* MawwuHa pormkHa XpaHUTbCA B NMOMeELEeHNUN B CYyXOM,
3awuLEeHHOM OT NblJIn MecCTe.

NMPEOYNPEXAOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3WH Ansa uuctku. cnonb3ynte
o6e3xvpurBatoLLe MOKLLME CPEeACTBa U TeNsyo Boay.

CepBUCHOe obcnyXxuBaHue
Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CreayoLyto
MHopMaLMIO:

AaTy MOKynku, Mofgenb, TUN U CEPUAHBLIA HOMEP KOCMUITKM.
Bcerga ucnonb3ynte opurmHanbHble 3anacHele vactu. o
BOMPOCaM rapaHTUNHOrO O6CNyXMBaHUA WNN PEMOHTA
obpaLuanTeck kBallemy MecTHOMyY Aunepy nnm amctpubyTepy.

PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA
JARGNEVALT:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
Iihendada.

» Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tihjendage bensiinipaak. Kéivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kiitus otsa saab.

+ Keerake suutekutnal vélja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 6li Ghtlaselt
jaotuks. Pange sultekuinal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage
selle asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuup&ev, mudel, tiip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Votke Uhendust kohapealse
ametliku maugiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Saugojimas. 8. Glabasana.

@ PASIBAIGUS PJOVIMO SEZONUI, REIKIA AT-
LIKTI TOLIAU NURODYTUS VEIKSMUS.
» I8valykite visag jrenginj, ypac po pjovimo agregato gaubtu.

Plaudami nenaudokite auk$to slegio srovés. Vanduo gali
patekti | variklj bei transmisijg ir sutrumpinti jrenginio

eksploatavimo laika.

» Pataisykite visus pazeistus dazytus pavirSius, kad

iSvengtuméte korozijos.
» Pakeiskite variklio alyva.

* ISleiskite degalus i§ degaly bako. Uzveskite variklj ir

leiskite jam veikti, kol visiSkai pasibaigs degalai.

* ISsukite uzdegimo Zvake ir jpilkite j cilindrg vieng Saukstg,

variklio alyvos. Prasukite variklj, kad alyva pasiskleisty.
|sukite uzdegimo Zvake.

»  ISimkite akumuliatoriy. |kraukite irlaikykite vésioje, sausoje

vietoje. Saugokite akumuliatoriy nuo zemos temperatdros.

* |renginys turi bti laikomas sausoje ir nedulkétoje patal-
poje.

ISPEJIMAS!

Valydami niekada nenaudokite benzino. Naudokite riebalus

Salinantj valiklj ir Siltg vandenj.

Techniné prieziura
Teikdami uzZsakyma, turite nurodyti mums Sig informacija:

isigijimo data, modelj, tipg ir serijos numerj. Visada naudokite
tik originalias atsargines dalis. Dél garantinés prieZidros ir

remonto kreipkités | vietinj prekybos atstova.

KAD PLAUSANAS SEZONA IR BEIGUSIES,
VEICIET TURPMAK NORADITAS DARBIBAS.

©

ekspluatacijas laiku.

* Lai novérstu koroziju, retuséjiet visas saplaisajusas

krasotas virsmas.
* Nomainiet dzingja el|u.

* lztukSojiet degvielas tvertni. leslédziet dzingju un laujiet

tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Nonemiet aizdedzes sveci un ielejiet cilindra vienu karoti
dzingjaellas. Laie|la varétuizplatities, iedarbiniet dzingju.

Pievienojiet atpakal aizdedzes sveci.

* lznemietakumulatoru. Uzladgjietakumulatoru un glabajiet
VvEésa, sausa vieta. Akumulators nedrikst atrasties zemas

temperatlras apstaklos.
» Traktors ir jaglaba sausa telpa, kura nav putek|u.

BRIDINAJUMS!

Tiri$anai nekad neizmantojiet benzinu. Sim nolakam izman-
tojiet attaukojoSu mazgasanas Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Pasatijuma veikSanai ir nepiecieSama $ada informacija:

traktora iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmér izmantojiet originalas rezerves dalas. Ja ir javeic
garantijas tehniska apkope un remonts, vérsieties pie sava

vietéja tirdzniecibas parstavja vai izplatitgja.

Notiriet traktoru pilnigi, jo Tpasi zem plavéja vaka. Netiriet
traktoru ar augstspiediena mazgasanas iericém. Udens
var ieklat dzingja un transmisija un samazinat traktora



8. CbxpaHeHme.

CNEA KPAA HA CE3OHA TPABBA OA CE

WU3BBLPLUAT CNEOHUTE OEAHOCTU

* [la ce nouncTu usinata MalunHa, ocobeHo noa Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYMCTBAHE He 13Mnon3BanTe
ypeou 3a nodncTBaHe nog HangaraHe. Bogata 6u morna
[a NPOHWUKHE B ABUraTens Unm B CKOPOCTHaTa KyTus u aa
CbKpaTu NPOOBIHKUTENHOCTTA HA XXUBOT Ha MalUMHaTa.

-+ PeMoHTVpaiiTe noBpeaun no nakoBOTO MOKPUTUE, 3a Aa
ce n3berHe ppxasaceaHe.

° CmeHeTe MacnoTo Ha ABuraTernsi.

*  W3npasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABUraTenst M ro octaBetTe Ja paboTu, JokaTo U
kapbypaTopa He cbabpKa NoBeye ropuso.

° Ceanerte 3ananutenHara CBell U HanenTe egHa cyneHa
nbXuua MOTOPHO Macno B UMAnHObpa. 3aBbpTeTe
MaxoBWKa, 3a Aa ce pasnpenenn Mmacrorto B Asuratensa
1 OTHOBO 3aBWUNTE 3ananuTenHara ceeLy,.

« Caanerte akymyrnartopa, 3apeferte ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo MAcTo. [laseTe akymynatopa OT HUCKM
Temnepatypu (Mof ToyKaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe mawwmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwkora He n3nonssaliTte 6eH3MH 3a no4yncTBaHe. BEeH3NHBT
CbAabpxa OnoBo U GeH3on. Bmecto ToBa u3nonseanTe
cpencTea 3a obe3macrnsiBaHe v Tonna Boaa.

CepBus

Mpv nopbyka Ha pesepBHK YacTn Tpsbea Aa ce AagaTt Tvna
Ha mMaluMHaTa 1 rogmMHaTta Ha NoKynka, Kakto u Homepa Ha
Mogena, Tuna u cepusta. 3a rapaHLuMOHeH CepBU3 N PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Balwwus otopuaupaH Tbprosel. BuHarm
n3nonssanTe OpUrMHaNHN pe3epBHU YacTu.
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8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-
BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

»  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

+  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

»  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-I intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service
Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urméatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ul in garantie si reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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